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ROZDZIAL Z

W ktorym mowa o0 misternem Swiata urzgdzeniu,
0 siatce koronkowej, rozciggnietej na jego powierz-
chni, tudziez o niejakim filozofie, mniej gtosSnym.

Jezeli patrzymy na zegarek powierzchownie,
nie widzimy nic osobliwego: cyferblat i dwie wska-
zOwki; ale gdy otworzymy koperte i zapuscimy
wzrok do wnetrza, da nam sie widzie¢ cala, przesli-
czna, delikatna maszynerya: kota, koteczka, kawa-
teczki, sprezynki skombinowane, skomplikowane
dziwnie, potaczone ze soba.

Kazda czastka peini swojg czynno$¢. Kazda
wykonywa ruchy, Scisle wyrachowane i okreslone.

Rozumie sie, ze cztowiek zwyczajny i nieogla-
dzony, zdatny tylko do ciezkiej pracy, do topaty lub
siekiery, nie pozna-sie na kunsztownej mechanice,
ale zegarmistrz, okiem znawcy, zgtebi jej wszystkie
tajniki.

Odnosi sie to nietylko do zegarka, ale i do ca-
fego Swiata, ktéry, jezeli sie glebiej zastanowimy,
jest nie co innego, tylko ogromny zegarek. Biorac
to zdanie wprost, naodwr6t, jeszcze raz naodwrot
1w znaczeniach przenos$nych, kombinujac je z tem,
co widzimy oczami, dotykamy rekami i czego wresz-
cie domyslamy sie sitg naszego umystu, przychodzi-
my do rezultatéw;zdumiewajacych| i do wnioskow
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takich, ktore czlowieka, nieprzyzwyczajonego do
ciggtej pracy mysli, mogg przyprawi¢ o gwattowny
bél gtowy,, a nawet i 0 gorszg stabosc.

Uszer Engelman nie lekat sie takiego wypadku
dla dwoch powodow: przedewszystkiem byt biegly
w mysleniu jako najwiekszy filozof miasteczka; po-
wtdre zachowywat Scisle przepisy hygieny umysto-
wej, to jest: nosit czapke jedwabng bardzo lekka, tyt
gltowy strzygt nader krétko, a co trzy tygodnie na
karku, w tem miejscu, gdzie sie gtowa konczy, a szy-
ja zaczyna, kazat stawiaC sobie jedng cietg barke.

Jest to znakomity i wyprobowany $rodek na
to, azeby gtowa byla zawsze zdrowa, a umyst by-
stry i lotny.

| to jeszcze dodaé nalezy, ze Engelman nie
miewat nigdy zbyt obcigzonego zotgdka. Jadat on
raz na tydzien rzeczy pozywne, i to w niewielkigj
ilosci, a przez szes¢ dni pozostatych zywit sie tylko
chlebem, kartoflami, cebulg lub rzodkwig.

Moze dlatego, moze jeszcze dla innych przy-
czyn, widziat on wiele rzeczy nie w takiem Swietle,
w jakiem widzg je zwyczajni ludzie i rozumiat to, co
dla gtéw ciezkich wcale nie jest dostepnem.

Ten to cztowiek usitowat przenikngé kombina-
cye mechanizmu $wiata i nieraz catemi dniami i no-
cami nad tem pracowat.

Dlaczegoby nie?

Przedewszystkiem miat gtowe, powtére miat
duzo czasu, potrzecie lubit mys$le¢. W takich warun-
kach mozna kombinowa¢ swobodnie i tyle. ile sie
podoba.

On tez kombinowat.

Czasem kreslit kredg na czerwonym stole figu-
ry geometryczne i wpatrywat sie w nie okiem by-
Mrem.  Ze wszystKich,/I'(jakie) znat!i jakie rysowac



umiat, najbardziej podobato mu sie koto, jest ono
albowiem zamkniete doskonale, samo przez sie
przedstawia obraz skonczonej catosci, a jego obwod
nie posiada ani poczatku, ani konca.

Kombinujgc dalej, spostrzegt, ze jezeli z jedne-
go punktu zakresla¢ kota, z poczatku mate, potem
wieksze i znowuz wieksze, to sie utworzy duzo kot
majacych wspolny Srodek, a jezeli nakresla¢ kota
z réznych punktéw, to sie utworzy duzo két, maja-
cych Srodki kazde na swoj rachunek i bynajmniej nie
wspolne.

Zachodzi pytanie: co komu z tego przyjdzie?

Cierpliwosci!

iDajmy na to, Engelman mieszka w miasteczku,
ktore sie nazywa Czarnebtoto i dajmy na to, ze to
miasteczko Engelman obrat sobie za centrum, za $ro-
dek kota. Jezeli rzuci okiem na wschod i na zachdd,
na potudnie i na péinoc, to zobaczy, ze miasteczko
otoczone jest ptaszczyzng, wydajaca sie oku ludz-
kiemu wielkiem kotem, zakre$lonem przez promien
tak dhugi, jak daleko ludzkie oko widzi.

Coz jest na tej ptaszczyznie, majgcej doktadng
forme kota? Sa wioski: Olszanka, Brzozowka,
Wierzbdwka, Zatraceniec, Koziedotki, dwie Wole
i trzy WoOolki: Ciepta Wola i Zimna Wola, Biala
Wolka, Kurza Wdlka, Lisia Wolka. Co wiecej? Sg
lasy, pola, fgki, stawy, rzeki, mtyny, folwarki, chaty
chtopskie — a $rodkiem tego kota jest Czarnebtoto.

Idzmy dale;j.

Jezeli Engelman pojedzie o dwie mile dalej,
przypusémy, ze do swego brata, albo szwagra, gdyz
posiada rozlegte stosunki familijne, to znajdzie mia-
steczko Biatebtoto, ktére znéw dla swej okolicy be-
dzie centrem kota, o trzy mile dalej to samo, o piec,
dziesie¢, pietnascie,. trzydziesci, jeszcze to samo.
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Gdyby na wielkim arkuszu papieru odmalowaé
fizyonomie naszego $wiata, jego podobizng, wzietg
z lotu ptaka i gdyby'oznaczy¢ wszystkie punkta cen-
tralne i wszystkie kota, zrobitby sie Sliczny, mister-
ny, delikatny desen, z samych kot i punktéw skom-
binowany, co$ w rodzaju koronki brabanckiej lub...
pajeczyny. | znowuz pytanie: Do czego to prowa-
dzi? Co znaczy desen?

On duzo znaczy.

Wobec owej siateczki delikatnej jest fizycznem
niepodobienstwem, aby jeden chociazby korczyk
zboza, wymitécony w chiopskiej stodole, chocby je-
dno ciele, wyhodowane w oborze, chocCby jedna ku-
ra, jedno jajko, mogto wydostac sie z tej sieci i wyjs¢
po za jej granice, nie zawadziwszy o jakikolwiek
centr.

Owoz na tem wiasnie opiera sie caty finanso-
wy i zyciowo praktyczny mechanizm, ktory bystrem
okiem obserwuje i bada cichy filozof, Uszer En-
gelman.

Engelman zywi to przekonanie, ze niema sity,
ktoraby mogta rozerwaé zadzierzgniete oczka tej
siatki i popsu¢ delikatny desen koronki, ktérg pokry-
te jest oblicze ziemi, niby twarz pieknej oblubienicy,
majgcej stangé pod baldachimem S$lubnym.

Ale nareszcie: ktéz jest Engelman?

Powoli... Z takg osobg nie mozna nagl¢, tem-
bardziej, ze i odpowiedZ na to pytanie tatwa nie jest.

Moznaby wprawdzie powiedzie¢ odrazu: En-
gelman, to jest Engelman — i bytaby to odpowiedz
wzglednie dobra, ale zakrotka i nie majgca znacze-
nia doktadnej informacyi. Nie mozna tez powiedziec,
ze Engelman, jest to lzraelita, zamieszkaty w mia-
steczku, zwanem Czarnebtoto, bo w, Czarnembtocie
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mieszka trzy tysigce dwustu siedmdziesieciu pieciu
Izraelitow, liczac w to kobiety i dzieci.

Nie mozna réwniez powiedzie¢, ze Engelman
jest kupiec lub kapitalista, gdyz handlu on nie pro-
wadzi, a caly jego majatek, ruchomy i nieruchomy,
oszacowany bardzo grubo i hojnie, wart jest, liczac
w to cze$¢ domu, kosztownos$ci, meble, garderobe
i biblioteke, osiemdziesiat dwa ruble i co$ kopiejek.

Trudno tez powiedzie¢, ze jest to maz uczony,
gdyz uczonych w Czarnemblocie jest co najmniej
trzystu. — Ale jezeli powiemy, ze Engelman jest to
Uszer Engelman, toSmy powiedzieli wszystko.

Ustyszawszy to imie i nazwisko, mate dziecko
cmoka ustami, jak gdyby zjadto makagige, maz gta-
dzi sie po piersiach, jakby po wypiciu kielicha zielo-
nej szabasowki, a kobiety wyrazajg swoj zachwyt
westchnieniami i moéwia:

— 0j, 0j! to chluba catego miasta, to jest 0zc
ba Syonu!

Jak wyglada ozdoba Syonu?

Zaprawde, wcale niepokaZnie i niktby sie nie
domyslit, ze wielki duch mieszka w takiem marnem
ciele. Ozdoba Syonu trzyma sie pochyto, lewg topat-
ke ma wystajgcg, oczy podkrgzone, powieki z czer-
wong obwodka, nos dhugi, twarz koScista, brode
i wasy rzadkie, rude, przyprészone gesto siwizna.

Tak wyglada ozdoba Syonu.

Szaty na nim nie razg elegancya, przeciwnie,
jest w nich raczej wielki urok zaniedbania.

Kapota u dotu nosi na sobie zesztoroczne bioto,
nie brak na niej tat na dziurach, ani dziur na tatach,
buty sg ozdobg szczgtkowg, pas bawetniany, czarny
niegdys, jest tak sptowiaty, ze najbieglejszy farbiarz
nie potrafitby nazwaé jego obecnego koloru.

Stusznie powiedziat. o0 Engelmanie pewien maz,
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Ze podobny on jest do starego i bardzo juz zniszczo-
nego futeratu, zawierajgcego w sobie cenny klejnot.
Z futeratu tego skora zupetnie oblazta, wyptowiat on,
zrudziat i napozor nie posiada zadnej wartosSci, ale
prosze go otworzy¢ i zobaczy¢, co w nim wewnatrz
jest!

Wielki brylant!

Dlatego tez, pomimo powierzchownosci niepo-
kaznej, Engelman przyjmowany bywa z honorami
u wszystkich notabléw czarnobtockich. Kupiec zbo-
zowy, taki, co ma tysigc rubli wiasnych pieniedzy
w obrocie, ubiega sie 0 jego przyjazn; panowie ka-
halni zapraszajg go do towarzystwa; zone ma z wiel-
kiej familii, wprawdzie nie bogatej, ale bardzo znacz-
nej, z takiej, w ktorej byli wielcy uczeni i rabini.
Dzieci dat mu Pan Bdg siedmioro, Sliczne potom-
stwo! Uz3'wa on powazania i miru w calem Czar-
nembtocie, a stowo jego cenione jest na wage ziota.

Engelman jest obywatelem miasteczka, posia-
da on w jednej czwartej czeSci szOstg cze$¢ z poto-
wy nieruchomosci przy ulicy pryncypalnej, co daje
mu mieszkanie w jednej potowie stancyi do wspotki
ze szwagrem, a jego zonie prawo gotowania kaszy
i kartofli na wsp6lnym kominie.

Z czego Engelman zyje?

Na to pytanie on sam nie potrafitby odpowie-
dziecC.

Majatku nie posiada, dochoddw statych nie ma,
niestate trafiajg mu si¢ tak rzadko, ze niema ich co
liczy¢. Zona jego cokolwiek handluje i utrzymuje
dom — sam za$ Engelman, pogragzony w kombina-
eyach wyzszych, nie zajmuje sie tak pospolitemi
kwestyami, jak to, co jego dzieci dzi$ lub jutro jes¢
beda.

Dzieki takiemutodosobnieniuy si¢ od spraw pry-
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watnych, Engelman zrobit kilka znakomitych od-
kry¢, pomiedzy innemi to, ze niemasz takiej wioski,
do ktorej nie prowadzitaby droga przez miasteczko,
ani takiego miasteczka, do ktérego droga nie wiodta-
by przez wioske; ze za$s we wsiach mieszkajg chtopi
i szlachta, a w miasteczkach Zydkowie, a na Swiecie
panuje ciggty ruch, wiec jedni o drugich nieustannie
ociera¢ sie muszg, a na takiem wzajemnem ociera-
niu sie polega caty mechanizm $wiata.

Jezeli owca przechodzi przez geste krzaki, na
kazdym pozostawia troche welny; dla owcy strata
nieduza, a ptaki majg z tego postanie do gniazd. Je-
zeli chlop wiezie zboze w starym worku, to zboze
sypie sie po drodze; chtopu niewielka strata, a ptaki
majg z tego pozywienie. Jezeli wie$ ociera sie 0 mia-
steczko, zawsze co$ przy miasteczku pozostaje; wsi
niewielka strata, a miasteczko ma z tego zycie.

Tak wyglada, tak mysli i takie ma zdanie Uszer
Engelman, filozof z Gzarnegobtota.

Swiat 0 nim nie wie, ale on wie 0 Swiecie;
$wiat 0 nim nie mysli, ale on przy mysleniu o Swie-
cie posiwiat; Swiat go nie zna, ale on zbadat calg je-
go mechanike.

ROZDZIAL 1I.

Przebudzenie sie lwa, krétkie objasnienie geologicz-
ne, oraz stbwko o moralnosci czterdziestodwupro-
centowej.

Piszgcy te stowa mniema, ze nie popelni czynu
karygodnego, jezeli zaraz z miejsca odwrdéci ten roz-
dziat na druga strone i zanim zacznie mowic o lwie,
skresli maty traktacik cgeologiczny.
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LWiele rzeczy na tym Swiecie zaczyna sie¢ od
/ konca, a wiele tez jest i takich, ktére majg dwa kon-
ce i tem samem zaczynajg sie niewiadomo ska¢D

Nie gdzieindziej to przecie, ale w stawnemThbo-
gobojnem miescie Czarnembtocie wiedli dwaj uczeni
spor naukowy na temat: skad sie zaczyna ryba? od
glowy, czy tez od ogona?

Obadwaj medrcy przedstawiali argumenta i do-
wody réwnej sity, na skutek tego dysputa nie mogta
by¢ rozstrzygnieta inaczej, jak przez arbitra, ktore-
mu pod wzgledem nauki i jedna i druga strona -przy-
znawaty wyzszg kompetencye.

Wezwany bacznie wystuchat o co idzie i przez
dtuga chwile zastanawiat sie gteboko, patrzac na
przedmiot sporu, lezacy na p6tmisku, nastepnie wziat
z ryby co najwieksze dzwonko, zjadt je, piwem po-
pit i rzekt:

— Nie zaprzeczycie, dobrzy ludzie, ze ta ryba,
jeszcze przed kwadransem cala, jest juz obecnie za-
czeta; niechze teraz pouczg was wiasne wasze Zre-
nice, skad zaczeta zostata. Cokolwiekbadz chcieli-
bysScie zarzuci¢ mojej metodzie, fakt przeciez jest fa-
ktem i obecnie mozecie juz, bez zadnej pomocy,
doj$é, na czem sie ryba skonczy: na gltowie, na ogo-
nie, czy na drugiem dzwonku?

Ten spor, o ktérym duzo swego czasu myslat
i opowiadat Uszer Engelman, do dzisiejszego dnia
jeszcze zajmuje umysty powaznych obywateli Czar-

. negobtota i dzieli ich na dwa stronictwa: partye
glowy i partye ogona; orzeczenie bowiem arbitra
zyskato tylko aprobate ze strony prostakéw i zarto-
koéw, ale nie dostgpito honoru uznania przez mysli-

j cieli prawdziwych i gtebokich.
RoOwniez nierozstrzygnieta, i do-dzis dnia otwar-



ta pozostaje druga kwestya: skad sie zaczeto mia-
sto Czarnebtoto.

Ani tradycya starozytnych rodéw, ani pomniki
pisSmienictwa nie rzucaja na to pytanie dostatecz-
nego Swiatta, a wihasciwie mowiac, nie rzucajg nic,
ani jednego promyka.

Monumenta zastuzonych ludzi na kirkucie, zro-
bione z balikbw drewnianych, spréchniaty lub tez
zgnity na szczet i nic sie z nich dowiedzie¢ nie mo-
zna; starozytnych budowli w Czarnembtocie niema,
gdyz miasto co lat kilkanascie peryodycznie doty-
kane bywa kleska ognia.

Istniata przed laty stara boznica modrzewiowa,
lecz i tej niema juz dzisiaj, bo starszyzna miejska
marzyta o murach i drewniana rudera, jak gdyby
dogadzajgc tym marzeniom, nie robita zadnej opo-
zycyi i data sie pozre¢ ptomieniom.

Z powodu marnej Swieczki tojowej, niezaga-
szonej w swoim czasie, powstat piekny gmach mu-
rowany i malowany na zého.

Uczeni zastanawiali sie nad poczatkiem miasta,
ale nie mogli wyjs¢ z zaczarowanego kota domy-
stow i przypuszczen, bo powaznych faktow i pozy-
tywnych dowodéw nie mieli, a to ich zastanawiato
najbardziej, ze domy, stawiane zaledwie przed Kilku-
nastoma laty, zagtebiaty sie coraz bardziej w ziemie.

Niektore schowaty sie¢ w nig z podwalinami, in-
ne matemi oknami dotykaty prawie powierzchni
gruntu, zas starzy ludzie pamietali, ze za ich mio-
dych lat wzgbrze, na ktérem miasto sie wznosi, by-
fo znacznie mniej wypukte, niz obecnie.

Ten fakt dawat wiele do myslenia. Jezeli wzgé-
rze coraz bardziej wynioste sie robi i, ze sie tak wy-
razimy, roénie w gore, i jezeli ten postepowy wzrost
nie ustanie, to eczywiscie z czasem grod sie wzniesie.
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Owszem, niech sie wznosi, ale w innem zna-
czeniu, w rozumieniu za$ zwyklem, niech nie rosnie
zbyt szybko — bo i tak wjazd* zwilaszcza jesienig
i na wiosng, jest bardzo cigzki.

Zyje w pamieci obywateli przygoda Jankla Ba-
sa, kupca, ktéry sprowadzat w pazdzierniku sze$é
kuf okowity do skfadu. Wozy ugrzezty pod gorg
i nie bylo sposobu ich wyciaggna¢, pomimo, ze nie za-
towano chtopom wodki, a wotom batéw. Trzeba by-
o przelewaé kosztowny towar w inne, mniejsze becz-
ki i czyni¢ to na ulicy. Jankiel kilka garncy oko-
wity przytem stracit, a dzierzawca z Cieptej Woli,
od ktérego ona pochodzita, byt tak hardy, ze nie
chciat tej straty wynagrodzic.

Stusznie powiedziano, ze bezczelnos¢ ludzka
j-est, jak ocean i wcale niema granic.

Najniespodziewaniej zdarzyt sie wypadek, kté-
ry aczkolwiek daty poczatku miasteczka nie wska-
zat, pozwolit jednak wywnioskowac, ze jest ono bar-
dzo starozytne i od dawnych czaséw zamieszkane
bylo przez lzraelitow.

Na przedstawienie pana burmistrza polecono
wykopa¢ w miescie nowg studnie, izby Czarnebtoto
posiadato wode na potrzebe obywateli, oraz na wy-
padek pozaru.

Sprowadzono ludzi biegtych i przystgpiono do
roboty.

Takie wydarzenie wazne dla miasta nie trafia
sie codzien, a ze mieszkancy mieli, jak zresztg i do-
tychczas majg, duzo ciekawosci, a jeszcze wiecej
wolnego czasu, przeto po catych dniach przypatry-
wali sie czynnos$ci kopania i bacznym wzrokiem ba-
dali poktady gruntu, w gigb ktérego stopniowo co-
raz nizej dostawali sie kopacze.

Nietylko kobiety. i; dzieci, . ale | powazni ludzie,
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kupcy, kapitalisci i uczeni, patrzyli w ziemie pilnie,
jak gdyby przeczuwajac, ze dzieje rodzinnego ich
miasta wyjasnione <i) pewnego stopnia zostana.

Nad wielkim dotem godzinami catemi stali i pa-
trzyli tacy notable, jak bogaty kupiec Jankiel Bas,
wielki aferzysta Dawid Sliwka, uczony Uszer Engel-
man i wielu innych, co najwybitniejszych, mezow'.

— Szczeg6lna rzecz — rzekt Jankiel — jak
ziemia, natktdrej stoi nasze miasto, nie jest podobna
do innych gatunkdéw ziemi. Nie po raz pierwszy zda-
rza mi si¢ by¢ przy kopaniu studni, ale gdziekolwiek
takg czynno$¢ widziatem, gatunek ziemi nie byt taki,
jak ten.

— Co6z osobliwego w nim widzicie? — zapytat
Dawid Sliwka.

— Co?

— Tak, tak, co osobliwego? Ziemia jest ziemia.

— Przepraszam was. Handlujagc okowitg, zbo-
zem, wetng, zwiedzitem Swiat na kilka mil dokota,
z czego zresztg proznej chwaty nie szukam — i mia-
fem przytem sposobno$é ogladania réznych gatun-
kéw ziemi i rozmawiania z ludzmi, ktorzy sie na niej.
znajg. Ot6z wiem dokfadnie: bywa glina, bywa pia-
sek, bywa czarna ziemia, tak, jak w Zatracericu na-
przyktad pole czarne; ale to, co my widzimy, nie
jest ani gling, ani piaskiem, ani czarng ziemig. Coz
wiec jest?

Engelman gtos zabrat.

— Ja wam powiem — rzekt — puscitem w ruch
mys$l mojg i nie naprézno. To wecale nie jest ziemia,

— Wiec c62?

— Co jest? — dorzucit Dawid.

— To sg najprawdziwsze Smiecie.

— Smiecie?

— Przypatrzcie sie tylko, uwaznie. W glebo-
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kosci dwoch tokci kopacze natrafili na szczatki sta-
rej miotly, ktéra jeszcze nie zdazyta zgni¢. Zdaje
sig, ze nie potrzebuje dodawac, iz miotta jest dowo-
dem obecnosci $mieci.

— Uszer stusznie méwi — rzekt Jankiel Bas.

— Uwazajcie dalej. Tu widze blaszane pudetko
od sardynek.

— To jest gtupstwo.

— Nie, to dowod. Dzieci bawig sie takiemi
pudetkami.

— Wiec co?

— Ktoz wie? Jezeli weZmiemy na uwage gte-
bokos¢, w jakiej to pudetko znaleziono, to fatwo
przyj$¢ do wniosku, ze mogto ono stuzyé do zabawy
naszym ojcom, a moze nawet naszym dziadkom.

— Oby dla zastug swoich uzywali szczescia
w raju!

— Oby uzywali!... Chciejcie mi wierzy¢, pano-
wie, ze w tym wypadku $miecie do pewnego stopnia
znaczg tyle, co, nie przyréwnywajac, madra ksiazka.

— Nie plamcie ust waszych bluznierstwem.

— A wy nie badZcie popedliwi i zbyt pochopni
w sadzie, bo wyrzeczecie gtupie zdanie. Ja nie po-
wiedziatem: nabozna ksigzka, tylko—madra ksigzka;
powtére, dla bezpieczenstwa i od wszelkiego wypad-
ku, dodatem: ,nie przyrownywajac”, a dlaczego ja
tak powiedziatem, zaraz wytlumacze.

— Bardzo jesteSmy ciekawi.

— Jezeli przewracasz karty ksigzki, to mozesz
w nich wyczytaé, co bylto; jezeli zaczniesz pilnie
rozgrzebywaé Smiecie, réwniez dowiedzie¢ sie mo-
zesz — skad one sie wziely.

— Eh! eh!

— Za pozwoleniem, $miecie tez majg mowe:
nie jest ona, jak mowa ludzka, nie jest, jako pismo, ale



jest mowa. Patrzcie uwaznie, ile ta studnia ma juz
gtebokosci.

— Moze sagzen...

— Moze troche wiecej — dodat Dawid.

— A ile potrzeba pokolen, zeby wytworzy¢ sa-
zen Smieci?

— Jezeli duza familia — rzekt Dawid po diu-
gim namys$le — to, podtug mego rozumienia, przez
rok zrobi wiecej, niz sgzen kubiczny $mieci... Mowie
to z praktyki.

— Bardzo wam wierze — odpart Engelman —
ale tu idzie o pokfad, o te stwardniate Smiecie, w kt6-
rych mozna juz kopaé, jak w ziemi.

— Aj! — zawotat Dawid — ja juz rozumiem!
Nasz dom, ten dom, w ktérym ja mieszkam z mojg
familig, stawiat dziadek, a ten dom dopiero na jaki
tokie¢ wrést w ziemie — to znaczy, ze na sgzen po-
trzeba trzech dziadkéw!

— Jestescie blizcy prawdy i méwicie pieknie.
Otdz, wielce szanowni, patrzcie i podziwiajcie. W tei
chwili z glebokosci sazniowej rydel robotnika wy-
rzucit wcale dobrze zachowane szczatki wielkiego
pantofla. Nie zaprzeczycie zapewne, ze jest to nie-
zbity dowdd, ze przed trzema dziadkami nasze mia-
sto byla juz izraelskie i nabozne, albowiem ludzie in-
nej wiary chodzg badz to boso, badz tez w butach,
a jedyny, oprécz Zydow, cziowiek w miasteczku,
ktory uzywa pantofli, to jest aptekarz: nosi aksamit-
ne i wyszywane jedwabiem. Takie nie wytrzyma-
tyby w ziemi nawet p6t roku. Ten pantofel, ktoérego
szczatki przed sobg widzimy, jest aktualnie zydow-
ski i to zadnej watpliwosci nie ulega. Obecno$¢ za$
jego dowodzi, ze ziemia, na ktérej miasto sie wzno-
si, od wiekow jest nasza, ze na niej kwitta naboz-

no$¢, krzewita sie mad ' Czarnebtoto od wie-
Czarnebtoto. Tom L. 2



kow byto Czarnemblotem, twierdzg mocng, panuja-
cg nad wszelkiemi okolicznemi wioskami.

Jankiel, stuchajac wywodéw Engelmana, tra-
cat nieznacznie Dawida w bok i mowit:

— Uwazaj, uwazaj!

Dawid cmokat ustami, byt zachwycony do-
mys$Inoscig i bystrym umystem filozofa.

Codziennie przychodzili ci trzej notable, aby
patrze¢ na postep budowy studni i coraz bardziej
i silniej utwierdzali sie w przekonaniu, ze Czarne-
bloto jest niezmiernie starozytne, niezmiernie zy-
dowskie, ze tworzyto ono sie tak, jak sie tworzy go-
ra potezna, ze panowato nad okolicg niby wieza wy-
soka, albo twierdza mocna, ze bylo punktem cen-
tralnym swego kofa, weztem licznych nici, splata-
nych doskonale, w ktérych sieci misternej znajdo-
waly sie wszystkie wioski od Wierzbowki do Zatra-
cenca, od Olszanki do Kurzej Wolki.

Sze$¢ sazni kopano, zanim natrafiono na Zr6-
dio; chwilami byta obawa, ze cala praca péjdzie na
marne i ze upragniona przez mieszkancow woda nie
try$nie.

Na szczescie trysneta i to tak obficie, ze robo-
tnicy ledwie po rusztowaniu i cembrowaniu uciec
przed nig zdotali.

Woda zimna, czysta dobyta sie ze znacznej
gtebokosci i wyrzucita na powierzchnie ziemi ogro-
mnych rozmiaréw pantofel.

To juz byt najwymowniejszy i najbardziej
przekonywajacy dowod wielkiej starozytno$ci mia-
sta, dowdd, ktéry jego mieszkaricbw napetnit stusz-
nie dumg i podniost ich o cate niebo wyzej w prze-
konaniu wiasnem.

Teraz mozemy zobaczyé, jak wyglada $pigcy
lew.
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Slicznie wyglada.

Lew, gdy $pi, ma pazury ukryte, paszcze zam-
knietg, opiera glowe na tapie, a przyjemny wietrzyk
chlodzi go i porusza lekko jego wspaniatg grzywe.

Piekny jest widok Iwa u$pionego, lezy on nie-
ruchomo, sita jego spoczywa. Mysz moze przebie-
ga¢ koto niego bezkarnie, a marna mucha siada na
jego kudiach tak bezpiecznie, jak gdyby to nie
byta Iwia grzywa, lecz zwyczajna, sierScig pospoli-
tych bydlagt wypchana kanapa.

Miasteczko Czarnebtoto w tem jest do Iwa po-
dobne, ze usypia i budzi sie, jak on.

— Jak lew pomiedzy zwierzetami, tak ty,
0 miasto moje, wérdéd wiosek — Spiewat swojego
czasu poeta, a gdy gruby jaki$ cztowiek zarzucat, ze
w poréwnaniu jest zawiele honoru, Uszer Engelman
stangt w obronie poety i przyznal, ze w istocie za-
wiele jest honoru... dla Iwa.

Jest dzien lipcowy, $wieto, godzina czwarta
po potudniu, deszcz pada.

Na ulicach miasteczka cisza grobowa, na ryn-
ku ani zywego ducha, sklepy pozamykane, okna
prawie wszystkie zastoniete.

Wychudzona koza przechadza sie po rynku,
kot zgtodniaty czatuje na wroble. | taka cisza, taki
spokoj bezwzgledny trwa prawie do wieczora.

Deszcz ustat, wiatr chmury rozpedzit, zacho-
dzgce stonce zalewa miasto Swiattem ztocistem i oto
tu i owdzie otwierajg sie drzwi domostw, ukazujg sie
mezowie, niewiasty i dzieci, tu i owdzie otwiera sie
okienko i dolatuje z niego odgtos piesni.

Ale jacy to mezowie, jakie niewiasty, jakie
dzieci, jakie piesni...

Jezyk ludzki tego nie opowie, pi6ro nie opisze.

Kazdy prawie maz w attasowej kapocie, kazda
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prawie niewiasta w jedwabiach. Przechodzone to
i tatane miejscami racimory troche juz utracity Swie-
z0s8¢, ale racimory! A jakie czapki futrzane z tcho-
rzéw, z kun, z liséw, z soboli — a jakie kosztowno-
éci na niewiastach! Jakie perly, jakie zioto, jakie
brylanty!

Coraz czesciej drzwi skrzypig, coraz nowe,
wspaniate, jeszcze wspanialsze postaci wychodzg na
ulice, na rynek i powoli, majestatycznym krokiem,
spuszczajg sie ze wzgorka, na ktérym stoi miasto, na
réwnine, nad rzeczke, gdzie sie zwykle co tydzien,
letnig porg, taka parada odbywa.

Miat stuszno$¢ poeta, méwiac, ze lew sie pie-
knie budzi: Slicznie on wyglada, gdy otworzy jedno
oko: piekniej, gdy oba.

A jak przytem mruczy rozkosznie!

Nie jest to grozny ryk, rozlegajacy sie na pusz-
czy, ale tagodne mruczenie, wyraz btogosci po wy-
poczynku i po $nie petnym widzen przyjemnych.

Z otwartych okienek ptyna piesni rzewne, smu-
tne, albo radosne, szemrzg niby toczgce sie po ka-
mienistem tozysku strumienie, a spacerujgcym nad
rzekg mezom stusznie wydac sie moze, ze te strumy-
ki zlaty sie juz w jedng rzeke duzg, ktérej fale plusz-
czg zgodnie, wydajac harmonijne szmery.

| cieszg sie mezowie, gtaszczg brody, podchwy-
tujg takt i, jak ktory moze, tenorem, basem, falsetem,
dorzucajg swoje wiasne trojaki do tego wielkiego
kapitatu harmonii.

Niewiasty, styszac to, przymruzajg oczy z za-
chwytu, a ustami wyrabiajg takie grymasy i cmo-
ktania, jak gdyby jadty placki figowe z miodem, raj-
skie jabtka, lub gesi smalec z chlebem.

Ale oto juz storice ztota gtowe ku spoczynkowi
skfania, juz mu i/poczérwieniato jashe oblicze, niby



porzadnemu obywatelowi po spozyciu dobrej szaba-
sowej kolacyi i wypiciu wielkiej butli koszernego wi-
na. Wietrzyk letni, niby ,,miszures* ustuzny, nakryt
je ogromng pierzyng z lekkiej chmury — i oto juz
drzemie ono, juz to nie zupetnie w betach... juz $pi...

Na wysokoSciach niebieskich zapalajg sie
gwiazdki, na ziemi za$ Swieczki -tojowe i kopcace
lampki.

Ustaja piesni i marzenia, twarda rzeczywisto$¢
w prawa swoje wstepuje, wstepuje. Jankiel Bas, kto-
ry jeszcze przed chwilg o cudnych krajobrazach da-
lekiego Wschodu marzyt, osadzit swego ducha na
miejscu i duch ten, niby duch-orzet na poteznych
skrzydtach, bystrym lotem z nad Jordanu wpadt do
olszanieckiej gorzelni.

Duch Dawida Sliwki, ktéry dopiero co na wy-
zynach Libanu myszkowatl, w jednej sekundzie
wpadt pomiedzy stada chiopskich gesi na pastwisku
w Zatracencu i juz tam jest, juz je oglada, juz ich
warto$¢ targowg ocenia.

I inne duchy, niby duchy lwy, z po nad wod ba-
bilonskich, z pod Jeryha lub Damaszku, wpadty
miedzy Wole i Wlki... duchy od$wiezone, wypocze-
te, silne...

Racimory, attasy, czapki futrzane, kleynoty po-
wracajg z nad rzeczki, pnac sie po pochytosci wzgo-
rza, utworzonego z pokiadéw S$mieci, zsypanych
i ubitych przez wiele pokolen, rozdzielajg sie na gru-
py drobne, coraz drobniejsze, od grup odpadajg jed-
nostki i wszystko chowa sie w nizkich drzwiach do-
moéw drewnianych.

Otwierajg sie szynkownie i sklepy; we wne-
trzach ich , oswietlonych naftowemi lampkami, rysu-
ja sie postaci kobiece i meskie, a we wszystkich gto-
wach teraz mieszka, ;;wszystkie serca napeinia, na
wszystkich ustach'teraz btgdzi jeden tylko wyraz:



— Poczatek, dobry poczatek!

Wielki, piekny wyraz, z ktorego idzie wszyst-
ko dobre; dobry poczatek, to potowa interesu, to do-
bra nadzieja, otucha, zacheta, to pewno$¢ niemal, ze
wszystkie zamiary udadzg sie jak najpomysiniej...

Okienka btyszczg Swiattem dogorywajacych
tojowek, niby wielkie, szare koty $lepiami; ciemno$¢
zapada zupelna, noc obejmuje panowanie nad
Swiatem.

Tu i owdzie uczony jeszcze nad ksigzka sie ki-
wa; tam praktyczny i Swiatowy cztowiek rachunki
przeglada lub sie do drogi szykuje; kobiety z wiel-
kim krzykiem dziatwe zapedzajg do snu, gdyz rade
jeszcze na progach do gawedy 2z sgsiadkami za-
sigs¢ — wypowiedzie¢ wszystko, co na sercu maja,
uzali¢ sie na dolegliwosci fizyczne i moralne, na dro-
zyzne gesiego szmalcu i kartofli, na skapstwo me-
z6w, na wszystko, co najgorsze w Zyciu.

Posiadaty na progach, niby kwoki na grzedach,
i gdacza, radza, przerywajac sobie nawzajem to
westchnieniem, to $miechem, przekleristwem na wro-
gow, albo ostrym, gryzacym dowcipem.

Radzg dlugo, gdyz po Swiecie nikt wczesnie
spa¢ nie chodzi, a umyst, wywczasowany i wypocze-
ty w dzien, potrzebuje ruchu. Umyst, a c6z dopiero
jezyk niewiast czarnobtockich, ktory nienawidzi spo-
czynku i niby woda sptywajacych z wysokiej gory
potokéw, musi by¢ w ciagtym i nieustannym ruchu.

Skrzypig zatosnie drzwi stajen, stekaja wychu-
dzone szkapy i kreca thami, widzac, ze im chomonta
chca na karki pakowac.

We wszystkich kierunkach z pochytosci wzg6-
rza, na wschod i na zachdd, na potudnie i na péinoc,
staczajg sie biedki dwukotowe, a ktoby sie umiat
wstucha¢ dobrzelwiciszecmocngy ktoby wszystkie jej



szmery utowi¢ potrafit — postyszatby w réznych
stronach, w wioskach, tongcych w ciemnosci, zawzie-
te ujadanie kundli wiejskich.

Te psy ogtaszaja ludziom, ze sie lew uspiony
przebudzit i ze biegnie, szukajgc, kogoby pozart.

Juz pétnoc — Swiatetka gasna, sejmy kobiece
na progach skorniczone, tylko w jednym domku i w je-
dnym szynku $wieci sie jeszcze. Tam czuwaja.

Czuwa tez i Engelman, gdyz wyspat sie dosko-
nale w dzien i teraz, na przyzbie przed domem
usiadtszy, fajke pali, wodze mys$lom puszcza i kom-
binuje.

On wie co znacza te dwa Swiatla, dlaczego nie
gasng one, chociaz jest noc, a tem samem niema
prawdopodobienstwa, ze nagle kto$ obudzi sie ze
snu i przyjdzie do szynkarza wddki kupi¢, lub do
tamtego drugiego przyjemny dyskurs z nim prowa-
dzic.

Engelman wie, ze zardbwno szynkarz, jak i ow
drugi obywatel, nie sg uczeni kabalisci, zeby mieli no-
ce na rozmys$laniu przepedzac i to wie takze, ze za-
rowno jeden, jak i drugi, nie nalezg do rzedu rozrzu-
tnikow i nie wypalaliby nafty naprézno. Wie, ze to
Swiatto sie pali i pali¢ sie musi dla takich intereséw,
ktore stonica nie znosza.

Nie jest to nadzwyczaj pieknie, nie jest bardzo
pieknie, ale c6z robi¢?

Ten, ktdry pali $wiato w nocy, potrzebuje zy¢—
i ten, co przy storcu handlowa¢ nie lubi, takze ,,po-
trzebuje zy¢“ — a w tych dwoch wyrazach lezy
najgtéwniejsza przyczyna wielu zjawisk zyciowych,
napozér dziwnych i niezrozumiatych, ale w gruncie
rzeczy tak naturalnych, jak to, ze stofice Swieci
w dzien, a gwiazdy w nocy.

Owoz, jezeli w procesie myslenia nad tg miano-
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wicie sprawg wyruszymy z tego punktu widzenia,
to mozemy w wywodach zajecha¢ niezmiernie da-
leko.

Engelman tak tez czyni; siedzi na progu izby
i kombinuje:

— Czysta moralno$é jest to niby czysty spiry-
tus, chociaz i to watpliwe, bo czystego spirytusu nie-
ma, najwyzej jest 96°, 97° — ja tez mysle, ze i czy-
sta moralno$¢ nie trzyma wyzszej proby, a jezeli
trzyma, to chyba jaka$ apteczna, nadzwyczajna
i wogole bardzo rzadko zjawiajgca sie w codzien-
nym handlu.

| dalej:

— Ja mysle, ze mabdre zdanie, modwiace, iz
cztowiek ,,potrzebuje zyc¢“, jest to zwyczajna woda.
Tania rzecz, ale niezbedna dla kazdej istoty stwo-
rzonej, a zwitaszcza dla cztowieka.

Opierajgc sie na tych dwoch pordwnaniach,
mozemy oznaczy¢ doktadnie stopien moralnosci.
Wezmy naprzyktad owego szynkarza, ktory, pomi-
mo spoznionej pory, pali lampe w swojej brudnej
szynkowni.

Czy to jest cztowiek moralny? Troche jest,
cokolwiek jest, a nawet duzo jest, jezeli sadzi¢ be-
dziemy bezstronnie. On sie modli, on obserwuje
Swieta, on w zyciu swojem nie jadt trefnego pokar-
mu, on zachowuje wszelkie prawa i przepisy, obo-
wigzujace Zyda.

Wzgledem swej zony i dzieci nie jest zty. Da-
je im pozywienie, odziewa je, posyta chlopcow do
szkotki, stowem czyni to, co kazdy porzadny i ucz-
ciwy ojciec. Jest to moralno$¢, jezeli nie tak bez-
wzglednie czysta i mocna, jak bezwodny spirytus,
to przynajmniej, jak dobra. okowita na 78°.
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Wezmy teraz tego samego szynkarza z dru-
giej strony.

Czy on jest niemoralny? Cokolwiek jest. On
przez catg noc pali lampe, do niego przychodzg lu-
dzie nie lubigcy stonca, przynoszg mu rozne rzeczy
i sprzedajg tanio — to wszystko prawda. | to praw-
da, chociaz méwi¢ o tem gtosno nie wypada, ze te
rzeczy sa kradzione, ale... ,kazdy cziowiek potrze-
buje zyc“.

Jezeli wode tej maksymy zmieszamy z okowi-
tag moralnosci, jezeli wstrzg$niemy je dobrze w na-
czyniu naszego myslenia, a potem zbadamy zapo-
moca préby, to sie pokaze jasno, ze moralno$¢ owe-
go szynkarza pod wzgledem mocy réwna sie zwy-
czajnej, $redniej wddce. CzterdzieSci, moze czter-
dziesci dwa stopnie.

Czy taka moralno$¢ nie ma juz zadnej war-
tosci?

Stanowczo ma i jezeliby ja mozna sprzedawac
na garnce, to ludzie placiliby za nig tyle w stosunku
do czystej moralnosci, ile sie ptaci za wodke 42*
w stosunku do czystego spirytusu.

Engelman rozmys$la dalej i przychodzi do
whniosku, ze cztowiek, w ktérym jest chociazby bar-
dzo malerika odrobina dobrego, nie moze by¢ nazwa-
ny bezwarunkowo ztym.

Oto teraz naprzyktad, wsrod ciszy nocnej, sty-
cha¢ ciezkie kroki. Kto$ idzie.

Niech sobie idzie!

Sylwetka jego zarysowata sie w Swietle lampki,
ptonacej w szynku na oknie i wida¢, ze jest to bar-
czysty cziowiek, dZzwigajgcy worek na ramionach.
Worek ciezki, zapewne ze zbozem, bo chtop ugina sie
pod jego brzemieniem.

Wszedt do szynku i Swiatetko natychmiast za-.



gasto, a wiasciwie nie zagasto, lecz przeniesione zo-
stato przez gospodarza do drugiej izby, ktérej okna
na podworko wychodzg.

Co sie tam robi? Co6z nam do tego? Niech sie
robi co chce: ludzie potrzebujg zyc.

Swit zastat jeszcze filozofa na tawce przed do-
mem, zastat go pograzonego w dumaniach o moral-
nosci i 0 misternem urzadzeniu Swiata, w ktérym sie
wszystko wigze, placze, kombinuje i wikia.

ROZDZIAL Il

opisujacy oberze pod ,.Zielonym tabedziem™, panig
Matke Fisch, tudziez pewien rodzaj flirtu handlowego.

Sa pewne nieprawdy, uznane powszechnie za
prawdy niewzruszone i nie ulegajagce zaprzeczeniu.
Oberza w Czarnembtocie pod ,Zielonym tabedziem4
byta wiasnie taka nieprawda.

Dzierzawcy, drobna szlachta, kolonisci, wio-
Scianie z calej okolicy znali doskonale ten dom,
w ktérym przy kazdej bytno$ci sporo zostawiali pie-
niedzy, ale ,.Zielonego tabedziad nikt, jako zywo, na
oczy swoje nie widziat. _

Nie widzieli go tez ani Zydzi czarnobtoccy, ani
sama wiascicielka, ani jej maz i nie przychodzito im
nigdy na mysl zapyta¢, skad sie wzieta ta nazwa?
Ktory z przodkéw taki herb osobliwy dla domu wy-
myslit?

Co prawda, niewiele im zalezato na posiadaniu
owej wiadomosci.. Biaty tabedz, czerwony, czy pstry,
wszystko to jedno w gruncie rzeczy — byle handel
szedt — a handel iszed¥ rdoskonale:



Jezeli Czarnebtoto byto centralnym punktem
interesébw okolicy, to oberza pod ,Zielonym tabe-
dziem“ byta centralnym punktem Czarnegobiota, by-
fa ona sercem tego wielkiego organizmu handlowe-
go. W dnie targowe, jarmarczne, $wigteczne, bywat
tu zjazd duzy.

W paradnej stancyi gromadzito sie wyzsze to-
warzystwo: dzierzawcy, rzadcy folwarkow, w Sred-
niej drobna szlachta i ekonomowie, a w wielkiej izbie
naroznej, ktdra sie niczem od zwyczajnej nie rdznita
szynkowni, pospolity nar6d — chtopi.

Oberza podobna byta do wielkiego pociagu pa-
sazerskiego, podzielonego na klasy.

Pierwsza urzadzona z przepychem, umeblo-
wana byta staremi, ale wyscietanemi gratami; na
$rodku stat stot jesionowy z klapami, politurowany
onego czasu, a przy $cianach Kilka stolikw, bejco-
wanych na czerwono.

Nad kanapg wisiato lustro, tak popstrzone
przez muchy i takg grubg warstwg kurzu pokryte, ze
juz czynnos$ci swych na zaden sposob spetniac nie
mogto. Byty tez obrazy poczerniate, popekane, mo-
ze niegdys$ tadne, moze po jakim amatorze zbieraczu
pozostate, lecz zniszczone zupetnie, tak, ze mogty
uchodzi¢ za arcydzieta bardzo starozytne, pokryte
plesnig wiekdw.

W tym salonie przyjmowata gosci sama pani
Matka i tu obrabiano najgrubsze interesa.

W drugiej klasie byty krzesetka wyplatane
i stoliki pokryte czerwonemi serwetami. W trzeciej
tylko proste fawy przy $cianach i dwa zwyczajne
stoty sosnowe na koziotkach.

Ma sie rozumieé, ze i towar i trunki takze sie
na klasy dzielity.

W pierwszej nieraz zjawiato, sie na stole wWiRO
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i porter, marynata ze szczupaka, sardynki i inne de-
likatesy; w drugiej arak, piwo bawarskie, maryno-
wane S$ledzie; w trzeciej siwucha zwyczajna, pie-
przem, wapnem i tytuniem zaprawna, zeby chtop czut
przynajmniej, ze co$ wypit i zeby miatl po czern
spluwac.

Pani Matka miata oko na wszystko i na wszyst-
kich, a prowadzita interesa doskonale. U nigj
w oberzy i w sklepie wytworzyt sie punkt centralny
wszystkich interesow okolicy, a wptyw miata tak
znaczny, ze nawet Jankiel Bas i Dawid Sliwka mu-
sieli sie z nig liczyC.

Sam pan Fisch, zacny Mojsie Fisch, znaczyt ty-
le, co przesztoroczny mréz wzgledem tegorocznej
wody, czyli, krocej moéwiac, nie znaczyt nic i catem
jego zadaniem byto stucha¢ zony i robi¢, co ona
kaze.

Tak to sie zaraz od pierwszych dni pozycia
matzenskiego utozyto. Pani Matka pochodzita ze
znaeznej familii, z dalekiego miasta, odlegtego dzie-
sie¢ mil od Czarnegobtota.

Wyszta za maz za Mojsia, bo tak rodzice ka-
zali, bo Mojsie miat stawe uczonego i naboznego ka-
walera, pochodzit takze z arystokracyi, a majatek,
jaki do wspdtki matzenskiej wkiadat, wynosit okoto
szesciuset rubli.

Pod wzgledem powierzchownosci, para ta
przedstawiata razacy kontrast. On byt niepozorny,
chudy, zgarbiony, oblicze podobne miat do karty sta-
rego pargaminu, brodke do kepki trawy, zrudziatej
na stotach jesiennych. Matka natomiast byta kobie-
ta, co sie zowie piekna, a jezeli dzierzawca z Zatra-
cenca wspominat nieraz o rézy z Saronu, to dlatego,
ze sadzit, iz Mafka jest wihasnie do takiej rozy po-
dobna.
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Wiedziata o tem piekna kupcowa doskonale
i wiedziata takze, iz uroda w takim interesie, jak
oberza, gdzie duzo panéw bywa, nic a nic nie prze-
szkadza, ale owszem, w pewnych razach pomaga.

Ubierata sie tez elegancko, nie dotykata takich
towaréw, ktore mogtyby poplamié jej rece i umiata
w razie potrzeby ,,robi¢ oko“ i byé bardzo uprzejma
dla gosci. Byt to flirt niewinny, czysto handlowej
natury i pan Mojsie Fisch, chociaz byt z natury

wielki zazdros$nik, uznawat jednak praktyczno$é te-
go flirtu.

Wiedziat doskonale z ksigzek i z tradycyi, ze
bywaty liczne dowody, co moze zrobi¢ fadna kobie-
ta. choéby tylko przypomnieé dwie Esterki i Judyte.
Historya uczy, ze obie te panienki i trzecia wdowka
miaty oczy bardzo piekne, a wiadaty niemi nader
zrecznie; spojrzenia ich miaty blask piorunu i zara-
zem stodycz miodu.

Skoro pani Matka posiadata takze piekne oczy
i takze dzielnie wilada¢ niemi potrafita, to pytanie,
dlaczego nie miata robi¢ z nich uzytku?

Nie lezato w jej intencyach ucinanie gtowy Ho-
lofernesowi, przedewszystkiem dla braku Holoferne-
sa, a powtdre, z przyczyny, ze taki interes grozi
kryminalnym procesem — ale zawraca¢ gtowe choc-

by miodemu dzierzawcy z Zatracefica umiata do-
skonale.

To nie jest bez znaczenia. Wie Jankiel Bas, ze
mozna od tego dzierzawcy taniej kupi¢ zboze pod
»Zielonem tabedziem4 w obecnosci Malki, niz per-
traktujac interes na cztery oczy w Zatracencu.

Jankiel Bas ma to do siebie, ze jest cziowiek
sprawiedliwy — a nie jest glupi — rozumie dobrze,
ze reka reke myje, to tez od wszelkich tranzakcyj,



zawartych w oberzy, daje pieknej gospodyni pore-
kawiczne.

Jezeli kto widzi w tem co ztego, niech mu oko
wyptynie, zeby nie widziat zaduzo.

Niekiedy jednak Mojsie Fisch nie mogt sie
oprze¢ brzydkiemu uczuciu zazdroSci. Raz naprzy-
kfad zdawato mu sie, ze dzierzawca z Zatracenca
zbyt pilnie i cokolwiek zadtugo podziwia nowg bran-
solete na reku Maiki.

Uczut Mojsie, ze krew w nim sie burzy, ale na-
razie pozna¢ tego po sobie nie dat; dopiero wieczo-
rem, kiedy juz w sklepie i w zajezdzie ucichto, Kkie-
dy goscie porozjezdzali sie, oSmielit sie powiedzieé
do zony:

— Stuchaj-no, Matka, mnie przykro wyméwié
to stowo, ale...

— Céz?
— Sg interesa, ktorych ja nie rozumiem.
— Wielka nowo$¢é! — odrzekta zona — na

dziesieC interesow z pewnoscig jest dziewieC takich,
ktorych twoj umyst objaé nie zdota.

— Czy masz mnie za gtupca?

— Przeciwnie, uwazam cie za bardzo madre-
go cztowieka, ale rozum twoéj zdatny jest do szkoty
zydowskiej, nie za$ do intereséw i nie do handlu.
Ty sie wcale nie znasz na tem.

— Przepraszam cie bardzo.

— Niema za co, kazdemu zdarzy sie powie-
dzie¢ glupstwo, a uczonemu cztowiekowi najczesciej.

— Alez ja bynajmniej...

— Wszystko jedno, ja i tak i tak niebardzo
zwazam na twoje gadanie.

— Malciu!

— No, czego:jeszcze cheesz?| Daj mi juz po-



koj. Ja jestem zmeczona, caty dzien byt ogromny
ruch, chciatabym teraz i$¢ spa¢ i odpoczac.

— Ja tylko...

— No, co? co? Koncz juz raz to twoje gada-
nie, nie cykaj po potkwaterku, wylej odrazu caty
gasior...

— Pozwol mi przyj$¢ do stowa...

— Bronig ci? Przychodz...

— Widzisz... ja sobie miarkuje, ze ty zabardzo
sie Smiejesz do tego miodego goja, dzierzawcy z Za-
tracenca.

— Cos ty powiedziat?

— Ze zanadto sie Smiejesz, zawiele z nim roz-
mawiasz, zaladnie patrzysz na niego.

— No, no, a co wiecej? MoOw odrazu, wyrzué
z siebie wszystka ztos¢, ktéra w tobie Kkipi! Méw, co
wiecej?

— CO0z ma by¢ jeszcze wiecej? Czyz to mato?

— Ma sie rozumie¢, ze bardzo mato.

— Co ty mowisz? Wiec to mato, ze ty, sta-
teczna kobieta, zamezna, prowadzisz wesote rozmo-
wy z takim gojem? Wiec to mato, ze sie do niego
$miejesz, ze na niego patrzysz?

— | to ci sie nie podoba?

— Nie.

— To bardzo dobrze.

— Ja jestem twoj maz, ty powinna$ mnie stu-
chac!

— Owszem, owszem, juz stucham. Obaczysz,
Co tu bedzie za tydzien?

— Bedzie jarmark.

— Jak dla kogo.

— Dla catego miasta.

— Dla nas nie; poniewaz nie podoba ci sig, ze
ja sie Smieje, rozmawiam i patrze na ludzi, wiec be-



— 32 —

de catly dzien ptakata, schowam sie na strych, albo
do piwnicy i nie powiem do nikogo ani jednego sto-
wa. Zobaczymy wtedy, jaki bedziesz miat jarmark
i co utargujesz.

— Przeciez ja nie chce, zeby$ sie miata cho-
waé przed ludzmi; .wszak mamy sklep i zajazd.

— Ja juz sama teraz nie wiem, czego ty chcesz
i najlepiej zrobisz, jezeli nie bedziesz sie wtrgcat
W nieswoje rzeczy.

— Ja przeciez jestem maz.

— Ja wiem, co ty jeste$, ale co ja jestem, ty nie
rozumiesz. Najlepiej zrobisz, jezeli po6jdziesz spac
i przestaniesz maci¢ mi w glowie.

Z temi stowy energiczna pani Matka wypchne-
ta Mojsia za drzwi — i na tem sie rozmowa skon-
czylta.

Mojsie Fisch, aczkolwiek wypchniety za drzwi,
nie obrazit si¢ i miat stuszno$¢. Wielka rzecz byc¢
wypchnietym za drzwi przez kobiete, i do tego przez
wilasng zone! Taka awantura porzadnego czlowie-
ka ani ziebi, ani grzeje.

Wyrzucita — niech sie cieszy z tryumfu.

Mojsie postat sobie, z powodu goraca, pierzyne
na ulicy przed domem, na tak zwanem podsieniu, jak
to czynig podczas lata wogoble wszyscy obywatele
starozakonni w Czarnembtocie.

Nocleg taki jest bardzo przyjemny; cziowiek,
potozywszy sie, zanim usnie, widzi nad sobg ksie-
zyc, gwiazdy i caty firmament niebieski, czuje, ze ta-
godny wietrzyk chtodzi mu oblicze, styszy rechota-
nie zab i turkot miyna, nie préznujgcego nigdy.

Nieraz usitowat przekona¢ obywateli burmistrz,
ze sypianie pod gotem niebem nie jest zgodne z przy-
zwoitoscig publiczng; doktor, bardzo doswiadczony
cztowiek i niezmiernie biegly w-swoim fachu, ostrze-



gal, ze to sie sprzeciwia hygienie: ze przy takim in-
teresie mozna sie zaziebié, dosta¢ troche kataru, od-
robine febry, cokolwiek malaryi, albo jeszcze czego
w lepszym gatunku.

Ale obywatele nie stuchali tych gtoséw. Ich
dziadkowie sypiali w lecie w ten sam sposéb, dlacze-
go nie majg podobnie czyni¢ wnuki?

Co nieprzyzwoitego w tem, ze kto$ na ulicy
§pi? Niech sie ten wstydzi, co wcale w nocy nie $pi,
upija sie, hula; ale stateczny obywatel moze spac,
choéby na $rodku rynku. Nie ma nic do ukrywania
podczas snu; predzej w dzien, Kiedy geszefta zata-
twia, kiedy szachruje i kreci, zakrytby sie przed
ludzkiemi oczami, aby go nie podpatrzano.

Mojsie Fisch potozyt sie na wielkiej pierzynie
czerwonej, ale nie magt usnaé. Trapit go niepokdj
i pewne watpliwosci; postepowanie zony wydato mu
sie dziwnem. Niby nie popetnia ona i nie popetnita
dotychczas nic karygodnego, ale niekiedy ma taka
mine, jak gdyby chciata zrobi¢ glupstwo.

Zachodzi pytanie, czy jest to prawdziwy za-
miar, czy tylko pozér zamiaru?

Jezeli tylko pozor, w takim razie dlaczego na
pytanie meza nie odpowiada szczerze, ze jest to po-
z6r, figielek handlowy, po za ktérym Kkryjg sie dal-
sze praktyczne, a gleboko obmyslane plany?

Maz powinien by¢ wtajemniczony w takie inte-
resa, jako maz i jako wspolnik catego majatku. Byc¢
moze, ze to pozor, ale by¢ réwniez moze, iz za-
miar — w takim razie zachodzi pytanie: dlaczego
Matka nie mieni sie, kiedy maz na nig patrzy?

Wogdle jest to kobieta bardzo dziwna. Wobec
meza i wobec ludzi prostych, a biednych, jest ona ta-
ka wielka, taka wspaniata, taka pyszna, jak krélowa
Saba, ktéra swego- czasu-jezdzita)do krola Salomo-

Czarnebtoto, Tom I. 3
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na; dla marnego dzierzawcy, ktéry przychodzi do
oberzy, jest nadzwyczajnie uprzejma i grzeczna.

Jezeli w jej mysli jest zamiar, to na twarzy po-
winien by¢ kolor — ale ona jest dziwna. Ody sie roz-
gniewa, wowczas robi sie czerwona, jak smierc; zdaje
sie, ze jej twarz to krysztalowa karafka, nalana
krwig, w ktorej ptywa para okropnie btyszczgcych
oczu.

Mojsie Fisch ogladat niekiedy takie widowisko,
a gdyby go kto wéwczas zapytat, gdzie jest jego
dusza, to nie potrafitby na to odpowiedziec.

Zazwyczaj, kiedy sie nie gniewa, ona jest bla-
da, a czasem, gdy sie zamysli, gdy tworzy kombina-
cye i plany, siedzac nieruchomo przy stole, to wy-
daje sie niby figura z kamienia.

Dzierzawca z Zatracerica dostrzegt to i nieraz
przy sposobnosci powtarza:

— Pani Matka jest kobieta z marmuru.

Mojsie nie lubi stucha¢ komplementéw, do jego
zony stosowanych, ale przyznaje w duchu, ze w tem
jest troche prawdy.

Nie mogac spa¢, zapatrzony w ziote gwiazdy,
jasniejagce na szafirowym tle nieba, Mojsie rozmysla.
Zastanawia sie nad swem matzenstwem i przychodzi
do wniosku, ze ma ono swoje dobre i zte strony. Do-
bre, poniewaz zona interesa prowadzi doskonale; zie
gdyz jest bardzo pyszna wzgledem niego, a zanadto
uprzejma dla purycow réznych, ktérzy w sklepie
bywaja.

I czego oni wiasciwie chcg?

Zdawatoby sie, ze jezeli kto potrzebuje cukru,
$ledzi, herbaty, Swiec lub innego towaru, to powinien
przyj$¢ do sklepu, powiedzie¢, czego zada, zaptacic,
zabra¢ sprawunek .i. iS¢, do,domu, Tymczasem on sie-
dzi, a po co on siedzi? “Zeby rozmawia¢ z Matka.



A o0 czem z nig rozmawia? Oczywiscie nie
0 przedmiotach powaznych, lecz o gtupstwach, o kt4-
rych porzadny cztowiek nie powinien nawet myslec.

On naprzyktad rozmawia o tem, ze pani Matka
jest Sliczna kobieta, ze jej bardzo do twarzy w z06t-
tym Kkolorze...

Oby sam zdéttaczki dostat, bezwstydnik!

Powiada, ze piekna dama z takiemi oczami nie
powinna siedzie¢ w Czarnembtocie! Ciekawa rzecz,
gdzie ona ma siedzie¢ i co komu do tego, w jakiem
miejscu ona siedzi!

A Maitka stucha tych gtupstw z wielkg uwaga
13mieje sie. Dlaczego ona sie $mieje?

Czy jej to przyjemnos$é robi, ze kto plecie gtup-
stwa? czy jest tak ograniczona, ze lubuje sie w tem
co nie ma zadnego sensu? Zdaje sie przeciez, ze ko-
bieta niegtupia...

Bardzo ciezko wzdychat Mojsie i spa¢ nie
mogt, przewracat sie na swojej poscieli, w gwiazdy
sie wpatrywat badawczo, jak gdyby w nich spodzie-
wat sie odpowiedzi na meczgce pytanie — dlaczego
Matka sie Smieje?

Nic innego, tylko w tem musi by¢ reka ztych
duchéw, czyhajgcych nieustannie na to, aby pfatac
figle ludziom.

Kiedy pomyslat o duchach, z oddalenia, z wie-
zy kosciota, dat sie stysze¢ przykry glos puszczyka,
a wspotczesnie chmurka przystonita ksiezyc tak, ze
Sciemnito sie nagle.

Mojsie tedy przykryt gtowe pod wptywem mi-
mowolnego strachu i niebawem zasnat. Sen jednak
nie przyniést mu ukojenia i to, o czem myslat na ja-
wie, majaczyto sie jeszcze w widziadtach.

Widziat sklep swoj, zajazd i trzy stancye go-
Scinne, a w najparadniejszej, z nich dzierzawce z Za-



tracenca i Malke, bardzo tadna, bardzo wystrojong
i bardzo Smiejaca sie.

Cata pociechg w tych snach przykrych byto, ze
widziat przy sobie matego Abramka, swego syna
pierworodnego i jedynego, Zrenice swego oka, swoja
nadzieje i dume.

Oprécz Abramka, wiecej dzieci nie byto, ale
Mojsie nie tracit jeszcze nadziei, ze dzieki zastugom
jego przodkoéw i dzieki dobrym radom pewnego bo-
gobojnego i sprawiedliwego medrca, wszystko sie
zmieni na lepsze.

Tymczasem cieszyt sie jedynakiem i z dumg
patrzyt na niego.

Dziecko miato pie¢ lat, a byto juz niezmiernie
powazne i myslace. Juz chodzito do chederu i da-
wato nadzieje, ze bedzie biegte w mysleniu i rachun-
kach.

Oboje rodzice nie zatowali pieniedzy na to, ze-
by jedynaczek wygladat elegancko i wyro6zniat sie
od swoich rowiesnikéw. Pani Maika, nie zatujac fa-
tygi, wiasnorecznie zdjeta wierzch ze starej atlaso-
wej salopy i kazata uszy¢ z niego dla Abramka bar-
dzo piekng kapote.

W tym stroju, przepasany pasem wetnianym,
w wielkiej aksamitnej czapce (ktérg swego czasu
nosit jeszcze dziadek Mojsia), w niebieskich pon-
czochach i w pantoflach, piecioletni dzieciak wyglg-
dat tak pieknie i powaznie, jak gdyby byt eonajmniej
wielkim kupcem od zboza i cztonkiem kahatu.

Widzac go, ludzie stawali na ulicy i zazdroscili*
rodzicom pociechy.

Noc letnia krotka jest, a panowanie ciemnosci
podczas niej nie moze sie bynajmniej nazywac wiel-
kiern panowaniem.

Zaledwie stonice)./dobrze (zajdzie, ledwie ludzie



sie do snu ulozg, juz w zabudowaniach mieszczan, na
strychach domoéw kupieckich w $rodku miasta, za-
czynajg drzeé¢ sie koguty, ogtaszajac péinoc.

Grube, cienkie, chrapliwe, najrozmaitsze gtosy
tych ptakdw faczg sie w jeden chér; psy, przebudzo-
ne, odzywaja sie szczekaniem i znowu cisza — ale
na krotko, bo oto ciemnosci sie przerzedzaja, na nie-
bie od wschodu blade, bardzo blade $wiatto sie zja-
wia; wiasciwie nawet nie $wiatto, tylko co$ posre-
dniego pomiedzy zupetng ciemnoscia a brzaskiem.
Jeszcze chwila, a blado$¢ ta wyraZzniejsza sie robi,
nabiera tonu zétawego.

Jak kot z pieca, Czarnebtoto powoli i leniwie
wysuwa sie z ciemnosci.

Juz mozna rozrdzni¢ kilka drzew wysokich, sy-
nagoge, domy z okienicami, pozamykanemi szczel-
nie.

Jeszcze moment. Zioto wschodu rozpala sie,
staje sie rozowem, wroble z gtosnem cwierkotaniem
spadajg na ziemig, bo juz wida¢ doskonale $miecie
i rozne szczatki pozywienia, walajagce si¢ koto do-
moéw, caly 6w materyat, z ktérego w przysztosci
utworzy sie nowy pokifad gruntu dla przysztych po-
kolen.

Wrony, kraczgc, przeciggajag nad miastem, ja-
skotki zwrotnym  lotem migajg w powietrzu, chuda
koza wychodzi na rynek i pozywienia szuka , psy
i inne, jeszcze bardziej niz psy, nieczyste zwierzeta
wychodzg podwdrka lustrowac. .

Z oddalonych uliczek, gdzie mieszczanie-rolni-
Cy majg swoje siedziby, dolatuje piszczenie otwiera-
nych wierzei od stoddt, skrzyp zérawi studziennych
i ryczenie bydia.

Stonce sie ukazuje i rzuca blaski, wielkie letnie
blaski; z domku przy béznicy wychodzi zaspany sta-



ruszek, z dtugg brodg, w obdartej, potatanej kapocie,
z kijem zakrzywionym w reku.

Idzie on od domu do domu i kijem tym trzy-
krotnie w okienice uderza, wzywajgc tym sposobem
naboznych obywateli, aby wstali ze snu i, zanim za-
czng szachrowaé i goni¢ wiatr w polu, przedewszyst-
kiem poszli odda¢ czeS¢ Bogu.

To jest urzedowe niejako rozpoczecie sie dnia
w Czarnembtocie.

ROZDZIAL 1V,

opisujacy jarmark w Czarnembtocie. Tu takze po-
znajemy im¢pana Walentego Wasazka.

Stusznie powiada piekna pani Matka, ze czio-
wiek zyje od godziny do godziny, od jarmarku do
jarmarku. Zdanie to podzielajg w Czarnembtocie
wszyscy obywatele bez wyjatku; pisze sie na nie
dorosty, czy nieletni, bogaty kupiec zbozowy i naj-
biedniejszy kapcan i tapserdak, dla kazdego bowiem
dzien jarmarczny jest dniem radosci i wesela.

Zawczasu tez mieszkancy Czarnegobtota czy-
nig przygotowania, aby wystapié godnie w chwili
tak waznej i tak donioste znaczenie majace;j.

Kupcy sprowadzajg $wiezy towar do sklepéw,
szynkarze trunki, przekupnie szykuja pieniadze, fak-
torzy jezyki, biedne Zyddéwki starajg sie zawczasu
0 zapas niedojrzatych owocow, pieka pierniki, maka-
gigi, obwarzanki, cate miasto jest w ruchu goracz-
kowym.

Pani Matka stara sie, aby pod ,.Zielonym #a-
bedziem” byto szykownig-i elegancko, kazata wiec
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swoim stuzebnicom troche uprzatnaé izbe paradna,
w oknach zawiesi¢ nowe firanki z zielonej glasy, bo
wiadomo, ze teraz ludzie wogdle komfort lubig i ze
elegancya w urzadzeniu zaktadu $cigga publicznosé.

Na kilka dni przed jarmarkiem piekna pani
Matka zawotata swego matzonka i rzekta do niego
lakonicznie:

— Mojsie, dzi$ na noc pojedziesz w droge.

— Owszem — odrzekt. — Dokad mam po-
jechaé?

— Dokad? Alboz nie wiesz, ze niedtugo jar-
mark? Ty masz takg szczegdlng glowe, ze nigdy
0 niczem nie pamietasz.

— No, nie masz sie o co gniewa¢. Mate dziec-
ko wie, ze nim nadejdzie jarmark, bywa czas przed-
jarmarczny i ze kazdy mysli o zakupie towardw, ale
swojg drogg mogt sie trafi¢ interes catkiem inny. Ja
mys$latem nawet zrobi¢ z Jankiem matg wspotke na
kupno owsa.

— Ty nie zrobisz tej wspoiki...

— Dlaczego?

— Bo ja juz zrobitam bez ciebie. Powiem ci
wiecej. Ja juz nawet sprzedatam moj udziat Dawi-
dowi.

— Dawidowi?

— Czemu robisz takie wielkie oczy? Czy mi
niewolno odstapi¢ mego udziatu Ickowi, Dawidowi,
lub komu mi sie podoba?

— Owszem, wolno, tylko ja sie dziwie, ze ty
tak predko to zrobitas.

— Masz racye, dziw sie.

— Dziwie sie doprawdy i jeszcze to mi sie wy-
daje osobliwem, ze‘ty mi wchodzisz w droge.

— Nierozumne jest twoje stowo, Mojsie. Na-
przdd, ja ci zupetnie w droge nie wchodze, bo czybys$
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ty sfuszerowat interes, czy ja samabym go porzadnie
zrobita — pienigdze zawsze przyjda do nas. Ja ich
nie strace, owszem, ja dorobie dwa, trzy razy tyle,
ja nagromadze, zbiore, a dla kogo zbiore? Dla
Abramka. Ja nie wiem, czy ty masz prawo na to
narzekac?

— To prawda, ale i jabym chciat czasem zro-
bi¢ jaki geszefcik, chociazby tylko dla przyjemnosci.

— Ja ci nie bronie, réb, owszem. | wspotke
z Jankiem mogte$ zrobi¢, ale masz ciezkg gtowe.
Zanim sie zdecydowate$, namyslites, zanim swoim
zwyczajem podrapate$ sie w brode, zanim poradzi-
te$ sie bardzo madrych twoich przyjaciot, ja juz cie
uprzedzitam. To tez ja mam uczciwego zysku trzy-
dzieSci dwa ruble, a ty... namyslate$ sie. Ja sie cie-
sze moim, ty sie ciesz twoim i nie mamy sie 0 co
ktocié. Tymczasem idz do Berka, zamdw u niego
miejsce na furze do kolei. Jutro rano powiniene$ by¢
w Warszawie.

— Co nie mam byé? Owszem, bede.

— Dostaniesz pienigdze i spis towaréw, ktére
trzeba kupi¢ do sklepu. Wszak .wiesz, gdzie sie jaki
towar kupuje?

— 0j, 0j, albo mnie to pierwszy raz?

— Mogte$ zapomnieé, tyle madrych rzeczy
masz na pamieci! — dodata ironicznie.

— Ty nie znasz mnie jeszcze, Malciu. Gdy sie-
dze spokojnie w domu, rzeczywiscie jestem cokol-
wiek powolny, a nawet moge sie wyda¢ cztowiekiem
ociezatym, do interesow zupetnie niezdatnym; ale
prosze mnie zobaczy¢ w podr6zy, prosze zobaczycC.
Jestem zupetnie inny cztowiek.

— A c6z ty robisz w drodze? — zapytata
meza?

— Co ja robie w drodze? Dobre pytanie! Co
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ja robie? Nie kazdy to moze zrozumieé. Ja siedze
na furze, albo w wagonie i pale fajke.

— To zupetnie tak samo, jak w domu.

— Nie pozwolita$ mi dokonczy¢ tego, corn
chciat powiedzie¢c. W domu ja pale fajke i rozmy-
$lam, w drodze za$ pale i rozmawiam. O jakich in-
teresach mozna w drodze ustysze¢, jakich ludzi
spotka¢! Stuchajac réznych opowiadan o wielkich
geszeftach, ja czuje, ze sie we mnie budzi lew; ze
mogtbym byé wielkim kupcem i ryzykantem nad-
zwyczajnym. Daj-no mi tylko troche kapitatu i pusc¢
mnie w droge, to dopiero zobaczysz, jaki ja potrafie
zrobi¢ figiel i jakie piekne zyski do domu przywioze!

Mowigc to, Mojsie bardzo sie zapalit, oczy mu
btyszczaty, jak u kota, twarz pokryta sie rumieficem.

Pani Matka na te zapaly byla, jak zawsze, bar-
dzo obojetna.

— Ja ci wierze — rzekta — ale jednak prosze
cie, niech ten wielki lew, ktory sie ma w tobie prze-
budzié, jeszcze troche $pi; przynajmniej do czasu,
dopdki nie powrdcisz z Warszawy i nie przywieziesz
towaru. Wiadomo ci, ze nam duzo réznych rzeczy
w sklepie brakuje, a przed jarmarkiem trzeba we
wszystko sie zaopatrzy¢, wiec ty swojego lwa nie
budZ, az po jarmarku. Tymczasem jedz, towary Ku-
pisz wedtug spisu, ktory ja ci dam, dopilnujesz, zeby
dobrze opakowali i przywieziesz na stacye. Bedzie
oczekiwat na ciebie Berek z fura.

— Bardzo dobrze.

— Sadze, ze dwa dni czasu wystarczy ci na
zatatwienie sprawunkow.

— Dwa?

— Mato ci dwa dni?

— Owszem, zaduzo! Ty mnie znasz: ja w do-
mu jestem sobie powolny i spokojny, ale zobacz-no
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mnie gdzieindziej! Ryba tak sie nie rusza w wodzie,
jak ja w Warszawie! Za p6t godziny wszystkie
sprawunki bedg zatatwione! Jak ja jestem w duzem
miescie, miedzy ludzmi, w wielkim ruchu, to mam zu-
petnie inny werk w gtowie i gang w nogach. Cho-
dze wtenczas, jak parowa maszyna, a taki jestem
zapalony, zebym nie jadt, nie spat, tylko ciggle wiel-
kie geszefta robit! ZazdroSC mnie przejmuje, gdy
widze tylu Zydkow, jak biegaja, krzycza, taduja to-
war na fury. Nabieram wielkiego smaku do intere-
sow handlowych, zapat mnie ogarnia...

— To dobrze, ze jeste$ taki zapalony i ze czu-
jesz w sobie inny gang, ale swojg droga nie spiesz
sie. Masz dwa dni czasu, nie daj sie oszukac, dopil-
nuj, zeby ci dobrze odmierzyli i odwazyli, zeby$ nie
zaptacit wiecej, niz potrzeba.

— Ja?

— Przeciez nie ja, bo mnie tam nie bedzie.

— Masz racye, ale dwa dni to zaduzo; po co
az dwa dni?

— Juz tak by¢ musi i Berek nie przyjedzie pre-
dzej na kolej.

Mojsie Fisch, czujac przedsmak Warszawy,
wielkiego ruchu i wielkich interesow, zapalit sie od-
razu i nie poszedt, ale pobiegt bardzo szybko do Ber-
ka, aby zaméwic sobie miejsce na wielkiej furze, kto-
ra dwa razy tygodniowo toczyta sie regularnie od
Czarnegobtota do stacyi kolei Zzelaznej, odleglej
o pie¢ mil drogi.

Berek byt tego dnia bardzo hardy, a wiedzac,
ze przed jarmarkiem wszyscy kupcy muszg zaopa-
trzy¢ swe sklepy, podniést o piecdziesigt procent
swojg taryfe pasazerska i towarowa; gdy za$ kto
protestowat, on lzyt go bez pomiarkowania stowem
nieprzystojnem i grubem, przeklinat brzydkiem prze-
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klenstwem, zwyczajnie, jak furman, z samego fachu
swojego cztowiek ordynaryjny, ktéry, majac do czy-
nienia prawie ciagle z konmi, nie moze nabra¢ ogta-
dy towarzyskiej i dystynkcyi.

Mojsie takze nie chciat sie zgodzi¢ na wygoro-
wang cene, ale Berek ani grosza nie odstapit — i je-
dynie ze wzgledu na wysoka pozycye Mojsia, jako
meza pani Malki, nie zelzyt go sromotnie. Wogble
dos$¢ delikatnie sie z nim obszedt, zyczac mu tylko,
aby przy pierwszej okazyi noge ztamat.

Gdy noc nadeszta, Mojsie siedziat juz na furze
w towarzystwie bardzo licznem i dobranem, palit faj-
ke i brat udziat w rozmowie o nadzwyczajnych inte-
resach, jakie sie w przesztosci i czasach mniej odle-
gtych przytrafiaty.

Stosownie do zlecenia zony, Iwa w sobie nie bu-
dzit i pozwolit mu spa¢ spokojnie, dopoki nie nadej-
dzie chwila stosowna.

Sliczna bardzo i przyjemna dziwnie jest taka
podréz na wielkiej furze, zwlaszcza podczas nocy
pogodnej. O$mnastu mezow siedzi na bryce, na
przodku miesci sie Berek i kieruje trzema chudemi
szkapami, a patrzy, czy na drodze jeszcze mu sie ja-
ki pasazer nie trafi. Zazwyczaj trafia sie i siada, jest
mu troche ciasno, ale przyjemnie. Rozmowa idzie
og6lna — czego sie tam nie mozna dowiedzie¢! cze-
go nie ustyszeé?

Prawie kazdy podrézny pali fajke, niektérzy
majg troche pozywienia i jedzg, a gdy rozmowa znu-
zy, to troche drzemig, kiwajgc sie na prawo i na le-
wo. Zdarza sie przytem, ze jedna madra gtowa, pod-
czas ogolnego kiwania, zetknie sie z drugg i uderza
0 siebie nawzajem, — ale to nic, uderza, odskoczg
1znéw sie kiwajg miarowo. Czasem sie ktéry pasa-
zer przeciagnie, czasem Berek ziewnie tak gtosno, ze
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sie wszyscy obudza, a niekiedy, gdy sie fura nad ro-
wem przechyli, robi sie gwatt niezmierny, jakby po-
zar nagle wybuchnat.

Wymyslajag woéwczas Berkowi, moéwigc mu, ze
tajdak jest, ze $pi w drodze i zycie ludzkie lekcewa-
zy, ale on na to nie zwaza i albo milczy, lub gdy go
zbyt zniecierpliwig, wota grubijansko:

— SiedZcie cicho, galgany, bo was napraw
do rowu wysypie, zebyscie potamali swoje kosci!

Robi sie krzyk, ale sen bierze gére nad ztoscia.

Zawziete gtosy milkna, gtowy znowu sie Kiwajg mia-
rowo.
) Ksiezyc rzuca z wysokosci blade promienie.
Slizgajg sie one po wychudtych grzbietach konskich,
po aksamitnych czapkach, kapotach zattuszczonych,
po brodach czarnych, siwych, kasztanowatych, z6t-
tych, po karkach pochylonych, po wielkim biczu,
ktory tkwi w grubej dioni Berka i co chwila spraco-
wane konie uderza.

Ciezka fura toczy sie po nierébwnej drodze po-
woli, toczy sie coraz dalej ku stacyi.

Nietylko w Czarnembtocie o jarmarku mysla-
no, ale i w okolicy robiono przygotowania do tej uro-
czystosci obyczajowo-handlowe;j.

W promieniu Kilkumilowym wiedziano, ze zbli-
za sie 6w dzien wazny.

Drobna szlachta i chiopi robili przeglad inwen-
tarza i namyslali sie, coby kupi¢, a co sprzedac; ko-
biety myS$laty o trzodzie, drobiu, o nabiale, jako
o $rodkach do zdobycia chustek kraciastych, perka-
likdw, ptécienek, wstazek, korali i bursztynéw ze
szkta, paciorkéw i tych rozmaitych Swiecidetek, bez
ktérych wiejska elegantka z chiopskiej zagrody nie
moze sie obejs¢.

Cata prawielludnosé wioskowa byta zmobilizo-
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wana i gotowa do wielkiej wyprawy, a doda¢ trzeba,
ze w okolicy wioski byty gesto zamieszkane w cze-
§ci przez drobng szlachte zagonowa. Oprécz tych
wiosek, w okolicy byty wielkie dobra, nalezace do
dwoch magnatéw. Obadwaj ci panowie gospodar-
stwem sami sie nie zajmowali i wogble zagladali
rzadko do swych ddbr, ktore, podzielone na drobniej-
sze folwarki, wypuszczali w dzierzawe. Byto wiec
sporo dzierzawcow, rzadcow, ekonomow, lesniczych
i pani Matka miata zupelng stusznos¢, przyznajac
okolicy tej wyzszo$¢ nad innemi i twierdzac, ze pie-
ciu matych dzierzawcow daje miasteczku znacznie
wiecej dochodu i korzysci, niz jeden duzy dziedzic.

Daje wiecej, zwlaszcza w dzisiejszych czasach,
w ktérych kazdy obywatel zamozniejszy omija mia-
steczko i, korzystjac z kolei] zelaznych, handluje nie
ze swoimi Zydkami, majagcymi do niego niezaprze-
czone prawo, lecz z jakiemi$ domami warszawskie-
mi lub zagranicznemi, co jest oczywiscie wielkie pa-
skudztwo i naruszenie odwiecznego porzadku.

Z czego bedzie zyt i utrzymywat swojg rodzi-
ne Jankiel Bas, Dawid Sliwka, tylu faktorow i kup-
cdw zbozowych, jezeli sami dziedzice zaczng handlo-
wac? Przeciez tym dziedzicom i wszystkim ludziom,
ktorzy zyja z ziemi, nikt ziemi do g6ry nogami nie
przewraca, nikt. nie rusza zagonow, wydajacych zbo-
ze, a oni chcg wywréci¢ do gory nogami caty handel!

Nie potrzeba dowodzi¢, ze jest to zbrodnia,
prawie taka, jak rozbd6j na publicznej drodze.

Na szczescie w okolicy Czarnegobtota panuje
dawny system, sprawiedliwy, taki wiasnie, jaki po-
winien by¢: ani jedno ziarnko zboza nie ominie mia-
steczka, ani jedna kura nie wydostanie sie z siatki,
dokota Czarnegobtota rozrzuconej.

Tak wiasnie | jest,dobrze; tak by¢ powinno,
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gdyz na $wiecie od dawien dawna ten jest ustano-
wiony porzadek, zeby jedni orali, a drudzy zeby han-
dlowali. Zaraza czaséw nowych wkrada sie wsze-
dzie, psuje lad, inne obyczaje zaprowadza, i to wia-
$nie dla ludzi mySlacych jest przykre, bo oni, widzac
ja nastepstwa najgorsze.

Uszer Engelman zastanawiat sie nieraz specyal-
nie nad temi mianowicie kwestyami i przyszedt do
bardzo smutnych wnioskéw. Gdyby dalej poszio
w tym stosunku, gdyby dzierzawcy w okolicy Czar-
negobtota nauczyli sie handlowa¢ zbozem, a chiopi
zrozumieli, co to znaczy wspdtka, to zaprawde
strach pomysleé, coby sie sta¢ mogto z Czarnem-
btotem.

Oby nasze oczy tego nie widziaty i nasze uszy
tego nie styszatly, ale nastepstwa takiego przewrotu
bylyby przerazajace! Zacni kupcy, obrotni i wyga-
dani ludzie, uczeni filozofowie, musieliby rgba¢ drze-
wo, roztrzgsaC gnoj po polach, kopac kartofle, sto-
wem, wykonywac roboty obrzydliwe i ponizajace,
bardziej bydletom, anizeli ludziom wiasciwe.

Na szcze$cie okolica Czarnegobtota byta jesz-
cze niedostepna dla dzikich inowacyi.

Tam szto wszystko uczciwie, po staremu. Mia-
steczko byto miasteczkiem, kazda wie$ wsig — je-
dno drugiemu nie wydzierato atrybucyi — chtop za-
den nie handlowat, a Zydom ani sie $nito ora¢, lub
machac ciezkiemi cepami.

Miasteczko kwitto na swej gorce S$mieciowej
i panowato dumnie nad wioskami, rozrzuconemi
wsrod pol i laséw.

Juz w przeddzien jarmarku, na noc, dazyli
chiopi pieszo, 6w, krowe, .6w wotu, albo inne zwierze
prowadzac, a odpoczywali przy -goscificu, w polu lub
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w lesie. Wlokty sie wozy rzemie$Inikow z sasiednich
miasteczek, wozy bednarzy, szewcow, czapnikdw,
ktérzy od wczesnego ranka mieli robi¢ swe kramy
na rynku.

Z nastaniem dnia najwiekszy sie ruch rozpo-
czynat.

Wszystkiemi drogami, drozkami, ktore do
Czarnegobtota wiodty, ciggnety wozy, biedki, brycz-
ki, dryndule najrozmaitszych fasonéw, a ludu pie-
szego, jak mrowia.

Mozna sie bylo obawia¢, czy sie ta wielka pu-
bliczno$¢ zmiesci w tak matej miescinie, czy przygo-
towane przez zabiegliwych szynkarzy zapasy napo-
Jow i zywnosci wystarczg?

Prozna obawa.

Wiadomo z praktyki od najdawniejszych cza-
sow, ze Czarnebtoto, pomimo swej pozornej szczu-
ptosci, jest niestychanie pakowne.

Podobne ono jest do wantucha od wetn™f, kto-
ry, sam przez sie wcale niewielki, gdy go wypchac,
wyglada jak Lewiatan. Ma ono piekny rynek, ma
place specyalne, na uzytek jarmarczny przeznaczo-
ne; targ bydlecy, konski i — za wietkiem przepro-
szeniem — $winski.

Targi te rozlegte sg i nie bylo zdarzenia, nawet
podczas najswietniejszych jarmarkow, zeby miejsca
na nich zabrakio.

Drogg od Olszanki do Czarnegobtota wiodacej,
jedzie wierzchem na chudej szkapie ogromnie czu-
purny jegomos¢.

Szkapa pod nim okietznana i osiodtana. Co pra-
wda, siodto nie zanadto wspaniate; stara, zniszczona
terlica, gotem drzewem Swiecaca, bo skoéra z niej zla-
zta miejscami, ale zawsze siodto ze strzemionami,
jak sie nalezy.
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Maz, na tem siodle siedzgcy, ma nos potezny,
troche czerwony, wasiska konopiaste, wielkie, wyraz
twarzy zawadyacki, czapke na bakier.

Jegomos¢ ten jest ubrany w surdut sukienny
szaraczkowy, spodnie z ptécienka domowej roboty,
w kraty czerwone z niebieskiem, buty z cholewami
do kolan. Reke ma narobiong, jak chiop, chociaz
chtopem nie jest; cata okolica wie doskonale, ze-to
pan Walenty Wasgzek, szlachcic zagonowy z Ol-
szanki.

Ma on wiasng posiedzialno$¢ z obejSciem i dzie-
wie¢ morgéw gruntu w jedenastu kawatkach waziut-
kich, a dtugich niestychanie.

Niegdy$ miat troche piekniejszg fortune, ale
sporo ziemi sprzeda¢ musiat na ,,prawo“, bo proce-
sowat sie wcigz, a zamitowanie do spraw miat takie,
ze byle o najmniejsza bagatele skargi do sadu po-
dawat.

Zaledwie sie ozenit i gospodarstwo na siebie
objat, zaraz ze szwagrami taniec po sadach rozpo-
czat i wodzili sie o te dlugie zagony od instancyi do
instancyi, a ze, jeden drugiemu, rozmyslnie przytem
psoty robili, zabijali cieleta, ukrecali tby gesiom i sa-
mi sie czesto za czupryny brali, wiec oprdcz spraw
cywilnych, rosty ciggle karne, z roznem szcze$Sciem
dla jednej i dla drugiej strony prowadzone.

Juz sie Wasazek i dzieci dochowat, juz mu
i ogromne wasiska urosty, gdy zagonki posagowe
w spokojne posiadanie objat, ale nie zatowat ani pie-
niedzy, ani czasu straconego, bo kawat Swiata zwie-
dzit, sady najrozmaitsze poznat, prawa sie owgchat
tak, ze az kodeks od niego zalatywat, a artykuty
wszelkie sypat z pamigci, jak groch z worka.

Zaden z jego sasiadéw do takiej biegtoSci nie
doszedt, chociaz 'tez’ byli-to.ludzie'na rézne sposoby



— 49 —

wypraktykowani i posiwieli w procesach. To tez
rownac sie z nim nawet nie Smieli, a w razie potrze-
by sami przychodzili o rade prosié.

W takich wypadkach Wasgzek tryumfowat, za-
siadat z powagg na tawie w izbie, lub tez na kamie-
niu przed chatg i odrazu, bez zadnego przygotowa-
nia, okiem nawet nie mrugngwszy — wykiad miat,
gesto go artykutami prawa przeplatajac.

— | niech wam sie nie zdaje, ludzie — mowit—
ze Wasazek jeno na mate sprawy znawca. Ho! ho!
Zna on ci i kredytorstwo i hypoteczno$é, wie dobrze
z ktérego boku co sie zaczyna i gdzie sie konczy...

Zmarnowat wiekszg potowe fortuny na proce-
sy, ale ten miat zysk, Zze w kasze sobie naplu¢ nie
dat i ze po dzien dzisiejszy chodzi z podniesionem
czotem i patrzy na ludzi tak z wysoka, jak gdyby
siedziat na dzwonicy.

Jechat pan Wasazek stepa, fajeczke émit i o no-
wym jakim$ procesie myslat, gdyz z przechodniami
i przejezdzajacerni w rozmowe sie nie wdawatl, a na
powitanie ledwie ze gtowa raczyt kiwac.

Wtem ustyszat po za sobg turkot i wotanie:

— Wio, wio!

Obejrzat sie i wstrzymat troche szkape. Nieba-
wem jadacy zrownat sie z nim.

Byt to Jukiel, pachciarz z Zatracenca, dobrze

znany w okolicy Jukiel Katz, bardzo sprytny i obro-
tny obywatel.

Jukiel siedzial wysoko na tak dobrze wytado-
wanej biedzie, ze dziw, jakim sposobem mdgt sie na
niej utrzymac.

— Ho! ho!—zawotat basem Walenty—a nieph-
ze cie psi zjedzg, Juklu, to$ biede wypchat dopiero!

— Kazdy cziowiek swojg biede pcha — odpart

Ciarnebtoto Tom 1 4



sentencyonalnie Zyd — a tymczasem dzien dobry
panu Walentemu.

— Dzieh dobry! Ma sie rozumieé, ze bedzie
dobry. Dla takiego spekulanta, jak Jukiel, jarmark
to zniwo.

— Jak czasem. Trafi sie dobry, trafi sie gat-
gan i czesciej gatgan, niz dobry, a ten, cho¢ niby po-
winien by¢ najlepszy, niewiadomo jeszcze jaki be-
dzie...

— Wielki bedzie, nadzwyczajny!

— Skad to mozna wiedziec¢?

— A to¢ ludu wali moc! Jak muchy czerniejg
po drodze. lle to przed nami, ile za nami, a przeciez
ta droga nie jedna. O! panie Jukiel, czujesz ty, ze
bedzie dobry jarmark, skoro$ tak biede wypchat, ze
siedzisz na niej tak, jak na wielbfadzie.

— To same drobiazgi, wiecej powidzt moj syn
wozem.

— Ha! dawni Izraelitowie jezdzili podobno$
i na wielbfadach i na inszych bestyach, prawda?

— Albo ja wiem; ja przy tem nie bylem, zresz-
ta, co mnie do tego, ja mam swojego konia i biedke—
to dosy¢ dla mnie.

— Niema sie 0 co wstydzi¢; jezdzili starodaw-
ne Zydowie na wielbtadach, bo jezdzili — i manne,
bywato, swego czasu, jedli, az im sie uszy trzesty,
ale, ze im co$ do tba przystgpito i zgrymasili, tedy
muszg je$¢ czosnek. Moze nieprawda, panie Jukiel?

Zyd ramionami ruszyt.

— Panie Walenty — rzekt — na co wasan za-
czepia tych starodawnych lzraelitow, co juz od ty-
sigca lat pomarli. Oni juz nie handlujg, nie szachru-
ja, oni juz lezg w ziemi. Daj im wasan lezeC spokoj-
nie i nie rusz ichj'a jezelimaszztos¢ do dzisiejszych,



to ich pozwij do sadu, albo rachuj sie z nimi innym
sposobem.

— Jukiel swoj rozum ma, a ja swoj..

— To wielka prawda; zostanmy kazdy przy
swoim, a jezeli asan chce, to mozemy zrobi¢ hande-
lek na co innego.

— No, no, nie mamy sie o co sprzecza¢. Tak
sobie oto powiedziatem, aby gada¢. W drodze sie
nudzi, porozmawia¢ wiec dobrze. Nie?

— Dlaczego — owszem.

— CO0z wasz dzierzawca w Zatracencu?

— Piekny kawaler.

— Ma sie rozumiec¢, ze piekny. A rychto z Za-
tracenca wyleci?

— Tymczasem siedzi.

— Toé i pies na ptocie niekiedy siedzi, ale nie
utrzymuje sie mocno i zleci... On tez jako$, podiug
mego rozumu, nie inaczej siedzi, jeno po psiemu...

— Jeszcze mu kontrakt stuzy na szesc lat.

— Bywa, ze i przed kontraktem dzierzawcy
wychodza, albo ich eksmitujg. Nie dzisiejszy ja czto-
wiek, zeby na prawie zjadtem, a widziatem eksmisyj
wiecej, niz mam wioséw na gtowie. A Jukiel wie, co
to jest eksmisya, co?

— Dlaczego nie miatbym wiedzie¢! To jest
bardzo gtupi interes.

— Wasz dzierzawca pozna go niedtugo blizej.

— Co pan Walenty w tem ma? Moze pan sam
chce wzig¢ Zatraceniec? Moze pan ma amatora?

— Moze sam wezme, moze kogo mam, a moze
sobie jeszcze co inszego mysle, to juz moj interes.

— No! w takim razie po co czeka¢ az pan Ro-
zanski wyleci? Lepiej iS¢ wprost do niego i porozu-
mie¢ sie. Dajcie dobre odstepne, on nie bedzie sie
upierat. Zarobi,troche i pdjdzie, dalej. Czy mato na
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Swiecie majatkdw do wydzierzawienia? Chce pa«
Walenty, ja moge by¢ do tego interesu faktorem,
ustuze niedrogo, aby tylko cokolwiek, aby darmo ge-
by nie psuc.

— Albo on zechce odstgpic¢?

— Niech sie pan Walenty nie boi, nie zatujcie
pieniedzy, a Zatraceniec bedzie wasz na cate sze$¢
lat. | niedos¢ na tem. Jak sie sze$¢ lat skoniczy, to
Jukiel bedzie umiat trafi¢ do plenipotenta hrabiow-
skiego i tak interes nakreci¢, zeby z wami zrobili
kontrakt jeszcze na dwanascie lat. Pan Walenty
mysli, ze ja plenipotenta nie znam, ze ja w Warsza-
wie nie bywam, ze nie wiem, gdzie on mieszka? Oj,
0j! zebym ja tak droge do szczeScia znal, jak znam
calg Chmielng ulice i jego mieszkanie! On jest wiel-
ki pan, on duzo krzyczy, wielkie fanaberye potrafi,
ale swojg drogg z nim mozna. Z kazdym mozna,
tylko trzeba umieé.

— Na bok! z drogi! — rozlegt sie gtos za nimi.

Jukiel skrecit na bok i czapke zdjat pokornie.
Wasgzek jeszcze bardziej kaszkiet na bakier nasu-
nat i ani krok nie ustgpit.

— Dla wszystkich droga réwna! — mruknat.

Nikt mu nie odpowiedziat; stangret w czapce
z galonami zrecznie wyminat szlachcica i zasypat go
tumanem kurzawy. Zgrabna bryczka, zaprzezona
w pare tegich koni, migneta sie tylko.

— Z drogi! — mruczat Wasgzek. — Patrzcie
go, jaki pan! On bedzie na mnie krzyczat: z drogi!
Wielka figura! Zawsze, co ja, to ja; urodzony, tu-
tejszy, na wiasnych $mieciach siedze, a on co? Dya-
bli go wiedza, skad przyszedt i dyabli go wiedza do-
kad péjdzie, prawda, Jukiel?

— Co wasan . do, niego cierpi?

— Co mam ‘cierpie¢? - ‘Niech''go licho porwie!



Pychy nie cierpie, bom taki dobry pan, jak i on,
a moze i lepszy.

— Na jedno pan Walenty jest dobry, na dru-
gie on jest dobry; kazdy cztowiek jest dobry na taka
lub owaka strong, a pan Walenty, jako cztowiek pra-
ktyczny, to bardzo dobrze rozumie.

— Macie racye, on dobry na te strone, gdzie
»Zielony labedZ*.

— A wasan nie bywa pod ,tabedziem¥&®

— To co innego; ja zajezdzam dlatego, zeby
bydle przy Zziobie postawi¢, a samemu pod dachem
by¢, w godnej kompanii wypic i przekasi¢, on za$
dla czego innego tam zaglada.

— Tak samo w godnej kompanii potrzebuje
czasem wypic.

— A Matka? — zapytat szlachcic, $miejac sie
Ha cate gardio.

Jukiel splunagt nieznacznie.

— Panie Walenty — rzekt — pfe! Wasan po-
wiada to, co nie trzeba. Co Matka? Jaka Matka?
Ona jest sobie zwyczajna Zydoéwka, ma swego meza,
swoj handel, swoje zatrudnienie, a on jest pan; ona
ma swoje kombinacye, on swoje. Co miedzy nimi
moze by¢?

— No, jusci Slepie ma, psia kos¢, tadne!

— Pfe!l panie Walenty, wielkie pfe! Wasan
nie powinien wymowi¢ takie stowo! To nie pasuje
na letniego i porzadnego cztowieka. Oczy! Co za
dziwo, ze cztowiek ma oczy? tadne, brzydkie, aby
oczy, aby widziaty.

— No, no, wiedza sasiedzi, jak kto siedzi.

— Niech sobie siedzi, niech wcale nie siedzi,
niech lezy! Co nam do tego? Daj wasan pokoj,
panie Walenty, nie méwmy juz o tem. Wasan za-
pewne chce co kupi¢ na jarmarku?
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— Nie.

— To po co wasan jedzie?

— Interes mam.

— Pieniedzy?

— A wiasnie, musze spenetrowa¢ po miescie,
moze znajde jakiego Zydka.

— Przeciez ma asan na miejscu w Olszance
Chaskiela, bardzo porzadny cztowiek i chetny do
kazdej dogodnosci. Dlaczego on panu Walentemu
nie dat?

— Obiecywat, ze sie na jarmarku postara
i wiasnie dlatego jade.

— Niech sie pan Walenty nie boi; jezeli Cha-
skiel przyobiecat, ze sie postara, to sie postara na-
pewno. On bardzo stowny jest. Zresztg, dlaczego
nie ma byé stowny? Panu Walentemu jeszcze moz-
na da¢ pieniedzy.

— Dlaczego Jukiel méwi, ze jeszcze?

— Bo sa tacy, ktérym juz daé nie mozna.

— No, to skoro mnie mozna, po co mam cze-
ka¢ na Chaskla. Niech Jukiel sam da, bedzie i pre-
dzej i pewniej.

— Moze jabym dal, ale mnie nie pasuje, tro-
cheby to bylo niepolitycznie.

— Aha, zydowska hajzéwka! Znam ja sie
na tem.

— Asan mysli, ze asan sie zna, asan sie wcale
nie zna. Sg takie interesa, na ktorych nie kazdy
moze si¢ znaé. Kto panu Walentemu powiedziat
0 hajzowce?

— A c0z to jest?

— Widzi asan na Zydéw gadajg duzo, ale
w tem gadaniu prawdy jest malo, tak samo i z haj-
z6wka. Dlaczego ma by¢ jaka$ hajzowka, kiedy to
jest tylko zwyczajna)grzecznascli delikatnos¢; jeden



drugiemu nie wydziera chleba z reki. Czy asan my-
§li, ze teraz tatwo zy¢? Wcale nie tatwo, a gdyby je-
den drugiemu chciat jeszcze psuc, to chyba wszyscy-
by z gtodu pomarli. Widzi pan Walenty, ze niema za-
dnej hajzéwki, tylko jest delikatnos¢ i grzecznosc.

— Wiec takiem prawem o moim interesie z wa-
mi niema co mowic?

— Ja tego nie powiedziatem. Niech pan Wa-
lenty bedzie okoto potudnia u Matki, moze ja tam
przyjde, moze Chaskiel przyjdzie, a najpredzej
przyjdziemy oba. Moze sie co$ zrobi, moze byc¢
asan spokojny.

— No, to dziekuje wam, bo mi bardzo pilno
potrzeba pieniedzy.

— Asan pewnie chce gruntu przykupi¢? Wia-
$nie teraz ziemia niedroga.

— Wiasnie, ze o grunt idzie, ale nie o kupienie,
tylko o co innego. Sasiad moj, Michat, po przezwa-
niu Koszatka, znacie go zapewne?

— 0j, 0}, co nie mam zna¢. Jaki interes ma
pan Walenty z tym Koszatkg?

— W grunt mi sie tajdak worat; miedzy, ktéra
moja sprawiedliwa i rodzona jest z dziada pradzia-
da, oderzngt mi calutenka skibe.

— Czy pan Walenty siat na tej miedzy psze-
nice?

— Toz Jukiel dziwny, a ktéz na miedzy sieje?
Miedza jest miedza: zielsko jeno na niej ro$nie
i trawa.

— No, wiec w czem on zrobit panu Walentemu
strate?

— On teraz na tej oderznietej skibie zboze za-
sieje, ale niedoczekanie jego! Ja zaraz do sadu i ze-
by miato mnie nie wiem co kosztowaé, z torbami
puszcze!



— Mnie sie zdaje, panie Walenty, ze dwa lata
temu asan miat sprawe w takim samym gatunku.

— Ho, ho! miatem ja i niejedna.

— | zdaje mi sie, ze nawet z chlopem, Marci-
nem Sojka. Przypominam sobie ten interes, tylko ta
jest dyferencya, ze teraz szlachcic sie worat w mie-
dze pana Walentego, a wtedy pan Walenty. | to tez
sobie przypominam, Zze tamte sprawe pan Walenty
przegrat.

— To i c6z? Nie kazda sprawa bywa wygra-
«a, ale com sie z chlopem po sadach nataricowat, to
pewnie jeszcze do dzisiejszego dnia pamieta!

— A ile pana Walentego kosztowato to tanco-
wanie?

— O tem niema co gadac; kosztowato, bo ko-
sztowato, ale chlop sie przekonat, ze Walenty Wa-
sgzek nie da sobie w kasze dmuchaé! Byt koszt, ale
i skutek byt, a skoro skutek byt, to koszt bajki!

— Nu, prawda. Kazdy cztowiek ma swoje lu-
bienie; asan ma lubienie w sgdach, asan gotow jesz-

kiedy i mnie sprawe zrobic.

—: Niech Jukiel dwa razy tego nie mowi.

— Ale o coby$my sie mieli prawowac?

— O co? To najmniejsza rzecz. Chcecie, ju-
tro was zapozwe i narobie wam takiej kapusty, ze
jej do Nowego Roku nie zjecie.

— No, niech asan da spokdj, co mi po sprawie,
co po kapuscie — to nie mdj interes...

— Ja tez tylko powiedziatem dla przyktadu,’
zeby Jukiel wiedziat, ze jak ja zaczne z kim tanco-
wac, to juz rzetelnie. Hulam przez wszystkie instan-
cye i przez kasacye huiam, ze zaden miodzik na we-
selu tak nie hula.

Miasteczko |byte- juz-widaé.; Jukiel szkapine do



szybszego ruchu przynaglat. Wasgzkowi tez sie
spieszyto.

— Pamietaj, Jukiel — rzekt — ze w potudni
u Maiki.

I, uderzywszy konia pretem, wyciggnietym ga-
lopem popedzit.

Przy wijezdzie do miasta Scisk byt wielki.
Dzierzawca rogatkowego, zmeczony, zadyszany,
w czapce na tyt glowy zsunietej, biegat od fury do
fury, aby odbiera¢ nalezne mu groszaki. W czyn-
nosci tej pomagata mu zona, kilkoro starszych dzie-
ci i, précz nich, specyalnie na ten dzien wynajety
maz zaufania, niejaki Wigdor, czlowiek biedny,
z profesyi tylko krawiec, ale tak dalece uczciwy
i rzetelny, ze mozna mu byto nawet catego rubla
drobnemi powierzyé — bez obawy, Ze sobie chocby
jednego trojaka przywiaszczy.

Wielki krzyk byt ciggle przy rogatce, bo kaz-
dy chiop wywijat sie od zaptaty, jak mégt, lub obie-
cywal, ze nalezno$¢ wieczorem odda, gdy bedzie
powracat. Dzierzawca rogatkowego, jako cztowiek
w fachu swoim biegly i doSwiadczony, znat sie na
takich obietnicach i przed niewyptacalnym pasaze-
rem rogatke bez ceremonii zamykat, i to nie na pa-
tyk, jak w zwyktych okolicznosciach, ale na ciezka
kiédke zelazna.

Chiop sie certowat, dzierzawca w niebogtosy
krzyczal, ze jest skrzywdzony, ze w taki spos6b mo-
ze caty majatek straci¢, a tymczasem na drodze,
przed zamknietg rogatkg, gromadzito sie coraz wie-
cej fur, wozéw, bryczek, bydta i trzody. Chiopi
krzyczeli, kleli, odgrazali sie; niejeden, goretszego
temperamentu, z wozu zeskakiwat it nie zwazajac
na stusznos$¢ sprawy, dzierzawcy wygrazat, co prze-
ciez byto niedelikatnoscig wysoka.



Przerazliwy kwik stworzehA nieczystych napet-
niat powietrze, klgtwy i ztorzeczenia wzmagaly sie,
dzierzawca o mato nie ptakat ze ztosci i zyczyt swo-
im wrogom, zeby w godzine $mierci mieli taki niepo-
koj, taki czarny, taki brzydki dzien.

Nareszcie chtop wydobyt z kalety kilka mie-
dziakéw, szlaban sie podnidst i liczne wozy, zawa-
dzajgc jeden o drugi, wtlaczaly sie do miasteczka.

Co pot godziny, co kwadrans, powtarzata sie
taka sama historya. Poborca rogatkowego ochrypt,
Zona jego, dzieci i maz zaufania zupetnie utracili si-
ty od targowania sie i wrzasku.

Coraz trzeba byto szlaban zamykaé i coraz
awantury przechodzié, coraz nowg fale ludzi i zwie-
rzat do miasta wpuszczac.

Gwaht jednak przy rogatce, w poréwnaniu
z gwaittem, jaki sie dziat w samem miasteczku,
w rynku mogt sie wydawaé niby tagodny szmer
strumyka wobec ryku oceanu, podczas gwattownej
burzy.

Tam dochodzit on do zenitu, huczat, szumiat
niby wezbrana fala wody, gdy — pozrywawszy gro-
ble i szluzy — szaleje.

W dniu jarmarcznym, nawet ludzie bogobojni
i uczeni, wylgcznie oddajacy sie medytacyom i czy-
taniu ksiag, przerywali swe zajecia i wychodzili na
rynek, aby swojg obecnoscig uswietni¢ dzien nad-
zwyczajny.

| stusznie wydawac sie mogto tym myslicielom,
ze w owym dniu wyjatkowym rodzinne ich miasto
Czarnebtoto jest niby krélowag wiosek, do ktorej
wszystek lud okoliczny przychodzi z poktonem i da-
rami, ze jest wielkg $wiatnica handlu i spieszy do
niej nardd wszelki, aby ztozy¢ dziesiecine w bydle,
zbozu i wszelkimtowarze) a ten/ wielki krzyk i har-



mider, to niby hymn pochwalny na cze$¢ Czarnego-
biota, od$piewywany przez tysigce gltosow rbdzno-
rodnych.

Taki widok wzrusza, raduje Zrenice oczu, gta-
szcze serce, napetnia usta smakiem stodyczy prze-
dziwne;j.

Jest to dzien ruchu, dzien zycia i dzien zniwa
dla tych, ktérzy dni siewu nie znaja.

Dom pod ,,Zielonym fabedziem" jest w obleze-
niu; od samego rana wszystkie trzy kajuty tego ko-
rabia peine sg podréznych, bo dzien jarmarczny ta
sie jeszcze wiasciwosciag odznacza, ze wzbudza
w ludziach wielkie pragnienie do picia. Wiedzg
o tem dobrze szynkarze i dbajg pilnie, aby zawczasu
zasili¢ Zzrodta, do ktorych przyjda spragnieni dla
ochtody lub rozgrzania.

Zbliza sie potudnie, ztota kula stoneczna pali
sie na wysokosciach, gorgce promienie na ziemie
rzucajac, na rynku zgietk coraz wiekszy, po kra-
mach ttok nadzwyczajny, przez ulice z trudnoScig
przepychaé sie trzeba.

Pod ,tabedziem4lpani Matka na swojem stano-
wisku od rana. Dzieli ona swojg energie pomiedzy
sklep a salon pierwszej klasy. Ubrata sie niby po
domowemu, ale elegancko. Obcista suknia uwydat-
nia jej ksztalty; w uszach btyszczg kolczyki z bry-
lantami, na szyi sznur peret, na pulchnej biatej rece
bransoleta ze szmaragdem. Rano piekna dama z p6t
godziny przepedzita przed lustrem; maz jej zauwa-
zyt to, splunat i w mysli podziekowat Bogu, ze go
nie stworzyt kobietg, ze nie uczynit go naczyniem
proznosci.

— Co to jest — myslat sobie — za gtupota p
godziny siedzieC przed zwierciadtem i przypatry-
wac sie — czemu? Wiasnej gebie, nosowi, oczom,



ustom, wiosom! | po co? Aby ucieszy¢ ztego du-
cha, ktory wymyslit zwierciadto? Co jej przyjdzie
z tego? Czy, chociazby dwadziescia cztery godziny
na odbicie twarzy swojej patrzyla, przybedzie jej
jeden grosz do majatku? Pfe, pfe i jeszcze raz pfe!
Wysoka jest drabina proznosci, ale maz roztropny
nawet na pierwszym jej szczeblu nogi nie postawi,
nie bedzie sie przygladat wiasnemu swemu nosowi,
nie bedzie hotdowat brodzie swojej; niewiasta nato-
miast wdrapuje sie na najwyzszy szczebel, przy po-
mocy wspélnika swojego, szatana, ktéry od samego
Swiata poczatku lubi z kobietami handlowac.

Dalsze rozmys$lanie na ten temat Mojsie mu-
siat odtozyC do wiasciwszej chwili, gdyz teraz czem
innem zaprzatniety miat umyst. Zona powierzyta
mu nadzér nad klasg druga i trzecig, a obie byly
petne gosci i chociaz kuzynowie Mojsia, chwilowo
zatrudnieni przy nalewaniu kieliszkéw i wydawaniu
butelek, byli porzadni ludzie i godni zaufania, jednak
nie zaszkodzito, ze czujne oko gospodarza, chociaz
od czasu do czasu, znienacka padato na ich rece.

Nic bowiem fatwiejszego, jak sie cokolwiek
omyli¢, a omytka najczesciej trafia sie takim witasnie
ludziom, ktorzy, rzadko bardzo witasny grosz posia-
dajac, nie majg wprawy w liczeniu. A takich tylko
do pomocy bra¢ mozna, gdyz wielki kapitalista nie
zechce sie wynaja¢ do nalewania kieliszkow w szyn-
kowni.

Do ,salonu" wszedt miody dzierzawca, zrzucit
z siebie szare okrycie ptocienne, siadt na trzeszcza-
cej kanapie i gtdwka od szpicruty w stot kilkakrot-
nie uderzyt.

Na to wpadt zaraz zadyszany ,,myszures”, sta-
ty majordomus zajazdu i, ktaniejac sie nizko, zapytat:

— Co wielmozny pan, rozkaze?
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— Nie byt tu jeszcze Jankiel?

— Nie, ale nadejdzie, tylko patrze¢; jezeli pil-
no, moge polecie¢ po niego.

— Dobrze, powiedz mu, ze ja przyjechatem
i czekam.

— Zaraz lecg, juz lece! Czy mam kazaé stan-
gretowi, zeby do stajni zajechat?

— Naturalnie. A gdzie gospodyni?

— Pani Matka w sklepie jest, ale ona tu zaraz
przyjdzie. Jak sie tylko dowie, ze wielmozny pan
przyjechat, to w ten moment przyjdzie.

Jeszcze nie dokonczyt tych stéw, gdy Maltka
weszia.

— Taki go$é! — rzekla z usSmiechem — taki
rzadki gos¢, to jest zdarzenie, naprawde.

— Jakze sie pani miewa? — zapytat, biorgc jg
za reke.

— Nie zycze moim wrogom, zeby sie tak mieli,
jak ja.

— Co pani zawsze tych wrogéw ma na mysli?
Ktdz oni sag? Moze i ja do ich liczby nalezg?

— Fe, jak mozna tak niedobrze mysle¢ o mnie?
Chociaz...

— Co?

— Pan dobrze wiesz co. Pan lubisz czasem
zartowaé i méwié takie stowa, ktorych mnie nie wy-
pada stucha¢. Czy tak robi przyjaciel? Czy...

— Nie wypada? Na $rodku rynku powiem, ze
piekniejszej od pani kobiety w zyciu mojem nie wi-
dziatem i ze szkoda pani dla takiego szkaradnego
i brudnego Zyda, jak szanowny pani matzonek.

— Cicho, cicho, do$¢, daj pan pokd;...

Miody cztowiek znéw ujat piekng Matke za re-
ke, przyczem bransoletka, zapewne Zle zapieta, upa-
dta na ziemie.



Podnidst ja zaraz i podat wihascicielce.

— Widzi pan — rzekta — niechcacy zrobit mi
Fan szkode.

— W czem?

— Tu byt kamien, widocznie wypadt na zie-
mie. Zaraz go trzeba poszukac¢ i niedos¢, ze poszu-
kac, trzeba go wprawi¢, a kto to zrobi? Czy w na-
szem kochanern Czarnembtocie jest porzadny jubi-
ler? Raz mi sie popsut kolczyk, to musiatam go dac
do reparacyi blacharzowi.

— Blacharzowi?

— C06z miatam robi¢? Spieszytam sie wtedy na
bardzo znaczne wesele. Jankiel coreczke zamaz
wydawat, a kolczyk miatam zepsuty. W catem mie-
$cie, procz kowala, bednarza i szewcow, niema rze-
miesinikow, bytam wiec w wielkim kiopocie. Dopie-
ro maz doradzit mi, zeby zawota¢ blacharza... Jezeli
potrafi naprawi¢ kwarte, moze naprawi i kolczyk.
No, i naprawit. Pd&zniej reparacya tej blacharskiej
reparacyi kosztowata mnie kilka rubli. Ach! co pan
najlepszego zrobit! Kamyk zginagt, taki kosztowny
kamyk! Doprawdy, dla mnie duza szkoda jest.

— Szukajmy.

Nachylili si¢ oboje i zaczeli szuka¢. Mojsie,
spieszacy z koszem butelek do drugiej stancyi, zoba-
czyt to przez drzwi nawpdt otwarte.

Narazie nic nie rzekt, ale pomyslat sobie, ze ta-
ka wspdlna czynno$¢ jest bardzo podejrzana i ze
mozna o niej mysle¢ i tak i owak i jeszcze inaczej...

Co oni mogli zgubi¢ i czego szukajg?

Kamyk sie nie znalazt, piekna kupcowa byita
bardzo zafrasowana.

— Niech-no mi pani da te bransoletke — rzekt
miody cziowiek.

— Na co0?



— Woybieram sie do Warszawy w tych dniach,
wiec kaze wstawi¢ nowy kamyk. Zapewne byt to
brylancik?

— 0j, I jaki brylant — odrzekta z westchnie-
niem — bardzo fadny, duzy brylant.

— Zapewniam panig, ze i ten, ktory kaze wsta-
wi¢, nie bedzie maty, a jezeli znajdag sie przy nim
jeszcze jakie inne kleynociki, to chyba pani wielkiej
przykrosci nie sprawi?

— Komu to kleynociki mogg sprawi¢ przy-
Krosc?

— | nie bedzie mnie pani uwazata za swego
wroga?

— Nie méwmy o tem. Sam pan wie, ze tak nie
jest. Poméwimy o tem kiedyindziej; dzi$ jarmark,
ja musze wracaé do sklepu. A moze panu czem
stuzy¢?

— Wyjde teraz na miasto. Zobacze konie,
za pot godziny wroce, to mi pani kaze dac co zjesc.

— Dobrze, owszem.

— A gdyby Jankiel przyszed}, niech go pani
wstrzyma.

— Na co panu Jankiel?

— Pieniedzy mi trzeba, moze pozyczy, moze
troche zboza kupi. Obedrze mnie porzadnie.

— Dlaczego?

— Bo to Zyd twardy, jak kamien.

— Niech sie pan nie leka, moja w tem glowa,
zeby on byt mieki, jak wosk.

— Dopomoze mi pani?

— Pan sie pyta? A kiedyz to ja panu nie
chciatam pomédz? Ja zawsze po panskiej stronie.

Stowom tym towarzyszyt tak przyjemnf
usmiech, ze miody cztowiek bytby chetnie zepsut
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drugg bransoletke, ale nowi przybysze weszli do ,,sa-
lonu*“.

W kwadrans p0zniej, Mojsie spotkat Matke
w sieni. On szedt po nowy transport butelek,
©na wybiegta, aby zawotaé stuzace.

Bez zadnych wstepéw Mojsie rzekt gwalto-
wnie do zony:

— Stuchaj-no, Matka, czego$ ty .szukata na
podtodze z tym...

— Z kim?

— Nu, z tym gojem!

— Czys co zgubit?

— Ja nic nie zgubitem.

— W takim razie nie badz ghupi i nie zawra-
caj mi glowy.

Na taka ostra i stanowcza odpowiedz, Mojsie
replikowac¢ juz nie miat odwagi, postanowit jednak
w duchu, ze przedewszystkiem, jak tylko bedzie
miat czas wolny, to sie namysli, a jak sie juz dobrze

1namyé|i, weZmie sie z calg energig do rzeczy i zdo-
bedzie odpowiedZ na pytanie: czego oni szukali?

Dla Scistosci historycznej doda¢ nalezy, ze pa-
ni Maftka, natychmiast po wyjsciu dzierzawcy, zna-
lazta swoj szmaragd, ze bardzo troskliwie zawineta
go w papier i schowata do mocnej debowej szkatut-
ki, w ktérej przechowywata kosztownosci wiasne
i przyjete na zastaw.

ROZDZIAL V,

opisujacy trzy wielkie sale operacyjne, oraz znako-
mitych chirurgbéw i ich obiecujacych asystentow.

Nie potrzeba jezdzi¢ do Berlina, lub do Wie-
dnia, zeby poznadidziatalnos¢)znakomitych operato-



row; w Czarnemblocie takze mozna co$ widzied,
a nie bedzie w naszych stowach ani odrobiny prze-
sady, gdy powiemy, ze chirurgowie czarnobtoccy,
bez uzycia noza, bez rozlewu krwi, nie sprawujac
pacyentom dolegliwych cierpien fizycznych, doko-
nywajg operacyj nadzwyczajnych, o jakich nie $ni-
fo sie najznakomitszym profesorom i praktykom,
majacym europejska stawe. Szczegélniej, gdy idzie
0 usuniecie nowotworéw charakteru monetarnego,
zreczno$¢ chirurgéw czarnobtockich granic nie ma
1przechodzi wszelkie wyobrazenie. Chocby nawet
chtop potknagt gars¢ miedzianych groszakow, wydo-
bedg je z niego tak szybko | zgrabnie, Zze ani sie
spostrzeze, kiedy ciezaru niepotrzebnego sie pozbyt.

W dzieh jarmarczny chirurgowie czarnobtoc-
cy najgorliwiej i najenergiczniej pracuja. Ledwie
jednego pacyenta zoperowac zdazyli, juz drugi jest
na stole, a trzeciego odurzaja, zeby byt gotow.

Zajazd pod ,Zielonym tabedziem4t podobny
jest w tym dniu do olbrzymiej Kliniki, w ktdrej pa-
cyentom jest tak przyjemnie, jak gdyby napelniona
byta gazem rozweselajagcym. Tak tam gwarno i hucz-
no, tak szkto brzeczy, tak sie pacyenci $mieja, ze pa-
trzacy z boku mogtby mniemaé, iz sie im co$ bardzo
przyjemnego wydarzyto, lub, ze wspdlng a radosng
uroczystos$é obchodza.

W paradnej sali mtody dzierzawca w dos¢ nie-
dbatej pozie zasiada na kanapie, pani Matka chloro-
formuje go pelnem obietnic wejrzeniem ogromnych
czarnych oczow, tudziez winem, ktére dla tak rzad-
kiego i nadzwyczajnego goscia sama wiasnorecznie
z piwnicy przyniosta.

Gtoéwny chirurg i stawny operator, Jankiel Bas,
z niezmierng powagga gtadzi brode, jego dwaj asy-
stenci, Tobiasz Glancman i Noach Szparag, gestyku-

Czarnebtoto. Tom I, 5



lujg na stronie i wiodg miedzy sobg spér bardzo ozy-
wiony.

Jankiel Bas, jak trafnie przewidywat dzierzaw-
ca, jest dziwnie twardy, jest tak twardy i nieugiety,
jak sztaba zelazna. Pani Matka usituje go zmiekczy¢
cokolwiek, co jej przychodzi z trudnoscig; miody
cztowiek nie moze ukry¢ pewnego niepokoju, gdyz
niepewny jest rezultatu. Cata jego nadzieja w piek-
nej gospodyni, ktéra mu przyrzekta poparcie i wzro-
kiem bardzo wymownym zdaje sie to przyrzeczenie
ponawiac.

Ale to bedzie drogo kosztowato i nic dziwnego,
bo istotnie interes jest twardy. Przedewszystkiem
Jankiel Bas jest twardy i nieusposobiony; wyraznie
powiada, ze nie ma do proponowanej transakcyi ani
checi, ani pieniedzy.

Co do pierwszego punktu, ustepuje jedynie
naleganiom i prosbom pani Maitki; co do drugie-
go zas, musiatby sie stara¢ o wspoélnikow, ale ja-
cy to wspolnicy! Niefachowi ludzie od zboza, na-
wet nie faktorzy. Tobiasz Glancman, mitody czio-
wiek, dopiero zaczyna sie puszcza¢ na geszefta, jest
jeszcze nieSmiaty i nie decyduje sie tatwo; Noach
Szparag, przeciwnie, jest juz stary i prawie wyco-
fany z interesu i musi przynajmniej dziesie¢ razy za-
zy¢ tabaki, zanim poweZmie postanowienie, ze trze-
ba co$ zrobi¢. Jankiel za$, trzeci i gtowny wspoélnik
w tej aferze, przystepuje do rzeczy bez fajerudt
i zdradza tendencye ospatg, ziewa bez ceremonii,
jak nie pod ,tabedziem4t w dzien jarmarczny, ale
jakby u siebie w domu, w $wieto, popotudniu.

W przemowieniach jego czu¢ gorycz i znieche-
cenie. &

— Pan zapewne/sadzi, ,ize jzboze jest towar.



Niezawsze, jak czasem. Niekiedy jest dobry towar,
a niekiedy bywa wart tyle, co Smiecie.

— Moja pszenica jest przesliczna; widziat Jan-
kiel zapewne, przejezdzajac przez Zatraceniec.

— Owszem, widziatem, bardzo tadna pszeni-
ca, ale c6z z tego, kiedy teraz cena brzydka; kto ku-
puje w tym roku, jest wielki ryzykant, moze grubo
stracic.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze przychodzi taki telegraf do
Gdanska, ze w Ameryce szlachta ma ogromny uro-
dzaj w tym roku, ze caly Swiat pszenicg zasypie;
Wegry tez majg zboza wiecej niz zawsze — wsze-
dzie urodzaj, na catym Swiecie urodzaj — zboze be-
dzie za bezcen i w matym ruchu. Kto moze chcie¢
kupowaé?

— Jankiel kupi — rzekta pani Matka z usmie-
chem. — Ja wiem, ze Jankiel kupi

— Kaupie, ale bardzo tanio.

Wymienit cene, dzierzawca az sie zerwat z ka-
napy.

— Alez to nie sposob?

— Niema w handlu gniewu, niema w handlu
przymusu. Niech sie pan wstrzyma do wiosny, mo-
ze bedg ceny lepsze, moze sie troche poprawi.

— Pan wiesz, ze wstrzymac sie¢ nie moge.

— Wiec musi pan sprzedaé tanio. Ja powie-
dziatem juz, ze pieniedzy teraz duzo nie mam, mu-
sze do tego interesu mie¢ wspdlnikow, to tez wply-
wa na cene.

— A to z jakiej racyi?

— Bardzo prosta racya. Jezeli ja robitbym
sam ten interes i skorzystat na nim, dajmy na to,
mowiagc dla przyktadu, rubla, — to ja bede bardzo
kontent, ze zarobitem rubla; a, skoro jest pr6cz mnie



dwoch wspdlnikéw, to oni tez chcg by¢ bardzo kon-
tenci i takze zarobi¢ po rublu. To jest jasne, jak
dzien.

— Ma sie rozumie¢ — rzekt Glancman — my
tez chcemy zy¢.

Rozpoczat sie targ zawziety. Miody cztowiek
z poczatku trzymat sie twardo, lecz widzac, ze nie
poradzi, stawat sie coraz sktonniejszym do ustepstw.
Pieniedzy potrzebowat na gwalt, o czem wspdlnicy
wiedzieli doskonale.

Podczas targu, pani Maltka rzucita od czasu do
czasu delikatne stowko, aby zmiekczy¢ twardosé
Jankla i jego wspolnikéw, lub w celu przekonania
miodego cztowieka, ze sprzedaz, jakg czyni, aczkol-
wiek nie jest wyjatkowo S$wietna, jednak... bywaja
na Swiecie daleko gorsze.

— W tym roku rzeczywiScie cena mata —
mowita — ale pan jeste$ cztowiek miody...

— Aj, aj! i jaki miody! — wtracit Jankiel —
ja juz nie pamietam, kiedy taki miody bytem.

— Pan masz czas, pan mozesz sie doczekaé
daleko lepszych, bardzo wysokich cen!...

— Aby tylko zdrowie bylo — dorzucit Glanc-
man — to sie wszystko wyroéwna.

— Handlowy interes —zakonkludowat Jankiel
Bas — dzi$ stracit, jutro zarobit, aby handel szedt.

Caty stét, z ktérego przy zawieraniu transak-
cyi zazwyczaj zdejmowano serwete, zapisany byt
kreda przez Jankla i przez jego wspolnikow.

Jest to obyczaj bardzo stuszny. Kreda, mine-
rat szlachetny, a zarazem niedrogi, jest jakby stwo-
rzona do notowania umow przedwstepnych i obra-
chowan tymczasowych. Slad jej daje sie z fatwo-
Scig zetrze¢ rekawem,-albo;chustka; a stoét pozosta-



je czysty, jak gdyby nigdy zadnych umoéw na nim
nie zawierano.

Kazdy porzadny kupiec nosi krede w Kieszeni,
bo ona we wszelkiem zdarzeniu moze sie przydac,
bo ona jest niejako poprzedniczka atramentu, ktdre-
go znaczenie jest zupetnie inne. Atrament ma chara-
kter staty i bardziej powazny; zaraz tez, gdy kreda
konczy swa role, on swojg zaczyna. To tez, kiedy
Jankiel powiedziat wielkie stowo; ,,siojn!*, pani Mat-
ka natychmiast przyniosta katamarz, pelen utopio-
nych much, ale zresztg bardzo porzadny, dwa arku-
Sze szarego papieru i piéro.

Pisanie nie zabrato wiele czasu, a gdy juz byto
skonczone, Jankiel wydobyt z kieszeni ogromny skoé-
rzany pugilares, dajgcy sie rozciggac¢ niby harmonij-
ka i wyrzucit z niego na stot paczke zattuszczonych
banknotow. Operacya byta skonczona; Jankiel i je-
go wspolnicy wyszli ze stancyi, a pani Matka, niby
troche zazenowana, moéwigc ciggle o przyjazni, zycz-
liwosci i swojem dobrem sercu, przyjeta jednak dosé
sute porekawiczne, jako wynagrodzenie za to, ze
skruszyta twardo$¢ Jankla.

Miody cztowiek wyszedt na miasto, a za chwi-
le na tej samej kanapie, przy tym samym stole, ope-
rowano juz drugiego dzierzawce, jakiego$ siwego
wasacza, ktory widocznie miat bardzo gwattowny
temperament, gdyz wymachiwat ciggle rekami, klat
strasznie, a na powitoczyste spojrzenia pieknej ko-
biety wcale nie zwazat.

W chwili uniesienia posungt nawet gburowa-
to$¢ do tego stopnia, ze powiedziat do zachwycaja-
cej kupcowej te stowa:

— Niech Matka nie przewraca S$lepiami, bc
sie na sto dyabtow nie zda! Widziatem ja juz ta-
dniejsze, kiedyjeszcze-Matki na-swiecie nie byto.



Niewiele szlachcicowi ta krewkos$¢ i gwatto-
wnos¢ temperamentu pomogta; zoperowano go roé-
wnie szybko i zrecznie, jak fagodnego miodzienca,
a przy odbieraniu porekawicznego, Matka zrobita
do niego takie stodkie oczy, jakie tylko kot moze
zrobi¢ do myszy, gdy ja zdaleko spostrzeze. Nie
bylo mowy o uczuciach przyjazni i posSwieceniu,
a natomiast szedt targ zawziety, przy ktorym nie do-
bierano wyszukanych wyrazow.

Wszystko to jest jedno zreszts, gdyz rézne sg
metody zatatwiania intereséw, a wszystkie w skutku
jednakowe.

Delikatnego — trzeba operowaC delikatnie,
szorstkiego — szorstko i bezwzglednie.

Dzien byt doskonaly, trainsakcye szty wybor-
ne, ogromny pugilares Jankla napetniat sie dowoda-
mi, grubiat, pecznial, pucht, i mozna bylto bez przesa-
dy powiedzie¢, ze miescit w sobie prawie catg okoli-
ce Czarnegobtota.

Po dzierzawcy gwattownym przyszedt spokoj-
ny, po spokojnym placzliwy i wyrzekajgcy na zie
czasy, po tamtym apatyczny, majgcy mine cztowie-
ka, ktéremu dawno juz zycie obrzydio.

Byli i oficyalisci, ktorym trzeba byto pozyczy¢
na rachunek tantyemy — byli r6zni ludzie i wszyscy
wychodzili zoperowani biegle, wprawnie, zrecznie,
z niezawodng pewnoscig reki i spokojem mistrza,
dziatajgcego Swiadomie i napewno.

CzesC pieniedzy, otrzymanych przy kupnie tub
pozyczce, zostawata w sklepie pani Matki, w tym
pierwszorzednym sklepie czarnobtockim, w ktérym
mozna byto dosta¢ wszystkiego, czego tylko dusza
zapragnie, od wina do nafty, od herbaty az do sma-
rowidta.

Znana to w [Czarnémbtocie zasada, ze pienigdz



powinien szybko i przez bardzo wiele rgk przepty-
wac, do kazdej albowiem jaka$ odrobinka przylgnie,
a z tych odrobinek ludzie majg zycie.

Naturalnie, Ze pojecie o odrobince jest bardzo
wzgledne. Co jest okruszyng dla Jankla Basa, wy-
dawac¢ sie moze ogromem dla dzierzawcy rogatko-
wego, a odrobinka, jakg w dniu jarmarcznym zysku-
je pani Malka, warta jest znacznie wiecej, niz cato-
roczny dochéd filozofa Engelmana.

W drugiej stancyi bylo o wiele gwarniej, zwta-
szcza w potudnie i popotudniu, gdy ruch jarmarczny
dochodzit do kulminacyjnego punktu. Tam miedzy
szaraczkami, pelnymi buty i animuszu, przewijali sie
operatorowie specyalni, pachciarze wiejscy, kapita-
lisci, nie tacy wprawdzie zamozni, jak Jankiel Bas,
ale swojg drogg bardzo porzadni i solidni ludzie;
przyczyniali sie oni, jak mogli, do ozywienia stosun
kéw handlowych Czarnegobtota i okolicy, a
z nich dla wiekszego kupca wart byt tyle, ile najle-
psze biuro informacyjne.

Czego nie wiedziat naprzyktad taki Jankiel
z Zatracenca, Chaskiel z Olszanki, Mendel z Wierz-
bowki? Oni wiedzieli, kiedy u ktérego gospodarza
kura jajko zniosta, ile ktore krowa mleka daje, ile
motkow przedzy, wiankow cebuli, grzybow suszo-
nych, czosnku wisi na strychu. Nie byto dla nich nic
skrytego, zadnych tajemnic. Wiadomo im byto, ja-
ki przy ktorej stajni jest zamek, jaki charakter ma
kazdy kundel podwérzowy, znali najdoktadnigj
wszelkie drozynki polne i lesne, Sciezki miedzy zbo-
zami, doty w polach, suche rowy, stowem catg topo-
grafie wioskowg jak najdoktadniej.

@) kazdym chtopie mogli da¢ informacye v
borna: czy jest pracowity, czy prozniak, trzezwy,
czy pijak, czy,ma babe. dobra, czy zla, czy sie jej



boi, czy nie. Wiedzieli, co warte sg jego dzieci: czy
lubig pali¢ papierosy i kosztowac stodkiej waédki, czy
tez nie dadzg sie skusi¢ zapomocg tych Srodkow.

Od tych informatorow dowiedzie¢ sie byto mo-
zna z calg dokfadnoscig, czy w danym folwarku kar-
bowy ma cholewy u butéw bardzo szerokie, czy
zwyczajne; gdzie sg sktadane na noc klucze od spi-
chrza; ktéry fornal ma zamitowanie specyalne do
handlu owsem; ktdory pastuch nie broni znajomemu
Zydkowi wejs¢ do obory i.zagladaé¢ do ztobdéw; ktory
owczarz zna sie na rzeczy i umie wybiera¢ braki,
jak sie nalezy.

Oni wiedzg najdoktadniej, kiedy w folwarku
fornale $pia w czworakach, a kiedy w stajni, kiedy
$pia twardo, kiedy lekko, a Kkiedy bardzo mocno.
Wiedza, ile kto na wsi ma pieniedzy, ile mu brakuje,
czy ten brak, jest bardzo dokuczliwy, czy tez mozna
go wytrzymac i do jakiego czasu.

Gdyby ich kto przebudzit z gtebokiego snu, mo-
ga powiedzie¢ bez zajgknienia, ile kto posiada stoz-
kow siana i kop stomy, czy ma czem przezywic¢ ko-
nie i bydto do wiosny, czy tez je musi na jesieni
sprzedacd.

Jest taki paskudny inwentarz, na ktory szanu-
jacy sie kupiec nie powinien patrzec, a jezeli wypad-
kiem spojrzy i zobaczy, to wypada mu splungc.
Wiejski Zydek tez spluwa, ale swojg drogg liczy
sztuki i ocenia je. Wie on dobrze, ile warte jest pro-
sig, ile chudy podswinek, a ile spasiony karmnik.

Jest to obrzydliwe towaroznawstwo, ale w in-
teresie przydatne, a czestokro¢ sie zdarza, ze szanu-
jacy sie kapitalista pozycza chiopu pienigdze na ta-
ka nieprzyzwoitg ewikcye.

Chiop sie zaklina, ze jak tylko wieprze sprze-
da, zaraz diug odda;
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Paskudna hypoteka, ale c6z robi¢? Pilnuje
wiec chiopa na jarmarku, zeby pieniedzy nie stracit,
zanim oddac¢ je zdazy.

Wiasnie i Wasazek takg Chasklowi i Juklowi,
ktoérzy porozumieli sie w dwdch stowach, ewikcye
przedstawiat. Kapitalisci spluwali, méwiac, ze od ta-
kiej godnej osoby, jak pan Wasazek, zapewnienia
nie potrzebuja, ze im zwykty rewers wystarczy, ale
zarazem spojrzeli wymownie jeden na drugiego. Ju-
kiel byt spokojny, wiedziat bowiem, ze od tego dnia
chlew Wasagzka pozostawa¢ bedzie pod $cistg kon-
trolg i ze zadna zmiana w brzydkim personelu jego
mieszkaricOw nie ujdzie przed bacznem okiem Cha-
skla.

Niebardzo jest przyjemnie patrze¢ na takie
stworzenia i na nich opiera¢ pewno$¢ kapitatu, ale
jezeli inaczej nie mozna, to lepiej wzigé¢ jeszcze dwa
procent miesiecznie wyzej za nieprzyjemnos$¢, niz
nie robi¢ wcale interesu, lub opiera¢ go na pieknych
oczach Wasazka, albo, co na jedno wynosi, na po-
wietrzu. ]

Wielki i ciezki byt targ Zyda z szaraczkiem,
troche juz cietym dla fantazyi. Wasgzek wymyslat
swoim dobroczyncom od rozbojnikéw i wisielcow,
zyczyt im, zeby zgnili w prochowni, lub w jeszcze
gorszym kryminale. Zgode przybijat im na dioniach
twardg, narobiong reka, ciezka, jak z otowiu, silng,
jak ze stali.

Jukiel wyrywat dion.

— Pfe! niech acan tak nie bije! Acan moze
miarkowaé, ze to boli...

— Gtupi$ i obyczaju nie znasz... dobra zgoda—
dobre przybicie. Robimy zgode, czy nie?

— No, juz, juz!

— A to dawajreke:
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— Na co?

— Bez wykretow. Ma by¢ zgoda, niech raz
bedzie zgoda i skutek!

Pochwycit reke Jukla i uderzyt w nig swoja
dionig tak silnie, ze az Zyd odskoczyt.

— Niech acan nie robi awantury, do czego to
podobne jest? Niech acan lepiej siada przy stole i pi-
sze rewers. Czy acan piSmienny jest?

«— Czy ja piSmienny? A céz to sobie myslisz?
Ja na kodeksach i na sprawach zeby zjadiem i pi-
$Smiennymbym nie byt? Reka w pracy zesztywniata
krzynke, ale pisma sie ona nie boi.

Tak samo, jak w gtdwnym salonie, kreda ustg-
pita pola atramentowi. Walenty zasiadt przy stoliku,,
odsunat butelki, kufle i zaczat pisa. Ciezko mu to
szto, w izbie byto ponuro i duszno. Gdy sie nachylit
nad stotem, a jako chtop wysoki, bardzo zgigé sie
musiat, zyty na czole i na skroniach wystapity mu,
jak baty, twarz nabrata koloru karmazynowego,
z czota krople potu, niby ziarna grochu, spadaty na
papier.

— Acanu, panie Walenty, krzynke ciezko
jest — zauwazyt Jukiel.

— Goraco, psia dusza!

— Nu, z rewersem nie mozna czeka¢ do zimy.

— Pomalenku napisze.

— Ja acanu co powiem, panie Walenty, na co
sie pan ma zrywac i meczy¢, tu Zydek jeden przyj-
dzie. On bardzo lekki do pidra jest, w jednej minucie
napisze i drogo nie wezmie. Porzadny chtopak, da
mu pan cokolwiek za fatyge, bogatelke, i bedzie
kontent. )

— O to! jeszcze bede Zydziaikowi kieszenie
napycha¢! Dos¢ mnie juz kosztujecie!

— Ale niech+no /pan \Walenty uwaza, ze pana
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Walentego pisanie dilugo zabawi, a my nie mamy
czasu. Dzi$ jarmark, dzis godzina wigcej warta, niz
zwyczajne trzy dni. Ja posle po Zydka.

— Czekat, czekaé! — odpowiedziat Wasgzek
i zdjgt przedewszystkiem z szyi czerwony szalik
wekniany, ktéry pomimo gorgca miat na sobie, na-
stepnie zrzucit surdut, kamizelke, rekawy od koszuli
zawinat po tokcie i tak rozneglizowany, chociaz ko-
biet w izbie nie brakto, do pisania zasiadt.

— No, teraz — rzekt — pdjdzie juz, jak po
mydle, zobaczysz.

Szlo oporem.

Reka mokra przylepiata sie do papieru, mu-
chy, obsiadajace tysine, przeszkadzaty zebra¢ mysli,
pioro wyslizgiwato sie z reki.

Wielkiemi literami wypisywat szlachcic: ,Ja
nizej podpisany wiasnorecznie, Walenty Wasgzek...”
Znowuz umoczyt piéro w katamarzu, ale umoczyt
zanadto i ogromny kleks rozlat sie po papierze.

— No, co teraz bedzie? — spytat Jukiel.

— Uf! goraco piekielne; siedze, jak w piecu,
ciezko! Niech bedzie, co chce, posytaj po onego Zy-
dziaka wnet.

Chaskiel pobiegt i mistrza od piéra z soba
przyprowadzit.

Byt to Zydek blady, jak kreda, szczupty, w ka-
pocie nieco krotszej, niz czarnobtocka moda wyma-
ga, z oczami zapadtemi, piersig zaklesta, suchotnik.

— To ty, Zydku, taki mechanik od piéra? —
zapytat Wasgzek.

— Ja. Co ma by¢?

— Napiszesz rewers, a ja podpisze.

— A co ma by¢?

— Rewers, powiadam ci. Czy$ gtuchy?

— Stysze, alelchce wiedzied, [co ma by¢?
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— On sie pyta, co za to dostanie — wtracit Ju-
kiel.

— A c0z ty chcesz?

— Rubla.

— Zeby$ ty zmarniat, cygansko duszo! Rubla
za glupi rewers!

— Co ja winien, ze wasan chce napisa¢ gtupi
rewers?

— Chce, bo biore pienigdze.

— Ja tez chce brac¢ pienigdze.

— Panie Walenty, nie batamué¢my — prosit
Jukiel — to jest jarmark, mamy jeszcze duzo intere-
sow do zrobienia. _

Po krotkim targu, Zydek, jako cztowiek mie-
kiego serca, dat sie przekonaC, ze za napisanie re-
wersu zada troche zadrogo i poprzestat na dwudzie-
stu groszach, ktére mu Walenty zaraz po uskutecz-
nionej czynnosci doreczyt. Nastepnie skrypt podpi-
sat, pienigdze do kieszeni zgarnat i spokojny, ze juz
bedzie miat o czem z sgsiadem taniec rozpoczac,
udat sie na miasto, aby sprawunki zatatwié.

Gdy Wasazek robit transakcye finansowe pod
~Labedziem4 sasiad jego i przeciwnik zarazem, uczy-
nit to samo pod ,,Kogutem#4 Tak wiec obadwaj byli
przygotowani do niekrwawej przed kratkami sado-
wemi rozprawy.

Dodawato im to animuszu i fantazyi nadzwy-
czajnej. Miny mieli zawadyackie, czapki zbakiero-
wane, chod wprawdzie niepewny, ale nadzwyczaj
Smiaty. Ludzie ustepowali im z drogi.

““W trzecim oddziale wielkiej polikliniki pod
»Zielonym tabedziem4 operowano chiopéw. Krzyk
tam byt ogromny, rejwach nadzwyczajny.

Chtop w normalnych warunkach méwi gtosno,
a gdy wypije pare | potkwaterkéw,) krzyczy; delika-



11/ —

tny cztowiek, jezeli chce chtopa przekona¢ i wpako-
waé mu w twarda moézgownice pewnik, ze dwa i dwa
jest siedm, musi krzycze¢ jeszcze gtosniej, ze za$
w szynkowni znajdowato sie wspotczesnie ze czter-
dziestu chtopow, ze dwadziescia bab i kilkunastu de-
likatnych ludzi, wiec tatwo sobie wyobrazi¢, ze pa-
nowat tam pewien szmer czysto jarmarczny. Nawet
Mojsie Fisch, ktéry sam nieraz mowit, ze niezmier-
nie lubi ten rodzaj muzyki i nad wszelkie inne go
przektada, od czasu do czasu zatykat uszy i krzy-
wit sie z nadmiaru rozkoszy.

Piekny organ gtosu miat Michat Rokita, jesz-
cze piekniejsze Barttomiej Podsiadto, Roch Pierz-
chata, Filip Jagoda. Gtlosy tych ludzi byty bardzo
mocne, tak mocne, jak ich plecy rozroste, rece potez-
ne, muskuty zelazne.

Wszystko na $wiecie musi mieé swoj koniec,
wiec tez i jarmark sie skonczyt.

Jak rano szeregi fur piety sie réznemi droz-
kami na wzg6rze czarnobtockie, tak o zachodzie
stofica, znowuz temi samemi dr6zkami, staczaty sie
na dot, kazda jaka$ czastke z siebie w Czarnembto-
cie zostawiwszy.

W miasteczku gwar sie uciszat, natomiast na
drogach byto gtosno. Niejeden wiesniak, podocho-
ciwszy sobie, Spiewat na caty glos, inni kiocili sie,
inni rozmawiali.

@) potnocy, a nawet jeszcze po potnocy,
cha¢ byto turkot wozéw i gtosy zapdznionych jar-
markowiczOw. jakby na stwierdzenie tej wielkiej
prawdy, ze;droga na jarmgrk jest znacznie krotsza,
anizeli drofa z jarmarku.

Moze komu dziwnem sie wyda, ale tak jest,
a przyczyny roznicy dwoch zupetnie jednakowych
i rownych drég sa.nastepujace; . Na jarmark chiop

sty-
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jedzie rano, z jarmarku wraca wieczorem; na jar-
mark jedzie trzezwy, z jarmarku podciety; na jar-
mark spieszy sie i nie wstepuje do karczem przy-
droznych, z jarmarku nie ma potrzeby sie $pieszy¢
i moze wstepowac gdzie zechce. Nikt mu tezlnie
broni nocowa¢ w rowie przydroznym, lub znalez¢
sobie inny na $wiezem powietrzu przytutek.

Oto sg powody, dla ktorych, wbrew logice, ale
zupetnie zgodnie z rzeczywistosciag, jedna i ta sama
droga moze byC raz dtuzsza, raz krotsza.

ROZDZIAL VI.

O bydleciu madrem, o dziadzie hardym, oraz
0 dwoch pannach urodziwych.

Jezeli kto wyobraza sobie, ze na jarmarku
w Czarnembtocie bywajg tylko ludzie z tego mizer-
nego $wiata, ktory oczami naszemi widzimy, na kté-
rym zyjemy i handlujemy, ten jest w btedzie i znaj-
duje sie od prawdy tak daleko, jak dajmy na to mia-
sto Czarnebtoto od miejsca, na ktdrem ongi wznosit
sie grod rozpusty — Sodoma.

Ze nietylko zwyczajni ludzie bywajg na jar-
markach, o tem dajg S$wiadectwo z jednej strony
uczeni mezowie, z drugiej za$ nieokrzesani prostacy,
co jest wymownym a niezbitym dowodem prawdy.

Mozna w tym razie powiedzieé, ze prawde,
o ktorej moéwimy, widzacy widza, a Slepi jg na-
macali.

Jest niedaleko od Czarnegoblota nieduze, ale
bardzo stawne miasteczko Kopytkéw; w niem mie-
szka pewien maz:sprawiedliwyi uczony, do ktérego
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sie tysigce ludzi zjezdza, gto$ny na dalekie, dale-
kie okolice — rabi Chaim. On wie dobrze, kto bywa
na jarmarkach i jakim towarem handluje.

Gdyby kto miat szczeScie by¢ dopuszczonym
przed oblicze rabi Chaima i ustyszeé¢ stowa, ktore
niekiedy z ust swoich, niby rajskie ptaki ze zioconej
klatki, wypuszcza, dowiedziatby sie wielu a wielu
ciekawych, a nieznanych rzeczy: Ustyszatby, ze na
tym naszym S$wiecie znajduje sie drugi jeszcze Swiat,
zaludniony przez istoty niewidzialne gesciej, niz naj-
wieksze miasto. Sg miedzy niemi zie i dobre, po-
mocne i psotne, przyjazne i wrogie, a skoro sg na
$wiecie, to oczywista rzecz, ze bywaja i na jarmar-
kach, bo ktozby im mogt tej przyjemnosci zabronic?
Ale nie trzeba szukaC az tak wielkiej powagi, jak ra-
bi Chaim z Kopytkowa, gdyz kazdy najprostszy Zyd
wie o tem, ze na jarmarkach w Czarnembtocie by-
wa wielki mitosiernik prorok Eliasz i w ten lub inny
sposéb nastrecza ubogim Zydkorn sposobnos¢ do
zarobienia, aby mieli z czego zy¢ i zywic liczne po-
tomstwo; wie rowniez, ze bywaja duchy dobre i zie;
wie, ze w bezmys$lnych zwierzetach, w koniach, by-
dle, w drobiu siedza duchy zmartych ludzi, ze istnie-
ja one nawet w przedmiotach wartwych, jak nap.
w suchych drzewach i kamieniach przydroznych.

Ciemny i nieokrzesany nardd, chtopi, niezdolni
do powaznego myslenia i zastanawiania sie nad za-
gadnieniami $wiata, takze majg o ztych duchach po-
jecie. Wiedzg oni, ze o p6inocy przeszkadzajg one
na groblach, koto mostéw, na drogach rozstajnych
i czynig rdzne psoty niegodziwe.

Wasgzek, chociaz nie zaznat w swojem zyciu
i nie zazna do $mierci smaku madrych ksiagg, i cho-
ciaz z drugiej strony, nie jest tak bezwzglednie nie-
okrzesany, jak naprzykiad Michat, Rokita, znat sie



jednak cokolwiek na duchach i miewat z nimi nieraz
do czynienia.

Najczesciej spotykat ich, powracajac z jar-
marku.

Opowiada¢ o tych przygodach nie lubit, ale lu-
dzie wiedzieli, ze je miewat; Swiadczyto bowiem
0 tem zabtocone ubranie, czasem guz na czole, lub
siniaki pod okiem. Po zatatwieniu interesu z Zydami
1 zakupieniu kilku drobnych sprawunkéw, Wasgzek
powrdcit jeszcze pod ,tabedzia” i tam zabawiat sie
w godnej kompanii przy butelce.

Trwato to moze do jedenastej w nocy. Dokia-
dnie tego Wasazek nawet po gwiazdach wymiarko-
wac nie mogt, gdyz te, jak na ztoSC, rozruszaty sie
owej nocy na firmamencie, akurat, jak Zydzi na
jarmarku.

Chociaz Wasgzek miat woz kuty i litry wypla-
tane, ktére wygladaty — pisz, maluj — jak brycz-
ka, jednak na kotach jezdzi¢ nie lubit i najczesciej
podrozowat wierzchem, na starej, gniadej kobyle.
Byta to szkapa wiasnego chowu Wasgzka, znata
swego pana i stuchata go, jak pies. Wasgzek nie
sprzedatby jej nawet za duze pienigdze, bo tez byto
to bydlatko wielce madre i na wszystkie sposoby
wypraktykowane.

Wasgzek umiat ceni¢ jej przymioty i wiedzial,
ze lepszej szkapiny dla siebie nie znajdzie. Istotnie
byta ona jakby stworzona dla niego.

Stusznie powiedziat ongi pewien chitop, ze ,,in-
sze bydle, chociaz nie potrafi przeméwié, ma jednak
wiecej rozumu, anizeli niektory cztowiek4

Zdanie to moznaby doskonale do szkapy Wa-
lentego Wasgzka zastosowad.

Do drogi tak byta wypraktykowana i widzaca,
Ze czy W zaprzegu,.czu pod wierzchem, wérod nocy



— 81 —

najciemniejszej, stgpata tak pewno i $miato, jakby
w samo potudnie. Wasgzek mogt spa¢ na wozie do-
skonale, gdyz pewny byt, ze szkapa nie zabtadzi i ze
go do rowu nie wrzuci.

Przed sgdem gminnym zawsze stawata, jakby
wiedzac, ze jej pan ma ciggte do tego domu intere-
sa; zatrzymywata sie rowniez przed kazda karczma.
Jezeli Wasgzek zeszedt z wozu na rozgrzewke, cze-
kata spokojnie, dopdki nie wyjdzie; jezeli za$ nie
zsiadat i spal, stata przez jaka$s chwile i wlokia sie
w dalszg droge.

Do pastwiska bydlatko bylo jedyne; zawsze
znalazta droge do cudzej koniczyny lub owsa, ale
za najmniejszym szmerem, dostyszawszy zdaleka
odgtos krokéw ludzkich, wynosita sie pocichutku na
swoje miejsce i szczypata chudg, ale Wasgzkows
trawke, najlegalniej i bez obawy, ze jej kto jakas$
przykro$¢ wyrzadzi.

Nie byto wypadku, zeby jg ztapano w szkodzie,
a przeciez wygladata niezle, chociaz jej skapy Wa-
sgzek cukierkami nie past.

Na noclegach i popasach, w cudzych stajniach
i zajazdach umiala sie doskonale zdjgé z uzdzieni-
cy i powyjada¢ obrok innym koniom, a sprawowata
sie przytem tak cicho i spokojnie, ze zaden furman
sie nie obudzit i malwersacyi nie spostrzegt.

Pozywiwszy sie, jak nalezy, wracata na swoje
miejsce i albo ktadta sie na stomie, albo tez stata
spokojnie, ze tbem nizko, do samej ziemi spuszczo-
nym, apatyczna, jakby jej zycie obrzydito.

Ogromnie zaradne bydlatko!

Potulna i spokojna wobec Wasgzka, Wasazko-
wej i matych Wasazczakéw, Kktore najbezpieczniej
na niej jezdzity, wzgledem obcych ludzi byta nie-
zmiernie harda i nieprzystepna.

Czarnebtoto. Tom . 6
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Gdy sie do niej kto zblizat, tulita uszy i wy-
szczerzata ogromnie zéte zeby, z wyrazem wielkie-
go niezadowolenia.

Gdy raz w nocy ztodziej zakradt sie do stajni
i chciat jg uprowadzi¢, tak go pogryzta i kopytami
pottukta, ze przez kilka tygodni lezat i ledwie sie
wylizat, tembardziej, ze i Wasgzek, ktorego hatas
w stajni przebudzit, naktadt mu takze porzadnie.

Od tej pory juz sie ztodzieje nie kusili o szkape.

Ale wszystkie te przymioty, ktére wykazywa-
fa jako szkapa zaprzezna w drodze, zaradna w cu-
dzej stajni i na pastwisku, potulna w domu, energicz-
na wobec obcych, byty niczem z przymiotami jej,
jako wierzchéwki.

Zdaje sie, ze Wasgzek czes¢ wiasnej fantazyi
jej odstapit, bo gdy jej zypie i stome z ogona wysku-
bet, gdy ja nieco rekawem wygtadzit, a stare siodli-
sko na nig witozyt, nabierata takiej zawadyackiej mi-
ny i fanaberyi, ze trudno byto jg poznac.

Od Wasagzkowej posiedzialnosci do figury za
wioska niosta teb wysoko, potem spuszczata go zno-
wuz, ale niechno do innej wioski wchodzita, znéw
byta fantazya okrutna i mina.

| Wasgzek sie wtedy pod bok podpierat, czap-
ke na bakier przekrecat i paradowat tak, az chiopi
przystawali, mowigac:

— Grosiwa wiele nie ma, ale miniasty od st
dyabtow!

Z iluz to przygod niedobrych wyratowata Wa-
sazka wierna szkapa!

Szlachciura goracy byt, do zaczepki skory, do
bojki jeszcze predszy, to tez trafiato sie czasem,
zwilaszcza, gdy sie na kilku rzucit, ze musiat zmy-
ka¢, aby kosci salwowaé. W takich zdarzeniach,
skoro tylko szkapiny swej dopadt, byt bezpieczny



zupetnie. Nieraz gonili go i na dobrych koniach, ale
gdziez tam! Szkapa rwata, jak wicher, grudy ziemi
wyrzucajac z pod kopyt.

Wasazek wéwczas pochylat sie tak, ze jego ko-
nopiaste wasiska splataty sie niemal z rozwiang
grzywg wierzchowki i wykrzykiwat co chwila:

— Hulaj, starucha!

| starucha hulata tez, hulata bez pamieci. Mo-
glo sie zdawad, ze ja szat jaki$ ogarnat.

Rowy, wyrwy, zagony, nic nie znaczyty dla
niej; pedzita, jak wicher, dyszac ciezko, pedzita do-
tad, dopoki tylko mogta.

Potem zwalniata bieg stopniowo, uspakajata
sie, az wreszcie, ciezko robigc bokami, stawata.

Wowczas Wasazek napominat jg tagodnie
i ostrzegat:

— A sprobuj-no i ochwac sig, starucho,
czysz, zaraz Zydowi cie sprzedam!

Nie ochwacita sie, zdrowie miata zelazne
i trwato$¢ niespozyta.

Poczciwe bindle. Siedmioro zrebigt miat od niej
Wasgzek, a wszystkie pieknie sie wychowaty i za
dobre pienigdze do ludzi poszty. Pamieta je Wasg-
zek dobrze, ze wszystkie byly gniade, jako i matka,
tyse, jako i matka, z ponczocha na lewej nodze za-
dniej, tez jako i matka.

N Jeden tylko byt odmieniec i miat teb, jak latar-
nie, catkiem biaty, ale swojg drogg natura w nim by-
fa poczciwa; do roboty nie zanadto ciekawy, do zar-
cia jedyny i przez to wiasnie zawsze gtadki i gnata-
mi nie $wieci. Doskonaty kon, kupit go ksigdz z Zim-
nej Woli i nie wstydzi sie nim jezdzi¢ w pojedynke,
chociaz osoba znaczna i kanonik.

Starucha nWiedziala) zawsze, kiedy Wasgzek

ol
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jest trzezwy, a kiedy pijany, bo¢ sie to i szlachcico-
wi, odpus¢ mu Panie, zdarzato.

Gdy trzezwy byt, szta pod nim réwno i $mia-
to; gdy pijany, dreptata drobno, podbiegajac bokiem
to na prawo, to na lewo, stosownie do tego, w ktora
strone sie szlachciura przechylat i tym sposobem
podtrzymywata go na sobie, aby nie spadt.

Ktoby widziat w nocy Wasgzka, powracajgce-
go z jarmarku na swej szkapie, idacej drobniutkim
kroczkiem, zbaczajacej co chwila to na prawo, to
na lewo, mégtby wzig¢ jezdzca i konia za jedng isto-
te i pomysleé, ze ma przed sobg dobrze podchmielo-
nego Centaara.

Tym razem Wasgzek byt dobrze ciety, ale nie
drzemat, bo mu nowa sprawa na to nie pozwalata.
Myslat o niej, miat juz potrzebne na nig pienigdze
i rozkoszowat sie przedsmakiem tanca, jaki z sasia-
dem rozpocznie.

Droga ciggneta sie przez niewielkg groble,
przerzynat jg row nie gieboki, a za nim rzucony byt
mostek z balikow, nawpdt spréchniatych, jak klawi-
sze ruchomych.

Wiasnie do tego mostku dojezdzat Wasazek,
a tak sie mys$lg w swojg ucieche spodziewang zagte-
bit, ze az gtosno moéwi¢ zaczat;

— Bede tancowat — rzekt — o! bede tan-
cowat!

Nagle, niewiadomo skad, w ciemnosci nocnej,
odezwat sie glos gruby, ochrypty, jakby z pod ziemi
wychodzacy:

— tzesz, Walenty, bo nie bedziesz tarcowat!

Szkapa staneta, jak wryta, szlachcic narazie
zoryentowac sie nie mégt, co sie stato, kto do niego
przemawia. Uczul, ze mu sie jako$ zimno robi, ale
przez wrodzonege:+ducha-iprzekary, krzyknat:



— Oto6z bede!
~— Nie bedziesz! — odezwato si¢ znowuz z pod
ziemi.

— Ktos ty? — zawotat szlachcic, czujac, ze
mu sie czapka na gtowie podnosi.

Zamiast odpowiedzi rozlegt sie jakis Smiech
dziwny, nieludzki, w ktorym stycha¢ byto, jak gdy-
by wycie wilka, gtos puszczyka, a jednocze$nie
ogromna jaka$ figura ukazata sie tuz przy drodze.

Musiato w niej by¢ co$ osobliwego i nadzwy-
czajnego, bo szkapa drgneta i rzucita sie w bok tak
nagle, ze Wasazek o mato z siodta nie wyleciat.

— Wszelki duch Pana Boga chwali! — zawo-
tat i uderzyt szkape z calej sity pretem.

Starucha chrapneta tylko, rzucita sie naprzdd,
jak szalona, nie droga, ale przez podorywke, przez
Sciernie, przez tgke; pedzita, jak wicher, jakby przez
wilki $cigana.

Wasgzek zlagkt sie bardzo, ale co dziwniejsza,
ze przestraszyta sie takze i szkapa.

Wysoka posta¢, ktora niespodziewanie ukaza-
fa sie jak gdyby z pod ziemi, jg, te tak spokojng ko-
byline, przejeta trwoga — to tez cho¢ Wasgzek nie
krzyknat na nig: ,hulaj staruchal!” — pedzita, jak
wicher, bez wzgledu na ciemno$¢ i na nierdbwnos$¢
gruntu.

Szlachcic przynaglat jg jeszcze do biegu.

Tajemnicza posta¢ wybucheta Smiechem.

— Dobrze ci tak — rzekta — jatmuzny
giemu nie date$ i jeszcze$ mnie zdyfamowat brzyd-
kiem stowem, mnie! Ho, ho! jeszcze ja cie nieraz
nocng porg tak nastrasze, ze nie bedziesz wiedziat,
ktoredy ucieka¢. Mnie dyfamowaé, mnie, Bilazeja
Pokrzywe! Mnie, ktorego na dziesie¢ parafij wkoto
dziadowskim krélem/zowig? Ja -na jarmarkach pierw-



szy, ja na odpustach pierwszy, ja na Zaduszkach
pierwszy; ja sto piesni znam dziadowskich, a jedna
nad drugg dziwniejsza; ja dziesie¢ gltosow rdznych
doby¢ potrafie, a jeden nad drugim silniejszy; ja
wiem, co przede dworem zaspiewaé, co przed cha-
tupa, co przed kosciotem, co przy cmentarzu, a co
na jarmarku pasuje. Ja nie przybteda z konca Swia-
ta, ani nie kaleka z wypadku, ani chleba z biedy pro-
szagcy — ja dziad z dziada pradziada rodzony; moj
ojciec dziadem byt, a matka tez z dziadowskiego ro-
du; jeszcze panng byta, a juz za babe chodzita po
Swiecie. 1 on mi dyfamacye czyni!

Odsapnat i usiadt na mostku, z pod ktérego byt
wyszedt.  Z gniewu widocznie jes¢ mu sie zachciato.
Zapuscit reke w salkwe i szuka¢ zaczat, méwigc do
siebie potgtosem:

— Narod jest mitosierny, daje chleb i trojaki
Insza baba i jajko do garsci wcisnie, i okrasy nie po-
zatuje, a za ziele dobre od stabosci, za zamowienie,
za odczynienie, za kazda przystuge zaptaci. Dobry
i mitosierny nardéd, jatmuzne Swietg daje i ubogie
wspiera. Trafi sie i taki Wasazek, coby i psu z gar-
dfa wyciagnat, trafi sie odmieniec, dusza zatracona,
ale rzadko...

Brzekto co$ w torbie, flasza z gorzatkg zape-
wne; dziad jg do ust chciwie przytozyt i ciggnat diu-
go, potem rozmaite wiktuaty wydobywat i jadt po-
woli.

Swit przy tej czynnosci go zastat. Cienie no-
cy przerzedzac sie zaczely i pierzchaé; mozna juz
byto widzie¢ droge i mostek na niej, przysadziste
grusze polne, co sie rozsiadty na miedzach, a w od-
daleniu kilkanascie wysokich topoli, ktére wyglada-
ty niby smukie wiezyczki.

Dziad podnigsh sie!



Byt to chiop duzego wzrostu, barczysty, z mi-
ny raczej na zbojce, niz na ubogiego zebraka-kale-
ke wygladat. Piwne, btyszczace oczy groznie patrzy-
ty z pod brwi krzaczastych, czarnych, jak smota.
Diugie wlosy szpakowate, spadaty mu na ramiona,
broda az na piersi.

Utykat troche na prawg noge i o kuli chodzit;
wiasciwie jednak niq byta mu ona potrzebna, chyba
dla dziadowskiego MU 1Nody go nikt nie widziat,
Btazej niost te kule pod pacha, lub na ramieniu.

Opro6cz kuli nosit z sobg i kij dziadowski, dtu-
gi, sekaty, zakrzywiony w grubszym koncu, a w cien-
szym dobrze okuty, powyzej okucia za$ obciggniety
skérg z jeza. Z takim koszturem w reku mogt dziad
miedzy najbardziej zierni psami przechodzi¢; kol-
czasta skorka jeza potrafita je utrzymaC w przy-
zwoitej odlegtosci. Zresztg 6w kosztur potrzebny
byt raczej dla zachowania tradycyi dziadowskiej,
anizeli dla obrony. Blazej Pokrzywa tak byt dobrze
w catej okolicy znany, ze i psy wioskowe szczekaty
na niego jedynie ze zwyczaju i z poczucia psiego
obowigzku.

Szczekaty, gdy szedt, a gdy usiadt przed kto-
ra chatupg dla wypoczynku lub gawedki, gdy S$wie-
zy, pachnacy chleb zajadat, to najzawzietszy Burek
albo Lysek gospodarski siedziat przy nim spokojnie,
patrzyt mu w oczy, a nawet i tasit sie do niego.

Y Nie przeszkadzato mu to poOzniej z ujadaniem
groznem odprowadzi¢ dziada az do nastepnej cha-
tupy.

Btazej miat dla wszelkich form poszanowanie
i tem lubit sie szczyci¢, ze nie jest ladajaki zebrak,
ale dziad zacny, wedtug wszelkiej formy.

Oprécz kosztura. z jezowa skorka, miat sko-
rupke zo6twia, w ktérej,” gdy pod kosciotem siedziat.
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zbierat grosze; miat dwie sakwy ptocienne, fatane
gesto, chodaki wykrzywione i dziurawe, sukmane
stara, jak Swiat, prezpasany byt pasem rzemiennym,
wytartym az do biatosci.

Na szyi nosit r6zaniec z wielkich drewnianych
paciorkdw, zakonczony krzyzem mosieznym.

Btazej byt to dziad posesyonat, nie widczega
bynajmniej, lecz osiadty na swoich wiasnych $mie-
ciach. Mieszkat w Zimnej Woli, wsi koscielnej,
gdzie miat niedaleko cmentarza wilasng lepianke po
ojcu.

Stata ona na gruncie dworskim, ale nikt dzia-
da o tytut wlasnosci nie pytat i uzywalnosci mu nie
bronit.

Oddawna w zwyczaj weszto, ze w lepiance
dziad siedzi — to i siedzi. Nie przeszkadzato to ni-
komu. ,Dziadowskg budg“ ta posesya sie zwala,
a sottys z Zimnej Woli, setnie stary chtop i dawnych
rzeczy Swiadomy, opowiada, ze niegdys, jak wielka
zaraza na $wiecie panowata i grabarz nie mégt sobie
z kopaniem grobow da¢ rady, zgodzono mu do po-
mocy dziada. Ten, czy dlatego, ze chromat i cho-
dzi¢ trudno mu byto, czy tez, ze na wsi go na ko-
morne wzigé nie chciano, bude sobie tuz przy cmen-
tarzu sklecit.

Zaraza przemineta, a dziad zostat, bude funda-
mentalnie wzmocnit, gling i ziemig obrzucit, tak, ze
trawa na niej porosta.

Z czasem zrobit sobie i drzwi zamykane, i okien-
ko, i komin, a jednego razu, powréciwszy z widcze-
gi kilkotygodniowej, babe szkaradng z sobg przy-
prowadzit i dzieciak® tez kulawego, jak sam.

Zaczeli ludzie na to sarkaé, ze zgorszenie sie
dzieje tuz przy samym cmentarzu, ale dziad gorsza-
cych sie brzydkiempstowem zdyfamowat i zte jezy-



ki przytart, gdyz papierami sie wywiodt, jako baba
jest jego prawowita zona, a chtopiec prawowity syn,
ochrzczony aktualnie, ze po imieniu mu Bfazej, a po
nazwisku Pokrzywa.

Wojt sie w te sprawe wdat, papiery obejrzat,
dziada z familig zapisali do ksigg i juz pozostat on
tak przy wsi, jako rekaw przy kapocie, lub guzik
przy innym stroju.

Czas uchodzit, Btazek podrastal i w dziadow-
skiem rzemioSle porzadnie byt chowany, az naresz-
cie stara Pokrzywina zmarta, a Pokrzywa, jak sie
w Swiat po zebraninie puscit, tak wiecej go oko ludz-
kie nie widziato.

Pewnie zmart gdzie dziadzisko i ziemie gryzie.

W lepiance, w budzie dziadowskiej, Btazej sam
pozostat, a ze to tak niby jakby na prawie sukcesyi,
wiec mu nikt przeszkody zadnej nie czynit i siedzi
po dzisiejszy dzieh spokojnie.

Siedzi, ma sie rozumie¢, gdy przyjdzie; ale
wiecej wioczy sie po okolicy, na odpusty, na jar-
marki i grosze do kabzy, a chleb do torby zbiera, jak
dziad.

Baby nie ma. Sam sobie je$¢ gotuje, sam so-
bie niekiedy tachmany pierze; w swojej wsi 0 jat-
muzne nigdy nie prosi, chyba, ze mu kto z wiasnej
checi grosz do garsSci wcisnie, to wezmie, ale nie
darmo, bo zaraz, na poczekaniu, pacierz zméwi, ze-
by nie mysleli ludzie, ze jest jako inni dziadowie, co
to i pienigdze wezmg i nawet ,,Bog zaptac4 nie
rzekna.

Kapnie mu tez czasem co nieco za suszone zio-
fa, ktérych w lepiance ma zawsze do$¢, na rézne
stabosci skutecznych.

Taki to jest 6w Blazej, co Wasazka przestra-
szyt, 6w dziad poses3‘onat, dziad -z 'dziadow.



Podjadiszy sobie dobrze na mostku, Btazej
wstat i, nie spieszac sie, poszedt droga, potem Sciez-
ka wydeptang, co sie wsrod pol wita, niby szara ta-
siemka; szedt ze dwie godziny, az wyszedt pod sa-
ma Brzozéwke, pod folwark.

Wiasnie przechodzit koto dworu, otoczonego
duzym, osztachetowanym ogrodem.

Stonce juz weszto, na dziedzincu miedzy bu-
dynkami byt ruch, zéraw od studni skrzypiat prze-
ciggle, fornale konie poili.

Koto sztachet ogrodowych, od drogi tylko ro-
wem oddzielonych, dobyt Blazej glosu wielkiego
i stosownie do wczesnej pory dnia, zaczat Spiewac
Z pelnej piersi:

»Kiedy ranne wstajg zorze“...

Ledwie przespiewat jedng zwrotke, z po za
leszczyny, malin, agrestowych krzakéw, wychylita
sie jasna postaC i kto§ dzwiecznym, mitym glosem
zawotatk:

— Dziadku, dziadku!

Blazej sie obejrzatl, za sztachetami stata dziew-
czyna miodziuchna, #tadna, a Swieza, jak poranek,
ktory na nig blaski swe rzucat.

Ubrana byta w jasng sukienke, wiosy miata
uczesane gtadko i w jeden wielki warkocz splecione.
Za nig ukazata sie druga, tak samo ubrana i bardzo
do pierwszej podobna.

Btazej czapke zdjat i do samych sztachet sie
zblizyt.

— Niech bedzie pochwalony! — rzekt. —Dzien
dobry panienkom!

— Dzieh dobry, dziadku! A skad Pan Bog
prowadzi tak rano?

— Na jarmarku sie byto wczoraj w Czarnem-
btocie, panienkol,na,-jarmarku;-podtug dziadowskie-



go rzemiosta, ktore ciezsze i trudniejsze, a mato in-
tratniejsze, niz insze szewstwo. Wieczorem sie wy-
szto z Czarnegobtota, nocg sie cokolwiek na goscin-
cu przespato, pod mostem, a potem sie poszto i idzie
sie oto przed siebie.

— Wstapcie do kuchni, barszczu wam dadza,
a i chleb jest swiezutki, wczoraj pieczony.

— Bbg zaptaé! Stroi panieneczke kwiatek,
a jeszcze piekniej stroi mitosierdzie dla ubogiego.
Niechze B6g wynagrodzi, niech da panienkom zdro-
wie dobre, fortune wielka i mezow, kazdej takiego,
jako sama sobie uwidzi i upodoba...

— IdZcie do kuchni.

— Pojde, panienko, podjem sobie i modli¢ sig
bede do Swietej Zofii, patronki starszej panienki, i do
Swietej Jadwigi, patronki miodszej panienki, aby
wyprosity wam szczeScie i btogostawienstwo Boze.
Podjem sobie, pomodle sie i pojde dalej w Swiat.

— A w ktorg strone, dziadku, pdéjdziecie?

— Gdzie oczy wskaza, a nogi poniosa. Powlo-
ke sie, kusztykajac, przez las, bo miedzy drzewing
chtodniej i precz, precz, lasem do Zimnej Woli na
noc $ciggne do domu, jezeli zdaze...

— To wam droga wypadnie przez Majdan?

— Dziadowi, panienko, rozmaicie drogi wypa-
dajg, czasem przez Majdan, czasem i nie przez Maj-
dan, ale dzi§ musi mi wypas¢ przez Majdan.

— A to dlaczego?

— Dla panienki. Chociaz ja prosty dziadzisko
i nieuczony, ale zawsze zmiarkuje, co kiedy i jak
uczyni¢, zeby za dobre stowo i za jatmuzne Swietg
wedtug swojej moznosci odstuzyé.

— Nie rozumiem ja, dziadku, co wy mowicie.

— Oj, dobrze panienka rozumie, tylko sie
przyznac nie chce.



Panna Zofia zarumienita sie, jak dojrzewajaca
wisienka, siostra jej zaczeta sie $Smia¢, a dziad pra-
wit dalej:

— Dzi$ mi droga przez Majdan wypadnie, pa-
nienko, sprawiedliwie przez Majdan, a coby panien-
ka miata tam komu nakaza¢, to nakaze, a komuby
sie kazata kianiac, to sie pokionie.

— Powiedzie¢ nie mam nic, a co do poklonie-
nia sie, to niech sie dziadek poktoni od nas pani Za-
wadzkiej !

— Dobrze, panienko, pokionie sie, a jej synko-
wi to pewnie nie trzeba?

— Dlaczeg6z?

— Tedy poktoni¢ mu sie od panienki?

— Po ¢062?

— Dlaczeg6z? Po c6z? | pokioni¢ sie — i nie
ktaniaj sie... Moj dziadowski rozum nie zmiarkuje.

— Miarkujcie sobie, jak chcecie, ja przeciez
nie mowie ani tak, ani owak.

— To wiasnie najlepiej, panienko.

A to dlaczego?

— Bo ja, poditug swego pomiarkowania, po-
wiem mu i tak i owak.

— Tylko bardzo was prosze, nie powiedzcie
zaduzo. Ja wam nic nie polecam i do niczego was
nie upowazniam. Pan Stanistaw, jezeli chce, moze
do nas przyjecha¢, zna droge; ze juz dwa tygodnie
nie byt to jego wola. Nikt tu nie teskni z tego po-
wodu i nie ptacze, ale jezeli jego mama, pani Za-
wadzka przyjedzie, bedziemy bardzo kontente.
Niech jej to dziadek powtdrzy, niech powie, ze te-
skno nam za nig, ze przyjechatybysmy do niej, ale
teraz czas taki, w gospodarstwie zajecie, ze niema
kiedy, i ojca o konie prosi¢ nie Smiemy. Pani Za-
wadzkiej tatwiej;niz- nam,-na Jlesniczéwce gospodar-



stwo malenkie, oddali¢ sie mozna, a pan Stanistaw
dla mamy koni zatowa¢ nie bedzie. To tylko, dzia-
dku, powiedzie¢, nic wiecej. Nic a nic, ani jednego
stdwka, bo zagniewatabym sie na was strasznie.

— Dobrze, panienko, dobrze, Btazeja uczyé
nie trzeba, powie on wszystko pani Zawadzkiej,
a gdyby jej syna w lesie spotkat, to juz na Majdan
nie péjdzie, tylko lasem, wprost koto jeziora, do Zi-
mnej Woli. Com miat matce powiedzie¢, to powiem
synowi, on za$ jej powtOrzy akuratnie, do stowa.
O, powtdrzy, to bardzo akuratny panicz.

— Skad wy, dziadku, wiedzie¢ mozecie, czy
on akuratny, czy nie?

— Duzo sie, panienko ztocista, po $wiecie cho-
dzito, duzo sie widzi i styszy, wiec tez i niejedno sie
wie. Ludzie nieraz méwia, na dziada nie zwazaja,
a dziad siedzi w izbie, albo koto izby i styszy. A wie
panienka, co to ucho dziadowskie?

— No, ucho, jak ucho.

— Oj nie, panienko ziota, nie; rdézne sg na
Swiecie uszy, a wcale niepodobne jedne do drugich.
Insze chtopskie, insze zydowskie, a dziadowskie
jeszcze inaksze.

— Jakiez wiec?

— A wiasdnie, ze rychtyk, jak dziadowska tor-
ba — glebokie. Co tam wpadnie, to juz i siedzi, bo
dziad rzadko Kkiedy torbe wytrzasa. Panieneczki
Smieja sie z dziada...

— Alez nie.

— Wiem ci ja to, wiem, bom troche widzacy.

— Jakto, widzacy?

— Skoro trzeba urok odczyni¢ — odczynie;
zamoOwi¢ bolaczke — zamdwie; co w cztowieku sie-
dzi, przenikne, i 0j, panienko, jakie kto pomyslenie
ma — zgadne.
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— Nie moze by¢!

— A no, niech panienka sprobuje.

— Jakze mam sprobowac?

— Powiedzie¢, co panienka mysli?

— Powiedziec.

— Panienka mysli tak: dobrze, ze dziadzisko
idzie na Majdan, ale szkoda, ze jutro nie bedzie te-
dy powracat. Otdz, na zto$¢ bede jutro powracat, jak
sie tylko 'jasne stoneczko ukaze.

Widocznie dziad odgadt mysli dziewczat, gdyz
rozeSmiaty sie gtosno i uciekty w ogrdd, niby saren-
ki sptoszone.

Btazej brode pogtadzit i powlokt sie do kuchni
na barszcz.

ROZDZIAL VII.

Stéwko o dzierzawcy z Brzozowki, jego siostrze Ger-
trudzie, o soku wisniowym i asygnacyi na drzewo.

0 dzierzawcy Brzozowki kapitalisci czar
btoccy rozmaicie moéwili, wogole nie przypadat on
im do gustu. Zboza na pniu nigdy nie sprzedawat,
pieniedzy na zaptacenie raty dzierzawnej nie pozy-
czatl, a kiedy przyszto do jakiej transakcyi, targo-
wat sie 0 kazdy grosz, czasem klat, a bywaty i takie
zdarzenia, ze porzadnego kupca wyrzucat za drzwi.

Tego rodzaju ludzie nie sg bardzo przyjemni
w obejsciu, ale za to pewni w interesie; sg pewni
w interesie, ale zarobi¢ wiele na nich nie mozna.

U takiego cztowieka sto korcy znaczy zawszs
sto korcy, a dajmy na to dsmy grudnia jest bezwa-
runkowo 6smy grudnia, choc¢by tego dnia byto na-



wet trzesienie ziemi. Jest to bardzo tadnie, ale nie-
korzystnie, nie mozna bowiem dosta¢ ani grosza za
uchybienie terminu, ani kilku korcy zboza za pocze-
kanie, ani nawet gtupiego cielecia, lub gesi, za grzecz-
nos¢. Gdyby wszyscy ludzie byli tacy, wodwczas
delikatnos¢ kapitalistéw nie przynositaby wcale pro-
centu.

W Czarnembotcie wiedziano dobrze, ze Brzo-
z6éwka od dwudziestu kilku lat jest w dzierzawie pa-
na Jacka Boreckiego i bedzie w niej dotad, dopdki
pan Jacek Borecki zechce, bo nikt z okolicznych
dzierzawcow rat tak regularnie nie placi i nikt tak
nie gospodaruje porzadnie, jak on.

Mowig, ze pan Borecki ma pienigdze; finansi-
§ci czarnobtoccy obliczyli, Zze kto ma takie dochody
duze i takie wydatki mate, jak on, ten musiat przez
dwadziescia kilka lat usktadaé przynajmniej kilka-
nascie tysiecy rubli.

Nie mozna byto jednak dojs¢, gdzie je trzyma
i co z niemi robi; nawet znany z dyplomatycznych
zdolnosci Dawid Sliwka nie mogt tego wybadac.

Posytano na zwiady miodego Zydka, aby, pod
pozorem streczenia stuzby, zamowit sie do dworku
w Brzozéwce i wymiarkowat gdzie co moze by¢, ale
wyprawa sie nie powiodia.

Pan Jacek, cztowiek z natury podejrzliwy, spo-
tkawsyz Zydka na dziedzificu, sam go zaczat baida¢
i dopytywaé, a poniewaz miodzieniec platat sie
w odpowiedziach i nie umiat objasni¢, po co wiasci-
wie przyszedt, szlachcic kazat go za brame wypro-
wadzié¢, zapowiedziawszy mu przytem, ze jezeli sie
jeszfcze raz pokaze w folwarku, to go grubsza nie-
przyjemno$é spotka. .

Mogtby kto mniemaé, ze Zydek postany byt
w ztych intencyach;. jest;to poglad btedny i finansi-



storn czarnobtockim uwtaczajacy: jezeli chcieli wie-
dzie¢, czy pan Jacek ma pienigdze, to tylko jedynie
dla zaspokojenia ciekawosci.

Miodemu zydkowi powiedziano, ze jest gtupi
i ze przez niezreczne branie si¢ do rzeczy wzbudza
tylko nieche¢ do catego miasteczka.

Miodzieniec odrzekt i dos¢ nawet,opryskliwie,
zeby na zwiady udat sie kto§ madrzejszy, jezeli, no-
tabene, znajdzie sie taki w Czarnembtocie.

Dawid Sliwka nic nie méwit, ale wyzwanie
wzigt do serca i postanowit przy pierwszej sposobno-
§ci gruntownie rzecz zbadaé. Jakoz jednego dnia
przyjechat do Brzozowki wielce zaaferowany, spo-
cony, czerwony na twarzy i oSwiadczyt stuzbie, ze
sie musi widzie¢ z panem Boreckim, w nadzwyczaj
waznym i pilnym interesie.

Powiedziano mu, ze pan Jacek jest w polu pod
lasem, gdzie jeczmien kosza.

Dawid nie czekat, az wrdci, lecz siadt na biedke
i oktadajac konia biczem, popedzit galopem na pole.

Pan Jacek dojrzat go zdaleka i poznat, a wi-
dzac, ze mu jakie$ nadzwyczajne znaki Zyd daje,
opuscit robotnikéw i zblizyt sie do samej drogi.

Dawid zeskoczyt z biedki.

— Panie — rzekt dyszgc — wielmozny panie!
Ztote jabtko wioze, na moje sumienie, ztote jabiko!

— To je sobie wiez — odpowiedziat obojetnie
szlachcic — c6z mnie do tego?

— Jakto co? Ono jest dla pana; ja do pana ja-
de naumyslnie, ja konia zabijam, Zeby nas kto nie
ubiegt.

— Nas?

— Ma sie rozumie¢, przeciez i ja przytem co$
zarobie.

— Mow-no po ludzku, bo ja przy robocie je-
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stem, a romansowa¢ z Zydami nie lubig¢; chcesz co
kupi¢ — kupuj, pta¢, zabieraj i wyno$ sie, gdzie
pieprz ro$nie.

— Po co pieprz? Pan dobrodziej jest bardzo
goracy.

— BadZ zdrow, szczesliwej drogi zycze!

To mowiac, zwrécit sie i ku robotnikom zmie-
rzyt.

— Panie, prosze pana! — wofal, biegnac za
nim, Dawid. — Ja panu do reki majatek wielki daje,
pan moze jeszcze sto lat zy¢ i drugie takie zdarzenie
sie nie trafi. Niech pan dobrowolnie szczescia z rgk
nie wypuszcza. Niech pan nie krzywdzi corek.

— Niech cie o moje corki gtowa nie boli, to nie
twoja rzecz. Co masz mowic?

— Zna pan majatek Tartaczek, o pie¢ mil za
Czarnembtotem?

— Znam.

— Dobra w nim ziemia?

— Doskonata.

— | las jest...

— Przerzedzony.

— 1 1aki, aj, jakie taki!! Oj, oj! zebym ja ta-
kie szczeScie miat.

— Istotnie, wyborne!

Dawid przechylit gtowe, przymruzyt jedno oko
i zapytat:

— Jak sie wielmoznemu panu zdaje, czy za
ten majatek mozna dac po tysigc rubli za wibdke?

— Bez namystu mozna.

— No!—zawotat Dawid z tryumfem—to Tarta-
czek, choCby jutro, moze by¢ panski! TeraZniejszy
dziedzic cokolwiek w interesach; jemu sie przykrzy
na wsi, chce zamieszka¢ w miescie, odpocza¢ —
i dlatego sprzedaje z wolnej reki. Trzeba zaraz dzi$

Caarnebtoto. Tom |I. ?



na noc jecha¢, z dziedzicem porozmawiac, a pojutrze
do hypoteki i koniec.

Pan Jacek u$miechnat sie pod wasem i odrzekt
powoli:

— Nie trzeba jecha¢ dzi$ na noc.

— Jakto nie trzeba? — zawolal zaperzony

Dawid.
— Bo nie. Ja nie kupie tego majatku.
— Nie kupi pan?
— Nie.

— Przeciez dopiero co powiedziat pan sam, ze
mozna dac cene, jakg zadajg bez namystu.

— Rzeczywiscie, ze mozna.

— No, wiec?

— Ale ja nie dam.

— Niech mi pan wyttumaczy, dlaczego? co
w tem za feler jest?

— Sg dwa, jak dla mnie: pierwszy, ze nie mam
checi do kupna, drugi, ze nie posiadam pieniedzy.

— Pan nie ma pieniedzy?

— Dziwi cie to?

— Ma sie rozumieé. Jezeli pan pieniedzy nie
ma, ktdz je bedzie miat w naszych stronach?

— To mi wszystko jedno; niech ma, kto chce!

Probowat jeszcze Dawid z réznych beczek, za-
chodzit stad i zowad, ale to sie na nic nie zdato.

Dzierzawca Brzozowki byt taki zawziety i za-
pracowany gospodarz, ze myslg po za granice fol-
warku, pol i gk bardzo rzadko wybiegat, cudzemi
sprawami nie zajmowat sie wcale, blizszych stosun-
kow prawie z nikim nie utrzymywat. Od S$witu do
nocy byt on na polu, lub w stodole, wszedzie zajrzat,
wszystkiego sam dopilnowat.

Nie dziw, ze w opinii kapitalistow czarnobtoc-
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kich uchodzit za zamoznego, jezeli nie za bogatego
cztowieka.

Borecki byt to mezczyzna wysoki, silny, im-
ponujacej postawy; rysy twarzy mial wyraziste,
wAsy duze, szpakowate.

Owdowiat po kilku zaledwie latach pozycia
malzenskiego. Zone, kobiete mioda, a bardzo dobra
i kochang, zabrata mu w karaniu miodosci $mierc;
pozostat sam z dwiema malerikiemi coreczkami.

Odczut on strate gteboko, a cho¢ nie manifesto-
wat zalu i rozpaczy, znac jednak bylo po nim, ze
bardzo cierpi.

Powtdrnie zenié sie nie chciat, zeby za$ corecz-
ki miaty opieke kobieca, a dom gospodynie, sprowa-
dzit siostre swa, panne Gertrude; ta Zosi i Jadwini
matke zastepowala.

Byta to stara panna, kapry$na troche, predka,
ale w gruncie bardzo zacna kobieta.

Zajmowata sie¢ dzieCmi serdecznie, a gospodar-
stwem kobiecem zawziecie, z energig niezréwnana.

Odrazu, od pierwszego dnia, w ktérym do domu
swego brata przybyla, zazadata, aby wzajemny ich
stosunek byt okreSlony jasno.

— Ty, panie bracie — rzekta — pilnuj swego,
ja pilnowa¢ bede swego i nie przeszkadzajmy jedno
drugiemu. Wiedz brat o tem, ze rzadzi¢ lubie i po-
trafie, a jezeli nie wysztam zamaz, to tylko dlatego,
zeby sie pod wiladze czyja$ nie poddawac.

— Tak, pani siostro — odrzekt Borecki—znam
cie przeciez od matego, bratem twoim jestem, a ro-
dem kurki czubate..

— Rodem, panie bracie, rodem, tylko sie nam
>ako$ nie szczesci.
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Borecki westchnagt, stara panna moéwita dalej:

— Z pieciorga dwoje juz nas tylko zostato: ja,
rutke sieje, a nawet teraz juz nie sieje.

— Z wiasnej woli.

— Jak jest, to jest, dos¢, ze jest. Zamaz nie
pojde, bom juz z lat wyszia, a i ty, nieboraku, w mat-
zenstwie szczescia nie znalazies.

— Owszem, byto...

— Tak, ale krotko.

— Tem wiekszy zal i bol, pani siostro — rzekt
z westchnieniem. — Zeby nieboszczka byta zia, przy-
kra, dokuczliwa, to oczywiscie nie uczutbym tak bo-
lesnie tej straty; ale taka dobra, taka cicha...

Nie dokonczyt, oczy tzami mu zaszty. Panna
Gertruda wstata, zblizyta sie do brata i uscisneta go
serdecznie.

— Bracie — rzekta — do$¢! Wola Boga. On
dat, On wzigt. Ty$ silny, przetrwasz. Za spokdj
zmartej modl| sie, a na sierotki patrz, mdj bracie ko-
chany...

Byt to jedyny wybuch czutosci, na jaki sobie
panna Gertruda pozwolita. Otarta nieznacznie oczy
i wnet przybrata dawny, szorstki nieco wyraz.

— Panie bracie — rzekta — przystgpmy do
rzeczy. WezwateS§ mnie, zebym przyjechata do
Brzozowki — jestem; zgdasz, zebym byta twoim
dzieciom matkg — bede; al%przedewszystkiem mu-
simy sie rozmowic.

— O czem?

— Chce wiedzie¢, co mam tu czynié, co do
mnie nalezy, na jakich nogach ja tu stane? Niedtuga
to bedzie rozmowa, pare stow. Zgodzisz sie — do-
brze; za godzing juz wszystko ujme w rece; nie zgo-
dzisz — drugie dobrze, posiedze do jutra i wracani.

— Alez, siostro...
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— Zaraz, zaraz, braciszku. Najprzdd chciata-
bym wiedzie¢, co myslisz: czy sie ozenisz drugi raz,
ezy nie?

— Nie! — odrzekt z moca.

— Teraz tak méwisz, ale za rok, za dwa, gdy
pierwszy zal przeminie, mozesz zdanie zmienic.

— Zapewniam siostre, ze nie zmienie. Sama
powiedziata$ przed chwilg, ze twardy jestem. Nie
ozenie sie nigdy.

— Dajmy na to, chociaz rozmaicie to bywa,
panie bracie. Bedzie, co Bo6g da. Otéz naprzod,
chciej wiedzie¢, ze pozostane u ciebie tylko dotad,
dopoki sie nie ozenisz. Ody sie to stanie, odjade ja-
ko niepotrzebna: niema bowiem takich dzieci, ktore-
by potrzebowaty dwdch matek, ani takiego domu,
zeby musiat mie¢ dwie gospodynie.

— A wiec pozostaniesz na zawsze.

— Od ciebie to zalezy... Druga rzecz, co ja
mam tu robic?

— No, jak w domu.

— Za pozwoleniem; mam sie zajaé dzieémi, to
gtéwna rzecz; zajme sie. Ale to mato. Obejme caly
zarzad domu i gospodarstwa kobiecego.

— Dobrze.

— Ale z warunkiem, zeby mi sie pan brat do
niczego nie wtragcat. Wolatabym Belzebuba zoba-
czy€, anizeli mezczyzne w kuchni. Pod tym wzgle-
dem chce sama by¢ panig.

— Juz nig jeste$, siostro — odrzekt z uSmie-
chem Borecki — ja ci sie wtrgcaé do niczego nie
bede.

— Ma sie rozumie€. Ty siej zboze i zbieraj po-
sagi dla coérek, a ja, jezeli Boég da doczeka¢, biore
na siebie wyprawy i kobiece gospodarstwo. Na to
wystarczy. Zgoda?
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— Zgoda.

— W takim razie niema co batamuci¢; prosze
0 klucze i niech mi pan brat pokaze, gdzie co jest.

W godzine p6zZniej juz panna Gertruda, w po-
pielatej sukience, w czarnym fartuchu, z pekiem klu-
czéw u pasa, chodzita po zabudowaniach; zwiedzita
kuchnie, spizanie, piwnice, strychy, obory, chlewy,
kurniki, ogrod i ujeta zelazng rekg wszystko, co tyl-
ko do kobiecego gospodarstwa nalezy.

Na drugi dzien krzatata sie juz tak swobodnie,
jak gdyby od wielu lat byta w domu brata, juz nic
nie byto dla niej obcem, ani nowem.

Stuzba odrazu poznata, z kim ma do czynienia
1domyslita sie, ze ta pani czasu traci¢ nie da.

Pan Jacenty miat zapowiedziane, Zze odtad
obiad ma by¢ punktualnie o godzinie w po6t do pierw-
szej i ze spozniac sie niewolno nikomu, bez wyjatku.

Pracowali usilnie oboje, brat i siostra. On, za-
pewne w wielkiem zmeczeniu fizycznem chciat smu-
tek swoj zaghtuszyC i uspi¢, a ona z poczucia obo-
wiazku, z przyzwyczajenia, z temperamentu — ru-
chliwego. nadzwyczaj — swoje robita.

Z dzieémi miata troche ktopotu. Dziewczynki,
przywykte do pieszczot matczynych, nie mogty od-
razu przylgna¢ do ciotki, szorstkiej w obejsciu i su-
rowej ; ale z czasem i to przyszto. Baty sie troche,
byty postuszne kazdemu jej skinieniu, ale i pokocha-
ty ja takze, moze instynktem dziecinnym przeczu-
wajac w niej istote dla nich, po ojcu, najzyczliwsza
i calg dusza im oddana.

Brat z siostrg rozmawiali rzadko, chyba przy
obiedzie lub kolacyi, o pogodzie i drobiazgach co-
dziennego zycia; tak zwane przez panne Gertrude
»konferencye* zdarzaty sie zaledwie raz na Kkil-

ka lat. m
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Raz, naprzykitad, dowiedziata sie, ze brat chce
sprzedaé zboze na zaspokojenie jakiego$ pilnego
wydatku, a jej zdawato sie, ze lepiejby byto po-
wstrzymac sie i na lepsza cene poczekac.

Byto to w czwartym, czy piagtym roku pobytu
jej w Brzozdwce.

Kiedy sie obiad konczyt, rzekia:

— Panie bracie, chciatabym odby¢ z tobg
krotka konferencye w cztery oczy.

On spojrzat na nig zdziwiony.

— Sekret? — zapytat.

— Zapewne.

— A wiec prosze, stucham, niechze pani sio-
stra usigdzie.

— Nie usigde — odrzekla — nie mam czasu
na dlugie dysertacye, bo dzisiaj chleb sie piecze. Sty-
sze oto, ze bratu potrzeba pieniedzy.

— Tak jest.

— Podobno brat chce sprzedaé zboze?

— Rzeczywiscie.

— Teraz czas nie jest na to odpowiedni, lepigj
bedzie troche poczekac.

— Zapewne**ze tak...

— To dlaczeg6z pan brat mi nie powie, ze po-
trzebuje?

— Alboz pani siostra ma pienigdze?

— lle bratu potrzeba?

-— Piecset rubli.

— Niechze pan brat siada i napisze rewers, jak
nalezy, bo ja na piekne oczy nie dam Pienigdze za-
raz przyniose.

Wyszta i za chwile przyniosta zgdang sume.

Borecki spojrzat zdziwiony.

— Skadze to — zapytat — pani siostra przy-
chodzi do takich kapitatow?
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— M0éj bracie — odrzekta — czy to z kur, czy
Z gesi, to bratu wszystko jedno. Skoro sg, brac, re-
wersik daé, a w terminie oddaé. lde juz, bo tam
z chlebem Bo6g wie co mogg porobié.

Wzieta rewers ze stotu i wybiegta.

Druga, bardzo wazna , konferencya“, odbyta
sig, kiedy Zosia ukonczyta dziesieé, a miodsza jej
siostra, Jadwinia, oSm lat zycia.

Wodwczas panna Gertruda zapowiedziata bratu,
ze konferencya jest konieczna i ze odbedzie sie
w niedziele, wolnym czasem.

— Panie bracie — rzekta — dziewczyny na-
sze rosna.

— | zdrowo, dzieki Bogu!

— Co z niemi dalej robic?

— Pod jakim wzgledem?

— Widzi brat, w bawetne niema co owija¢; na-
uczytam je czyta¢, pisa¢, katechizmu i troche ra-
chunkow, historyi. Wiecej nie naucze, bo i sama nie
umiem, a cho¢ tam jeszcze czego$ sie za miodu uczy-
fam, to mi juz wywietrzato z glowy. Co6z tedy pan
brat mysli?

— Jakze pani siostra uwazft?

— Ojciec ma pierwszy gtos.

— Pani siostra jeste$ dla nich matka, wiec tez
masz gtos.

— Chcialabym zastuzyé na ten tytut. Otédz
trzeba te dziewczyny jeszcze ksztatcié.

— Ale czego? gdzie? jak?

— Otéz w tem sek.

— Mozeby na pensye oddaé?

— Co tez pan brat moéwi! Moze jeszcze ma-
ja brzdakaé na fortepianie i papla¢ po francusku?

— Cozby to szkodzito?

— A nie, panie, bracie, jak, cie kocham, to n#
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nic! Co je czeka? Gospodarskie corki wyjda za-
maz za gospodarzy i czeka je praca. Z kim beda po
francusku moéwity? Czy beda miaty czas brzdagkad!
Na nic to, panie bracie.

— Wiec jakze?

— Ja uwazam, ze trzeba na kilka lat wzig¢ po-
rzadng nauczycielke do domu.

— Co0z fatwiejszego?

— Chyba 06z trudniejszgo? Byle kogo nie
chce, a skoro mamy pfaci¢, wiedzmy za co.

— To najlepiej bedzie, jezeli siostra sama po-
jedzie do Warszawy i wybierze osobe wedle swego
uznania.

— Ja do Warszawy! Alez kt6z tu zarzadzi?
Kto sie zaopiekuje dzie¢mi, dojrzy stuzby, dopilnuje
porzadku! Wy, mezczyzni, traktujecie to lekcewa-
73co0, a to sg, doprawdy, rzeczy pierwszorzednego
znaczenia.

— Nie przecze, uznaje to w zupetnosci, ale ty-
dzien, nie wieczno$¢. Ja dam bacznos¢ na wszyst-
ko, a Michatowa, szafarka, jest, jak mniemam, ucz-
ciwa kobieta i mozna jej zaufac.

— Zapewne, dbpoki trzeZzwa, jedyna baba, ale
jak sie dorwie do flaszki — przepadto. Ja toleruje
i przebaczam, gdyz, na szczeScie, nie pozwala ona
sobie zbyt czesto, raz na kwartat zaledwie. Ale kt6z
mi zareczy, ze podczas mojej nieobecnosci akurat
taki fatalny termin nie wypadnie.

— Niech jej pani siostra zapowie.

— Nie na wiele sie to przyda.

— Ja sam pilnowa¢ bede.

— Znam ja meskie pilnowanie. Nie, panie bra-
cie, pilnuj tylko dzieci i miej na nie baczenie, reszta

igch juz tam. Pojade i wyszukam, a wyszukam ta-
kobiete, zebyldziewczgtek wielkich a niepotrze-
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bnych madrosci nie uczyta, bo, mojem zdaniem, pa-
nie bracie, kobieta winna by¢ przedewszystkiem ko-
bietg, a zwiaszcza wiejska kobieta. Niech ma w gto-
wie, owszem, ale niech ma praktyczne wiadomosci.
Co do gospodarstwa, niech pan brat bedzie spokoj-
ny: ja jestem ich guwernantka i zrobie z nich gospo-
dynie wzorowe.

Po odbytej konferencyi, ciotka Gertruda po-
wiedziata Michatowej w cztery oczy bardzo poucza-
jace kazanie o wiernosci, trzezwosci, sumiennem pet-
nieniu obowigzkdw, oraz przyobiecata, ze za dobre
zachowanie sie czeka jg nagroda w postaci oryginal-
nego czepka z Warszawy, a za zfe kara sromotnego
wypedzenia na cztery wiatry i pozbawienia godnosci
szafarki.

Baba, do ez wzruszona energiczng przemowa,
zakleta sie na wszystkie Swietosci, ze zadnego trun-
ku do ust nie wezmie i ze zrenicy oka swego nie be-
dzie strzegta lepiej, niz powierzonego jej dobra.

Na drugi dzien panna Gertruda pojechata. Po
tygodniu powrdcita i panienki miaty nauczycielke,
Michatowa za$ czepiec ze wstegami zielonemi, jak
majowa satata.

Trzy lata byta nauczycielka w Brzozowce
i uczyla dziewczynki, wedlug programu bardzo
skromnego, utozonego przez ciotke, a spetniwszy, co
do niej nalezato, odeszta.

Czas zbiegat, dziewczeta rosty i pracowaty pod
kierunkiem panny Gertrudy, rosty, az wyrosty na
piekne, co sie zowie, dziewczeta.

Byty one, niby kwiaty polne, proste a wdziecz-
ne, roztaczajgce dokota urok miodosci i $wiezosci
wiosennej. Ktoby je chciat doktadnie odmalowac,
musiatby zamiast farb uzy¢ blaskow stonecznych,
barw kwiecistych, . rosy porannej, , tchnienia wiatiu
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letniego, gdy sie rozigra i z listkami na drzewach fi-
gluje. Obie byty brunetki, .0 czarnych oczach, dro-
bnych rysach twarzy. Opalone cokolwiek, rece mia-
ty nie nadto delikatne i wypieszczone, ale zgrabne,
ruchy bardzo zreczne, figurki Slicznie zarysowane.

Dobry humor nigdy ich nie opuszczat, Spiewa-
ty przy robocie, a srebrzysty ich Smiech stychaé by-
fo czesto we dworku, na dziedzificu, w ogrodzie.
Najwiecej w ogrodzie, ten bowiem do nich niepo-
dzielnie nalezat. Wtiasnemi rekami uprawiaty wa-
rzywa i kwiaty, ale jakie kwiaty i jakie warzywa!
Byto co podziwiaé, bo cho¢ to 'niby wszedzie na wsi
ludzie co$ podobnego maja, ale zawszeé to nie to, co
w Brozbéwce. Zbieraty tez owoce, a jakie z nich kon-
fitury i soki robity!

Z powodu soku wisniowego, starsza siostra,
Zosia, znalazta sie raz wrbardzo klopotliwem potoze-
niu Czlowiek bo nigdy przewidzieé i przypusci¢ nie
jest w stanie, jaki go moze zaskoczy¢ wypadek. Jak
piorun z pogodnego nieba, spadnie co$ takiego, niby
wiasciwie nie nieszcze$cie, ale badz co badz amba-
ras taki.. taki, ze ochota bierze pod ziemie sie
schowac.

Tak sie tez whasnie zdarzyto.

Jednego dnia, majac z wisniami do czynienia,
panna Zosia zawineta wysoko rekawy i ufarbowata
sobie rece po same tokcie na czerwono. Dzialo sie
to przed domem, na ganku, w chtodzie, bo ganek byt
caty otoczony kratami, po ktorych piat sie gesto po-
woj kwitnacy.

Byta zajeta bardzo robotg, a ze nucita przytem
jakas piosenke, wiec nie styszata, ze przyjechat ktos
obcy. A ten kto$ przyjechat wierzchem, uwigzat ko-
nia u sztachet, a-sam wszedt-wprost do ganku.
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Wszedt i stat przez chwile, a Zosia nic o tem
nie wiedziata, az dopiero, gdy sie odezwat:

— Przepraszam najmocniej, czy pana Borec-
kiego zastatem w domu?

Wowczas odwrécita glowe i ujrzata tuz przy
sobie cztowieka nieznajomego, a miodego i bardzo
przystojnego.

Zarumienita sie i ucieklta, nic nie odpowie-
dziawszy.

Bo tez trzeba zdarzenia, zeby sie tak przedsta-
wi¢. Co on sobie pomysli?

Uciekfa do swego pokoju, a o nieznajomym
gosciu powiedziata ciotce.

. Pani Getruda wyszta do niego. Przedstawit
sie jej i oSwiadczyt, ze sie nazywa Zawadzki Stani-
staw, ze od roku jest leSniczym w Majdanie, gdzie
mieszka z matkg i ze wiasnie z gtdwnego zarzadu
dobr nadeszto zawiadomienie, zeby dzierzawcy
Brzozowki wydaé¢ drzewo na postawienie nowej sto-
doty.

— Sadzitem — rzekt — ze panu Boreckiemu
zalezy na czasie, wiec przyjechatem, aby mu powie-
dzie¢, ze jest asygnacya i ze moze przyjechaé, kiedy
zechce i drzewo wybra¢. Mamy kilkadziesigt sztuk
Scietych w zimie, ktére zaraz mozna obrabia¢ i za-
biera¢ z lasu.

Pani Gertruda zachwycona byfa uprzejmoscig
miodego chtopca dla brata, chociaz, wiasciwie ma-
wigc, byta to uprzejmos¢ obtudna. Nie dla pana Jac-
ka on przyjechat, ale dla Zosi, kt6rg widziat pare
razy zdaleka i ktéra mu sie szczeg6lnie podobata.

— Dziekuje panu serdecznie — rzekta — pro-
sze dalej, niech pan spocznie. Brat méj w polu.
Wréci za kwadrans na obiad, a mam nadzieje, ze
pan naszym chlebem. i solg nie poegardzi.
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Pan Stanistaw, szczeSliwy z zaproszenia, skio-
nit sie z uszanowaniem przed ciotkg Gertruda, ktdra
zaraz jego konika kazata wzigé do stajni.

Zaczety sie rozpytywania.

— Wiec pan na Majdanie mieszka?

— Tak, pani dobrodziejko.

— Przejezdzatam kiedy$ tamtedy; to jest
w lesie, w samym S$rodku lasu. Nie przykrzy sie pa-
nu w takiej samotni?

— Nie, pani. Caly dzien w lesie jestem, a cze-
sto i w nocy trzeba wychodzi¢, pilnowac, czy drze-
wa nie kradng. Matka moja z poczatku obawiata
sie, ale teraz przywykia juz.

— Jej to rzeczywiscie musi by¢ przykro, gdy
pana w domu niema.

— Przyzwyczaita sie. Przytem Majdan nie
jest takiem pustkowiem, jakby sie zdawato, ludzi nie
brak. Matka ma dwie stuzace, jest chtopiec do koni,
pastuszek do krow, dwoch gajowych mieszka obok
w czworaku. Matka moja zresztg ciagle zajeta, zaw-
sze umie sobie znalez¢ zatrudnienie. Od rana do wie-
czora jest w ruchu i wcigz sie skarzy, ze nie ma
czasu.

— Ma racye, panie. Kobieta, ktéra chce pra-
cowac, jak sie nalezy i zrobi¢ wszystko, co do niej
nalezy, nigdy nie ma zawiele czasu. Czy panstwo
dawno w tych stronach?

— Od roku.

— A poprzednio?

— Mama mieszkata w Warszawie, a ja, po
skonfczeniu gimnazyum, praktykowatem w lesnictwie.

— Wiec panstwo z Warszawy rodem?

— Nie — odpowiedziat z westchnieniem — ro-
dem my ze wsi. Ojciec miat swoj folwark po tamtej
stronie Wisty, ale nie szczeScito mu sie, chorowat



— 110 —

dtugo, wreszcie umart. Mama nie mogta sama go-
spodarstwa prowadzié¢, ja bylem jeszcze bardzo ma-
ty, wiec trzeba byto sprzedaé, aby uratowaé resztki
na zycie. Tak dobrzy ludzie radzili i tak sie zrobito.
Z niewielkim funduszem przyjechaliSmy do Warsza-
wy, matka trzymata uczniéw na stancyi, a ja chodzi-
tem do szkot. PdézZniej bytem trzy lata na praktyce
w lednictwie, a teraz, dostawszy posade w dobrach
hrabiowskich, zabratem matke do siebie i znéw je-
steSmy razem. Nieraz matka moéwi, ze cho¢ sie z po-
czatku bata troche, ale teraz dziekuje Bogu, ze jest
na Majdanie i powiada, ze woli mieszka¢ w lesie,
anizeli w Warszawie.

— Swietg racye ma; ja tak samo mysle. War-
szawa, to istne piekto. Zrozumieé nie jestem w sta-
nie, jak ludzie moga wytrzymaé w tamtejszym roz-
gardyaszu i wrzasku. Turkot, tlok, rejwach — kia-
niam unizenie. A c6z pan mysli o duzem miescie?

— Ja bo jestem przyzwyczajony; przez szesé
lat chodzitem tam do szkdt, znam wszystkie uliczki
i zakatki.

— | zapewne teskni pan do kochanej War-
szawki?

— Nie, prosze pani, mnie tu dobrze, mam za-
trudnienie, ktére lubie, kawatek chleba spokojny.

— Co to, to niebardzo — rzekta panna Gertru-
da — te nocne wyprawy na ztodzieij nie sg wecale
przyjemne.

— Do wszystkiego sie mozna przyzwyczaic.

Niebawem nadszedt Borecki i powitat mtodego
cztowieka bardzo uprzejmie.

— Wielkag mi pan wyrzadzite§ przystuge —
rzekt — bylem bo niespokojny, ze tak dtugo zarzad
z odpowiedzig zwtéczy, a budynek jest mi koniecz-
nie potrzebny; w, polu zboza do$¢, a niema gdzie
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sktada¢. Juz majstrow ugodzitem i robotnikéw, kaz-
da chwila mi droga.

— W takim razie zapraszam pana dobrodziejz
na jutro na caty dzien na Majdan; wybierze pan bu-
dulec i wymierzymy, ile kubikéw zawiera.

Podano obiad, zjawity sie i panienki. Zosia by-
fa bardzo zazenowana, a ile razy miody cztowiek
spojrzat na jej rece, na ktorych zresztg juz ani $la-
du wisien nie byto, spuszczata oczy i rumienita sie.

Przeszto to przecie jako$ i pierwsze lody prze-
famane zostaty. W godzine po obiedzie, Stanistaw
odjechat, a przy pozegnaniu ciotka Gertruda prosita
go, aby o Brzozowce nie zapominat.

Nazajutrz wieczorem, gdy pan Jacek z Majda-
nu powrocit, siostra odbyta z nim krétkg ,,konferen-
cye“, a wihasciwie badanie.

— Co0z tam, panie bracie, na Majdanie? Jakze
ci sie wydaje 6w pan Stanistaw?

Pan Jacek usmiechnat sie pod wasem.

— Uwazam — rzekt — ze pani siostra bywa
niekiedy ciekawa.

— Jak kobieta, panie bracie, a ze sie pytam,
zlego w tem nic niema.

A ktozby o tem mysSlat? Widze tylko, ze sie
chiopak pani siostrze podobat.

— Na wszystko czas przychodzi, bracie, a je-
zeli podejmiemy sie obowigzkéw, to oczywiscie po-
winnismy je spetnia¢ sumiennie.

— Nie rozumiem, do czego zmierzasz, pani
siostro.

— Dziwnie pan brat niedomyS$iny. Dopoki
dziewrczeta twoje byly male, patrzytam na gospo-
darstwo, na kury i gesi, zeby zebra¢ pienigdze na
wyprawy; teraz dziewczynki podrosty, musze wiec
patrze¢ na chtopakdw, zeby. im znalez¢ mezoéw. Cho-
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eiaz sama jestem starg panng i na ten los sie nie
uskarzam, ale Zosi i Jadwini zycze, aby zamaz
wyszty.

— Dlaczegéz to tak?

— Bo zycze im lepiej, anizeli sobie.

Rzekiszy to, ciotka Gertruda wstata i odeszia
niby do szafy poszuka¢ czego$, w gruncie rzeczy
za$, aby ukryé rozrzewnienie. Po chwili byta juz
uspokojona zupetnie.

— Sadzitabym — rzekla — ze niechby ten
mtody cztowiek u nas bywat. Chciatabym tez zapo-
zna¢ sie z jego matka. C6z pan brat o tem sgdzi?

— Niechby i bywat.

— Trzeba, zeby sie miodzi poznali, a jezeli
przypadng sobie do gustu, to...

— A za pozwoleniem, pani siostro, to jeszcze
na wodzie widtami pisano. Od bywania do oharza
ogromnie daleko. Zresztg, dziewczyny nasze sg tak
miode, ze niema czem sobie gtowy teraz zaprzatac.

— O wszystkiem trzeba mys$le¢ zawczasu...

— Zawczasu, a zawczesnie, to roznica.

— Moze bratu to nie w guscie, ze oficyalista?

— O, co to, to nie, pani siostro. | ja przeciez
nie na swojem, tylko na cudzem pracuje, a tem sie tyl-
ko od zwyktego rzadcy roznig, ze mam wiecej sa-
modzielnosci. Niema o tem mowy, zebym oficyali-
sta pogardzat; ale to, widzisz, chlopiec jeszcze bar-
dzo miody.

— Tem lepiej.

— Niezamozny, moze nawet biedny, z czeg6z
utrzyma rodzine?

— Styszatam, ze pani Zawadzka ma jaki$ fun-
dusik.

— Niechze go ma z Bogiem — rzekt Borecki,
wstajgc.—Czas na mnie; musze iS¢ w pole, za$ pani
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siostra czyn sobie, jako chcesz, zdatem na ciebie pra-
wa matki. Chlopak, jezeli chce, niech bywa; poznaj-
my go, przekonajmy sig, co wart, ale uprzedzam, ze
ostatnie stowo sobie pozostawiam i ze sie nie zobo-
wiazuje do niczego. Uwaza pani siostra: do niczego.

— Naturalnie, uwazam i zadnych zobowigz:
nie wymagam, zadnych, panie bracie. Ja tez nie je-
stem w goracej wodzie kapana, a jezeli pragne, zeby
chtopak bywat, to jedynie dlatego, aby go poznad.
Kupi¢ nie kupi¢, jak to mowig, ale potargowac wolno.

Na tem sie skonczyta konferencya pana brata
Z panig siostrg. Pan Jacek poszedt w pole, pani Ger-
truda do swoich zatrudnien i juz wiecej mowy o tym
przedmiocie nie byto.

Stanistaw przyjezdzat od czasu do czasu, ale
dosé rzadko; nie chciat naduzywac goscinnosci.

Panna Gertruda zrobita znajomo$¢ z jego mat-
ka. Obie te kobiety, zawziete gospodynie, a wiekiem
prawie roéwne sobie i w jednakowych wychowane
zasadach, zaprzyjaznity sie w krétkim czasie, a jak
zaczely wywodzi¢ swojg prozapie i koligacye rozli-
czne, to sie pokazato w rezultacie, ze sg jedna wzgle-
dem drugiej, jezeli nie krewne, to przynajmniej po-
winowate, albowiem zaréwno w dalszej rodzinie pa-
ni Zawadzkiej, jak i w rodzinie panny Gertrudy, pla-
taty sie podobne nazwiska.

Taki byt stosunek miedzy dworkiem dzierzaw-
cy Brzozowki a domkiem lesniczego na Majdanie.

Dziad Bfazej dotrzymat stowa, danego panien-
ce; powldékt sie na Majdan i domku nie omingt, wie-
dziat bowiem z praktyki, ze pani Zawadzka jest ko-
bieta mitosiernego serca i ze lubi zgtodniatego na-
karmi¢. Blazej tego rodzaju mitosierne uczynki ce-
nit najwyzej i zaliczat je do cnot najdoskonalszych.
Uktony od panienek z Brzozéwki ztozyt, naiadt sie

Czarnebtoto. Tom' I. 8
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doskonale i powedrowat ku domowi, za dnia jeszcze,
aby nazbiera¢ grzybow, ktérych wielka obfitos¢ by-
fa w lesie.

Po dobrem $niadaniu w Brzozowce, obfitym
Dbiedzie w Majdanie, nalezata mu sie stusznie uczci-
wa kolacya, aby dzien byt dobrze zakonczony. Wia-
Snie takg kolacye zamierzat w domu, w swej budzie
dziadowskiej, sporzadzi¢ z grzybow.

Tegoz samego wieczora pani Zawadzka z s>
nem byta w Brzozowece.

ROZDZIAL VIII,

w ktdérym jest mowa o drabinie symbolicznej, o tem,

jak Chaskiel Wiatrak kochat Michata Rokite, jak

Walenty Wasazek nie znalazt odpowiedzi na pytanie

prawne, tudziez, jak Uszer Engelman okreslit istote
i wielkie znaczenie malenkiego wyrazu ,,pfe®.

Nie kazdemu dano jest stangé wysoko na tej
ziemi; pomingwszy honor urodzenia i nalezenia lub
nie do ludu wybranego, los umieszcza ludzi na réz-
nych szczeblach drabiny spotecznej w sposob wielce
kapry$ny. Drabina to wysoka, szczebli w niej mné-
stwo, a kazde miasto swojg drabine oddzielng po-
siada,

Owakie Czarnebtoto naprzyktad, aczkolwiek jest
tylko drobng czastkg $wiata, stanowi jednak samo
w sobie Swiat i ma takze swojg drabine. Na najwyz-
szych jej szczeblach, niby kury na grzedach, siedzg
i Kiwajg sie w przyjemny sposéb uczeni; nieco nizej
wielcy bogacze, kupcy, wiasciciele domdw, wielce
szanowni szynkarze, przezacni posiadacze sklepow.
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wymowni faktorzy i coraz nizej, nizej, az do ordyna-
ryjnych furmanéw, az doi rzemie$lnikow biednych,
ktorych madros¢ narodu 3o najmarniejszych istot
zalicza/ moéwiac, [ze koza nie bydle, kura nie ptak,
a szewc i krawiec, nie cztowiek...

Nie na wysokim tez szczeblu owej drabiny
symbolicznej zasiadt Chaskiel Wiatrak z Olszanki,
prosty Zyd wiejski, troche pachciarz, troche handlu-
jacy i cokolwiek kapitalista. Pacht trzymat do wspot-
ki, handlowat po wiekszej czesci tez do wspotki, a na
operacye finansowe najczesciej puszczat sie z cudze-
mi pieniedzmi.

Nie mozna powiedzie¢, ze taki czlowiek wiele
znaczy; bez zaprzeczenia jest to cztowiek, ale nie
osoba. Mieszka na wsi, w oddaleniu od wielkiego
zgromadzenia, do miasteczka przyjezdza tylko na
czas Swigt jesiennych, nie zna stodkiego smaku dy-
sput, prowadzonych codziennie na rynku, w szkole,
w tazni i w innych miejscach zebran publizcnych,
handluje z ludzmi grubymi, z chtopami i, za wiel-
kiem przeproszeniem, z babami wiejskiemi.

Rozpatrzywszy gruntownie sposob zycia ta-
kiego cztowieka, nie spos6b mu da¢ wysokiego miej-
sca na drabinie, gdyz on jest zdziczaty potrosze i me
ma wecale tego glancu, tej delikatnej politury, jakag
posiada kazdy staty mieszkaniec Czarnegobtota.

Chaskiel rozumiat doskonale swoje potozenie,
a trzeba mu przyznac, ze sie nie buntowat i nie pcha!
w gore. Byt to cztowiek zgodny z natury, a o za-
szczyty dbat niewiele.

Nieraz mowit, ze woli matego rubelka, anizeli
wielki honor, a trzy ruble przektada nad dziewie¢
honoréw.

Jest to najwymowniejszy dowdd, ze czlowiek

X
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od gromady oderwany dziczeje, to tez historya
Czarnegobtota nie daje ani jednego przykiadu, aby
kiedykolwiek jaki pachciarz, dzierzawca ogrodu,
kramarz wioskowy i wogole wiejski Zyd wstawit sie
uezomoscig lub wymowa, aby potrafit poprowadzic¢
dyspute, lub rozgryz¢é twardag tupine glebokiej sen-
tencyi i wydoby¢ z niej dorodne ziarno madrosci.

Pachciarz zwyczajny, czy chocby nawet $mie-
tankowy, jest tylko pachciarzem i nie mozna od nie-
go wymagac, aby byt czem innem, bo niema sensu
zada¢ od $ledzia, aby byt nadziewanym szczupa-
kiem

Chaskiel Wiatrak bywat w Czarnembtocie
o tyle tylko, o ile wymagaly jego interesa; nie je-
zdzit tam nigdy dla przyjemnosci, ani dla odwiedze-
nia krewnych, wolat handlowaé, a trzeba mu to
przyznac, ze handlowat dobrze.

Z kilku okolicznych wiosek chiopi nalezeli do
niego prawie wszyscy i z zagonowej szlachty bar-
dzo wielu Stato sie to w ciggu dziesieciu lat, a zro
bito sie tak cicho, gtadko i delikatnie, ze sami diuz-
nicy nie mogli zmiarkowaé, kiedy i jak znalezli sie
w Chasklowej kieszeni.

W tem wiasnie sztuka.

Chaskiel dla wszystkich swoich diuznikéw byt
bardzo uprzejmy, serce miat, jak z wosku, nie doku-
czat, nie egzekwowat, chyba takich tylko, o ktérych
wiedziat, ze juz sg na dokonczeniu.

Takich dusit bez mitosierdzia i zabierat im
wszystkie resztki, przyczem jednak bardzo ubole-
wat, prawie, ze plakat. Tlumaczyt innym swoim
Klientom, ze czyni to z koniecznos$ci; ze jest przy-
muszony do akcyi, ktdra mu jest obrzydliwa i wstre-
tna. Tiumaczyt, ze musi ratowaC swoje mienie,
swoj grosz krwawo zapracowany, no, a kto ratuje
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z ptonacego budynku sprzet jaki, to nie bierze go
delikatnie i przez rekawiczki, ale chwyta go betai-
nie, aby go tylko od spalenia ocalic.

Wszakze, kto miat jeszcze cokolwiek, kto wre-
szcie byt zdrow, zdolny do zarobkowania, mégt zy¢
z Chasklem Wiatrakiem, jak z bratem. .

Chaskiel lubit moéwi¢ o sobie, ze jest ztoty Zy-
dek, ze z nim wszystko mozna, co kto chce, na
wszystkie sposoby.

Naprzyktad z takim Michatem Rokitg. Ktoby
z tym chiopcem wytrzymat? Chaskiel wytrzymuje.
Kto inny juzby go dziesie¢ razy zlicytowat i znisz-
czyt. Chaskiel nie niszczy. On woli zgodnie, dobrze,
poczciwie, on nie cierpi proceséw i kiétni, bardzo
cierpliwie czeka do ostatniej chwili, dopdki Rokita
jeszcze co$ wart

Nie jest wcale przyjemny stosunek z takim pa-
skudnym chtopem, ktéry nie nalezy do kategoryi lu-
dzi dobrze wychowanych. W rozmowie wyrazen
nie dobiera, gtosu nie moduluje, a piescie tylko Za-
ciska.

Trzeba by¢ bardzo odwaznym, zeby sie médz
znajdowaé w blizkosci takiej piesci. Zacisnieta kur-
czowo, ona wcale do ludzkiej reki podobna aie jest,
ale wyglada raczej jak miot, ztozony z zyt, skory
i sekdw debowych.

Chaskiel nie leka sie bynajmniej tej tapy zela-
znaj, ani poteznej, barczystej postaci Rokity, ani je-
go oczu ponurych, patrzacych groZznie z pod brwi
krzaczastych, czarnych. Nie obawia sie tez gtosu
i przeklenstw, ktore olbrzym miota, zwkaszcza, gdy
mu wodka w glowie zaszumi.

— Nie roébcie gtupstwa, Michale, dajcie pokoj!

Tyle tylko moéwi Chaskiel, a barczysty chiop
rzeczywiscie dajerpokaj i niewobi gtupstwa.
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Jest co$ osobliwego w stosunku tych dwéch lu-
dzi, tak bardzo niepodobnych do siebie.

Rokita to sita fizyczna, brutalna, chwilami zda
sie niepohamowana. Chaskiel Wiatrak za$s wydaje
sie wcieleniem delikatnego sprytu.

Jest on dos¢ wysoki, ale szczupty, nie imponu-
jacy potega muskutéw, przeciwnie, jego rece sg chu-
de i cienkie, palce diugie, suche, gietkie, przypomi-
naja szpony jastrzebia, twarz ma blada, kosci policz-
kowe wystajace, nos duzy, garbaty. Oblicze jego
okala zarost barwy zdétawej, takiez geste i krecace
sie wilosy pokrywajg mu gtowe. Oczy bystre, biega-
jace nieustannie, majag kolor nieokre$lony, dziwny,
bo niby szary, a w pewnych warunkach oswietlenia
zielonawy, jak woda rzeczki, ktérej brzegi sg gesto
obsadzone wierzbing.

Oczy te sg duze, o Zrenicach wrazliwych nie-
zmiernie. Gdy stoice Swieci jasno, kurczag sie one
i zmniejszaja do rozmiaréw drobnego punkciku, ale
przy stabem Swietle rozszerzaja sie ogromnie i bty-
szczg, niby sowie $lepie.

Moznaby mniemac, ze zrenice Chaskiela posia-
dajag wilasnos¢ magnetyzowania Rokity.

Stosunek tych dwdéch ludzki trwa mniej wiecej
od lat dziesieciu, a zawigzany zostat od czasu osie-
dlenia si¢ Chaskla na wsi. _

Byt to wowczas bardzo biedny i pokorny Zy-
dek ten Chaskiel: wtasnie wchodzit .on do wsi,
a wchodzit, jak wieksza czesC wiejskich Zydkow,
przez ogréd, maly ogréd owocowy, z ktérego miat
ptaci¢ dwadzieScia rubli dzierzawy.

Miody Chaskiel byt nadzwyczaj pokorny
i ustuzny dla drobnej szlachty, dla chtopéw, wszyst-
kim sie nizko kianiat, a w kieszeni swej diugiej ka-
poty miat istny sklepik;



— 119 —

Baby wiejskie patrzyty na niego, jak na czaro-
dzieja, gdy na kazde zawotanie wydobywat z Kkie-
szeni igly, szpilki, nici, wstgzki, paciorki, tasiemki,
guziki, co kto chciat.

— Ja to mam, aby ludziom wygodzie—mowit.

I rzeczywiscie nie szukat zysku; jezeli sprze-
dat babie igte, to wrecz mowit, ze nie chce pieniedzy,
bedzie zupeitnie zadowolony, jezeli dostanie jajko
I byli zadowoleni oboje: i Chaskiel i baba; baba na-
wet wiecej, niz Chaskiel, bo on tylko jajkiem, a ona
nowa iglg i przeSwiadczeniem, ze nabyfa ja, nie na-
ruszywszy gotowizny, tak trudnej do zebrania.

Nietylko damskie towary znajdowaty sie
w przepascistych kieszeniach Chaskla; umiat on
z nich wydoby¢ w razie potrzeby paczke tytuniu,
otowek tabaki, kilka papieroséw, doskonate cygaro,
prawdziwie amatorskg sztuke, a co najwazniejsza,
flaszke mocnej, palacej, jak ogien, wodki dla chio-
pow i flaszke czerwonej, a stodkiej, jak cukier, dla
kobiet.

| to wszystko mozna byto mie¢ od Chaskla, nie
wydobywszy ani ztamanego grosza, za gtupstwa: za
jajko, motek przedzy, za kawatek ptotna, za kure,
kaczke, za garniec zboza. Bo Chaskiel nie wybierat,
ani nie przebierat; brat, co mu dawano, prawie bez
zadnego targu.

Po tygodniowym pobycie we wsi, Chaskiel udat
sie do Michata Rokity, aby wynaja¢ od niego fur-
manke do miasteczka 'na targ i to byt poczatek za-
wigzania stosunkdéw, ktére sie potem tak $licznie za-
plataty i zamotaty.

Rokita zaprzagt konia do wozu i zajechat przed
ogrod po Chaskla i po jego towar. Byt koszyk dro-
bnego agrestu i koszyk niedojrzatych matgorzatek,
a przytem duzy tkosz/ijajsporo osetek masta, kilka-
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nascie kurczat, troche ziarna w dwodch workach, co
wymownie Swiadczyto, ze Kkieszei Chaskla miata
wiegksze obroty, niz ogréd.

W Czarnembtocie Rokita chciat zrobi¢ jaki$
sprawunek, ale pieniedzy nie miat. Chaskiel mu naj-
chetniej ustuzyt. Pozyczyt mu trzy ruble w goto-
wiznie i jak pozyczyt! Na godne stowo, bez kwitka,
bez zadnej karteczki i jeszcze zafundowat gorzaiki.

Rokita byt wzruszony i mowit do sgsiada, kto-
rego na targu spotkat:

— Juz Zyd, na podziw, kumie; we wsi z nieg
wygoda osobliwa, o czem kto pomysli, to u niego jest
i bez pieniedzy nawet, a mnie dzisiaj w potrzebie
trzema rublami wygodzit, choC go nawet nie prosi-
tem. Godny Zyd na wszystkie cztery boki. Inni
w takiej przygodzie gadajg o procencie — on nie; in-
ni zaraz kaza kwitki pisaé — on nie. Sprawiedliwie
wam, kumie, powiadam, ze niema takiego drugiego
Zyda na Swiecie.

Kum kiwat gtowa i dziwit sie; potem poszli
z Rokitg na wodke i dziwili sie we dwdch; potem sen
ich zmorzyt, pokiadli sie wiec na wozach i spali az
do wieczora.

Jak roslina na dobrym, zyznym gruncie zako-
rzenia sie coraz silniej, rozkrzewia bujnie, nabiera
sit zywotnych i mocy, tak Chaskiel Wiatrak zako-
rzenit sie doskonale w Olszance. Grunt tej wioskKi
sprzyjajacy byt dla niego.

Gdy jesien nadeszta i w ogrodzie nic juz nie
byto do obrywania, Chaskiel nie powr6cit juz do
miasta, lecz pozostat we wsi. Pachciarz olszaniecki,
Mosiek Oko, cztowiek stary i zniedotezniaty, a Cha-
skla blizki kuzyn, uczynit go swoim wspolnikiem.
Nie byto to wielkie przedsiebiorstwo, ale tez i Chas-
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kiel nie miat sie za wielkg osobe, a tytut wspdtpach-
ciarza ambicye jego zadawalat w zupetnosci.

Mieszkat sobie tedy w Olszance spokojnie,
chtopom i babom dogadzat, wszystkim sie kianiat ni-
zko, dla kazdego byt ustuzny niezmiernie, kredytu
udzielat z przyjemnoscig i powoli ludnos¢ Olszanki
wsuwata sie do jego Kkieszeni.

Dziato sie to nieznacznie, gtadko, tak, ze klient
sam sie nie spostrzegt, kiedy i jak stawat sie dtuzni-
kiem uprzejmego Zydka.

Chaskiel, gdy sie finansowo nieco wzmocnit
i troche wiekszy kapitat do swych obrotéw pozy-
skat, nie porzucajgc drobnych intereséw, zaczat sie
puszczaé¢ na wieksze. Bywaly takie zdarzenia, ze ku-
powat krowe, lub kilka korcy zboza; bywaty tez wy-
padki, ze pozyczat szlachcie zagonowej i chtopom po
trzydziesci i piecdziesiat rubli. Trzeba przyznac, ze
nie byto grzeczniejszego, uprzejmiejszego i bardziej
wyrozumiatego wierzyciela.

0 procent wecale nie dbat; kto chciat da¢ g
towka, magt da¢ gotowka, kto kartoflami—i owszem:;
kto nie miat wr danej chwili ani gotowki, ani kartofli,
mogt jeszcze tarfiszym kosztem i bez zadnego kiopo-
tu przypisa¢ procent do kapitatu i takze miat spokoj.
Takim sposobem dituznik prawie nie wiedziat, ze ma
dtug i zyt sobie spokojnie.

Stosunek Chaskla z Rokitg byt prawdziwie
przyjacielski. Jak sie zaczeto od owych trzech rubli,
pozyczonych tak chetnie, uprzejmie i bez zgdania re-
wersu w Czarnembtocie, tak trwato ciggle bez przer-
wy. Rokita troche pit, troche gotowki brat, troche
oddawat, to znéw dopisywat i znéw oddawat pie-
niedzmi lub ziarnem, odrabiat furmankami, a nie-
$miertelny rachunek trwal zawsze i zwiekszat sie
stale.



— 122 —

Z biegiem czasu, po dziesieciu latach szcze$li-
wego przemieszkiwania w Olszance, Chaskiel tro-
che ociezat; nie byt juz taki ktaniajacy sie i ustuzny,
jak dawniej, w droEhiejszych interesach wyreczat
sie zong i dzietmi. Nawet powierzchownos$¢ jego
ulegta pewnej zmianie: cokolwiek zmezniat i spowa-
zniat.

W tym to czasie, po dziesieciu latach stosunku
i znajomosci, dla Rokity zaczat sie robi¢ obojetnym,
a czasem nawet i cierpkim. Chaskiel znat sie nietyl-
ko na gesiach, mleku, skérkach zajeczych, waodce
i tym podobnych towarach, on byt takze wielkim
znawcg chtopéw i kazdego umiat najdoktadniej oce-
nié, ile®wart.

Rokita byt chtop dobrej ceny. Miat wiasne go-
spodarstwo, pare koni, kilka sztuk bydta, a przytem
odznaczat sie niestychang sitg i pracowitoscig. Cza-
sem sie upijat, ale gdy wziat sie do kosy, cepdéw lub
siekiery, robota palita mu sie w reku. To takze Cha-
skiel zauwazyt i policzyt; dla tej zalety dat Rokicie
kredyt nietylko rzeczowy, lecz i osobisty.

Ale kredyt ten byt juz na wyczerpaniu i Chaskiel
zaczynat juz troche gtowg kreci¢, co nie jest bynaj-
mniej dobrym znakiem. Kilkakrotnie juz zapytywat
Rokite, gdzie pienigdze podziewa i czy je chiopska
moda w ziemig zakopuje?

— Zeby ciebie tak w ziemie zakopali — mru-
knat chtop ponuro.

— Fe, fe! Dajcie pokdj z takiem gadaniem
paskudnem. Ja was pytam grzecznie, a wy zaraz
z takiem stowem, co paskudne i nieprzyjemne jest, fe!

— To nie gadad, ze pienigdze zakopuje, skoro
mi na chleb braknie!

— Mnie to jest badzo dziwno. Czy nie mieli-
$cie zboza?
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— Miatem, alem je wam oddat; przy obrdbce
drzewa w lesie i przy wywodzce zarobitem piekny
grosz, alem go wam tez oddat. Uchowrato sie tez
troje cielat i te wam oddatem. Skadze mam co mieé?
Nie bede chyba kradt, albo rozbijat po drogach!

— Wy dziwny czlowiek jesteScie, Michale,
bardzo dziwny!

— A jusci Nie dziwny, jeno biedny, obdarty...

— Nie grzeszcie. Macie gospodarstwo, macie
konie, macie zarobku, ile chcecie i ile zdazycie wy-
kona¢. Co wam brakuje?

— Et, nie bajatby$, Zydzie, po préznicy! Sié-
dmg skore z cztowieka $cigga i pyta jeszcze, co mi
brakuje?

— Fe! Michale, fel Wy jestescie cztowiek nie-
wdzieczny, ja sie po was nigdy nie spodziewatem ta-
kiego paskudnego charakteru, takiej ziej pamieci.
Kto was w kazdej potrzebie ratuje? Kto wam dopo-
maga? Do kogo wy pojdziecie, gdy macie ochote sie
napi¢, gdy wam kilka rubli potrzeba? Do kogo — do
Chaskla. A potem wy powiadacie, ze wam Chaskiel
wszystko zabiera. On nie zabiera, on tylko odbiera,
i to nie wszystko. Niewarto ludziom robi¢ dogodno-
§ci. A po co wy dzisiaj do mnie przyszli? Pewnie po
pienigdze?

— A jusci, ze tak, bo mi na podatek trzeba, bo
mi sie woz popsut i trzeba go do kowala odddaé, bo
kobieta powiada, ze jej soli brakuje.

— Wy myslicie, ze ja tego nie wiem? Oj, oj!
Wam na podatek trzeba o$m rubli, ale jeszcze macie
tydzien czasu; zelaza do waszego wozu trzeba szesc¢-
dziesigt funtow.

— Kowal moéwit, ze najmniej siedmdziesiat.

— WYy nie stuchajcie kowala, wy stuchajcie
mnie. A o sél nielfrasujcielsig, 't mnie jest cata becz-
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ka. Ja moge na wszystko poradzi¢, ale nie gadaj-
cie, ze was niszcze.

— Jaé nie powiadam, tylko sobie mysle, gdzie
mnie sie wszystko podziewa. Niby¢ i stad i stad
grosz siaki taki wpadnie i zaraz ucieknie i niema nic.
W gtowe zachodze...

Chaskiel zrobit mine powazng i reke na ramie-
niu chlopa potozyt.

— Wy nie myslicie duzo, Michale, — rzekt —
myslenie, to nie gospodarski interes. Wy pilnujcie
swojej roboty, a jak zechcecie mieC pomyslenie, to
potdzcie sie troche spa¢. To jest najlepsze lekarstwo.
Ja wam z dobroci tak radze.

— W zmartwieniu to i zasnaé trudno.

— 0j, oj! Woypi¢ dobry kielich gorzatki, to
zaraz bedzie doskonate spanie. | wy zasniecie i wa-
sze myslenie zasnie, a jak sie wyspicie, to bedziecie
mieli lepszg site do kazdej roboty. Ja wam jeszcze
ten raz wygodze, ale pamietajcie, ze niedtugo juz be-
de magt wam robié takie wygodnosci.

— Dlaczego?

— Woyscie mi juz bardzo duzo winni, wy moze
sami nie wiecie ile. Trzeba raz zrobi¢ porzadek.

— Niby... jakze to porzadek?

— Obrachowad, co sie nalezy i zaptacic.

— Skadze ja wam zaptace, kiedy nie mam.

— Aj, macie, macie, Michale.

— Co?

— A grunt? Nie rachujecie gruntu. Takie po-
rzagdne gospodarstwo, z dobrem zabudowaniem. Bar-
dzo tadny majatek.

— Wiec niby co?

— Jakto, co?

— No, co méj-grunt ,ma,do waszego dtugu?
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— WYy sie pytacie. Sprzedajcie grunt, a mnie
zaptaccie diug.

— A ja sie gdzie podzieje, a dzieciom co zo-
stawie?

— To jest maty frasunek. Taki czlowiek, jak
wy, Michale, to sie wszedzie podzieje. Was na kazdy
folwark z wielkg checig wezma, bo wy dobry robot-
nik. Wy jestescie tyle warci, co dwa fornale, albo
dwa parobki, co trzy parobki! Wy mozecie mie¢
fadng pensye, tadng ordynarye, porzadng stancye
w czworakach, mozecie sobie zy¢, jak pan. A dzieci?
Koniecznie dzieciom trzeba zostawia¢ grunt? Wcale
nie koniecznie, ja moim dzieciom wcale Zzadnego
gruntu nie zostawie.

— Bo Chasklowe dzieci zydowskie, a moje go-
spodarskie.

— To co? Gospodarskie tez mogg by¢é bez
gruntu. Nie macie sie o co frasowa¢. Na Swiecie lu-
dzi jest duzo, ale takich, co majg grunt, niewiele. Ja
wam moge nastreczy¢ dobrego kupca.

— A jesli ja nie zechce sprzedaé?

Chaskiel wzruszyt ramionami.

— Nie sprzedacie dobrowolnie, to ja podam do
sadu i sad sprzeda wasz grunt przez licytacye.

— Tak?

— Takie prawo. Tymczasem wy sobie do gto-
WYy nic nie przypuszczajcie, Michale; wy mozecie
gruntu nie sprzedawac i mnie dtug oddac.

— Skad?

— Albo ja wiem? Mozecie wyora¢ garnek
ztotych pieniedzy, znalez¢ na drodze, pozyczy¢ od
kogo. Czy to cztowiek moze wiedzie¢, skad szczes-
cie do niego przyjdzie? Ja dzis z wami nie bede du-
z0 gadat, bo nie mam czasu, zaraz musze w droge
jechaé. Przyjdzcie pojutrze, ja wam jeszcze raz wy-
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godze. Dostaniecie na podatek i ma zelazo, a soli
weZcie sobie zaraz, ile wam potrzeba. Co sie tyczy
dtugu, radze wam zaptaci¢ lepiej dobrowolnie—mnie
teraz bardzo pienigdze potrzebne, chce sobie kupié
dom w Czarnembtocie.

Chtop wziat sol i ze spuszczong gtowg powlokt
sie do domu.

Ciezkie mysli roity sie w jego moézgu, zagadki
nierozplatane, zawite. Ogarneta go zatosS¢ i rozpacz.
Zdawato mu sie, ze jest robakiem, ktérego lada
chwila kto$ noga rozdepce.

Szedt powoli, nie patrzac na ludzi, na powita-
nia nie odpowiadat, a tak sie w mys$lach pograzyt,
ze chatupe swojg ominagt i, zamiast wejs¢ do siebie,
poszedt dalej, az na koniec wsi.

Dopiero zawziete ujadanie psa przebudzito go
z zadumy. Obejrzat sie i spostrzegt, ze jest na sa-
mym Kkoricu wsi, przed dworkiem Walentego Wa-
sgzka.

Szlachcic odpoczywat po catodziennym tru-
dzie. Kapote z siebie zrzucit i tak w koszuli tylko
i w kamizelce siedziat i ¢mit fajke. Rokicie przyszia
mys$l. Odpedzit psa i poszedt prosto przed dworek.

— Niech bedzie pochwalony! — rzekt.—Dobry
wieczor panu Walentemu.

— Na wieki wiekéow! — odpowiedziat szlach-
cic. — Jak sie masz, Michale? Co6z cie tu na moje
podwérko przypedzito?

— Bieda, panie Walenty.

— Mdj bracie, zty ja doktor na biede, ale prze-
ciez powiedz.

— Na mojg biede pan Walenty lepszy bedzie
doktor, niz kto inny.

— No, no?

— Pan Walenty prawo zna?
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— Mo0j bracie, ty w swojem zyciu tyle zago-
now nie zorate$, tyteS kop zboza nie omiocit, tytes
sztuk bydta nie past, ile ja artykutéw i prawnosci
mam, tu oto, we swoim wiasnym tbie.

To rzekiszy, palcem w czoto sie stuknat.

— Mow jeno $Smiato a szczerze, jak na spowie-
dzi do ksiedza. Sprawe masz, co?

Dusza pieniacka drgneta w Wasgzku, oczy je-
go zmeczone i jak gdyby zaspane, ozywity sie na-
gle, twarz przybrata wraz zaciekawienia, wydobyt
fajke z ust i gotow byt stuchaé, choéby do poinocy.

— Sprawy to ja jeszcze nie mam — rzekt po-
woli Rokita — alem ustyszat dzi$ co$ takiego, ze az
mi we fbie zatrzeszczato, jakby mnie kto ktonicg po
czapce pomacat.

— Cbzescie to takiego ustyszeli?

— Panie Walenty — rzekt chiop — czy to
prawda, ze Zyd moze méj grunt sprzedac?

— Twoj grunt, chlopski, rodzony, po ojcu?
— A jusci, innego ja nie mam, jeno co po 0j-
cach.

— Nie moze.

— O niechze wam Bog da zdrowie, panie W a-
lenty! Wielki ciezar zdjeliScie ze mnie.

— Ale zaraz, zaraz, bracie, pomalenku. Gadaij
od poczatku, skad to wyszto?

— A to, widzi pan Walenty, tak. Jak sie tu
do nas Chaskiel sprowadzit, bedzie temu dziesiec lat...

— Pamietam, pamietam...

— Sad trzymat wtedy. Ja, w potrzebie beda-
cy, pozyczytem od niego trzy ruble, oddatem i znéw
w potrzebie pozyczytem pietnascie i kazat mi kwitek
podpisa¢é — podpisatem, a za procent, tak i siak, kar-
toflami, zbozem, furmankami, a trafito sie i groszo-
wing, czem mogtem i jak mogtem, dawatem i odda-
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watem — i pOZniej jeszcze dobieratem trzy razy po
pietnascie rubli, i raz cate trzydziesci, i znéw dwa-
dziesScia, a jak nie miatem na czas oddaé, to rdzne
prowianty brat i tak pisal, doliczat, a mnie jeno ka-
zat podpisywac, jako, ze niby rachunek miedzy nami
stoi.

— | podpisywate$, ma sie rozumie¢? — spytat
Wasgzek.

— Jusci, ze podpisywatem, a on mi teraz, psia
dusza, zapowiada, zebym mu wszystko oddat i ra-
chuje, ze mu winien jestem albo piecset albo cztery-
sta rubli. Ja powiadam, nie mam, a on méwi, zebym
grunt sprzedat. A ja jak moge grunt sprzedac, kie-
dy go po ojcach dostatem i dzieciom swoim oddaé
powinienem? | gdzie sie podzieje, jak grunt sprze-
dam? Z gospodarza na parobka zejde, w stuzbe mam
is¢? Powiadam mu, ze gruntu nie sprzedam, a on
sie Smieje, mowi, ze jak ja nie zechce, to sad sprzeda
moj grunt, ze niby licytacya bedzie. Ale skoro pan
Walenty powiadaja, ze gospodarskiego gruntu sprze-
dawaé niewolno, to¢ chyba i sad nie sprzeda?

Wasgzek czoto namarszczyt, nastroszyt wasy
i rzek:

— Mo¢j Michale, wlazte$ ty, biedaku, w niedobre
miejsce. Przezwisko ci Rokita, ale chocby$ byt
i sam Boruta, to sie z tego, nieboraku, nie wydobe-
dziesz.

— Panie Walenty! radzcie zyczliwie! Panie
Wralenty!

— Bd&g mi $wiadkiem, ze pragne, ale w tej rze-
czy rada trudna. Podpisate$ bracie, date$ dyabtu na
swojg dusze cyrograf, teraz musisz cierpie¢, bieda-
ku, i chocby nie wiem jak kreci¢, nic nie pomoze.
Zyd cie sprzeda, jak zechce.
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— A to¢ dopiero pan Walenty mowit, jako
chtopskiego gruntu Zydom kupowac nie wolno.

— Aj, Michale, a to¢ ja nie mowie, ze Zyd ku-
pi twoj grunt, tylko powiadam, ze go sprzeda. | nie
tak on go sprzeda, tylko sad kaze sprzeda¢, a do
kupna przyjda nie Zydy, tylko chiopi, tacy, ktérym
wolno chtopskie grunta kupowad.

— Gdzie za$ chtopi! W naszej wsi bogaczéw
niema, a i z innych nie wiem, czyby sie takomili.
Inszy mozeby sie sromat po licytacyach, jak Zyd, ta-
zi¢ i na mojg krzywde kupowac.

— Za pienigdze, Michale, wszystkiego dosta-
nie. Chocby i prawdziwych kupcéw nie bylo, to
Chaskiel podstawi takiego, co ma prawo kupié,
a podstawiony kupi za Chasklowe pieniadze. Opisze
go Zyd, jak weza, u regentéw i niby ten podstawiony
w wasze gospodarstwo wlezie, w chatupie waszej be-
dzie siedziat, niby wiasciciel, ale po prawdzie wia-
Scicielem bedzie Chaskiel, a on tylko Chasklowym
parobkiem.

Chiop swe grube, sekate, narobione palce we
wiosach zatopit i patrzyt na Wasgzka z rozpaczs.

— Walenty! panie Walenty! — méwit ze tza-
mi — a to¢ to krzywda! Czy niema na to sposobu?
Znacie, panie Walenty, wszystkie kodeksy i spraw
mieliscie kopami, po sadach tazicie, jakby po swojem
polu... ratujcie mnie ciemnego.

Ryknat gtosem wielkim i do kolan Wasgz&owi
sie rzucit.

— Nie dajcie mnie zgubi¢! Ratujcie!

Walenty rozczulit sie.

— Zle, zle wszystko zle, niema rady. Proce-
sowac sie z nim niewarto, nic nie wskdrasz. Na pa-
pierze stoi czarno na biatem, podpisates na swoja
zgube... Jedno tylko-jeszcze zostato: trzeba po do*

Czarnebtoto. Tom 1. 9
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broci prébowa¢, moze on si¢ dobrowolnie zgodzi,
moze co opusci, moze na czesci roztozy,., moze...

— Ja zaraz p6jde do niego.

— A niechze cie BA4g broni, nie idz teraz, ani
sie waz!

— Dlaczego?

— Rozzalony jestes. Widze ja, co sie w tobie
dzieje. We fbie ogien, w sercu ogien, a pies¢ Swie-
rzbi, nieprawda?

— O jakbys$cie we mnie siedzieli, panie Wa-
lenty.

— Wiasnie, onby ci co powiedziat, a ty w za-
tosci mogtbys piesciag go stukng¢ i po zgodzie, po
wszystkiem. Insze Zydy zawziete, a ten Chaskiel
w dobrym gatunku. 1dZ ty jeszcze krzynke w pole,
Michale.

— Toc¢ noc.

— Jeszcze lepiej, nie zwazaj, idZ! DojdZz do
lasu, potem prosto do domu wracaj, spa¢ sie uktadz.
Niech sie potem ogien wypali w twojej glowie. 1dz
i nie wracaj predzej, az ten ogiefh catkiem sie w to-
bie wypali i spopieleje i zagasnie. 1dz, bracie. Nie
sprzeda cie Zyd dzi$, ani za miesiac, ani za kwartat,
bo taka rzecz swego czasu potrzebuje. 1dz, ja bede
myslat, moze co wymysle, tylko stuchaj mnie, Mi-
chale, stuchaj, bo zginiesz, jak ruda mysz.

— B6g wam zaptaé, panie Walenty, ide!

— ldZz z Bogiem.

Wasgzek pozostat na ganku zadumany, a chiop
poszedt, skrecit z drogi i powlokt sie miedzami na
swoje zagony garbate. Tam usiadt na wielkim ka-
mieniu przy rowie i glowe podpart na rekach.

I przypomniata mu sie cata jego dola, od ko-
lebki prawie. On tu, na tem polu, gesi pasat, za by-
diem chodzit; tu,soche ciezkyg dzwigat, za brong bie-
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gal; tu zat, kosit, grabit; niejedna kropla jego potu
w te zagony wsigknela.

W tej wiosczynie urodzit sig, ozenit sie, dzieci
doczekat. Byt pewny, ze tu oczy zamknie i ze go na
cmentarzu w Zimnej Woli do spoczynku wiecznego
utoza; a teraz majg go wyrzuci¢ z chatupy, z gospo-
darstwa! Za co? Dlaczego? Przeciez sie Chaskio-
wi tyle nie nalezy, juz mu sie nawet nic nie nalezy,
bo wszystko ma trzy razy oddane, odstuzone, a jed-
nak moze mu cate mienie zabrac.

— Czy moze? !

Jusci moze, skoro Wasgzek'tak powiada. On
przeciez znawca, zeby zjadt na procesach. Wasgzek
powiedziat: ,,Czemus$ podpisywat? Cierp teraz, Kie-
dys$ glupi.

Za kazdy grzech jest kara; ale za ten chyba za
ciezka i za wielka... Ginie cztowiek, jako mucha,
a ratunku znikad... znikad...

Ze dwie godziny chtop posiedziat na kamieniu,
potem wstat i chwiejnym krokiem ku domowi sie po-
wiokt.

Dziwna rzecz, jak go dzisiejszy dzien zmordo-
wat. Nie robit wiecej niz zwykle, a doznaje takiego
bolu, jak gdyby mu kto grzbiet kijem wytomotat.
Nogi drzg pod nim, a gtowa ociezata, zda sie, ze ja
wielki kamien przywalit.

Kiedy Rokita do domu powrdcit, byta juz blizko
potnoc. Nie wchodzit do izby, tylko wprost do sto-
doty poszedt, rzucit sie na stome i zasngC probowat.

Sen nie przychodzit jednak; dopiero przed sa-
mym Switem przynidst upragniony spoczynek.

Tej nocy w Czarnembtocie takze dtugo nie spa-
bo. W wielu oknach migotaty Swiatetka, a po uli-
cach i po rynku snuty sie gromadki obywateli. N -~-



— 132 —

dzo zajetych, podzielonych na grupy, rozmawiaja-
cych z gestykulacyg niezmiernie ozywiona.

Na progach domostw siedziaty kobiety i one,
podzielajgc oburzenie swych mezéw i braci, wzdy-
chaty ciezko i miotaty przeklenstwa.

Ksiezyc petny Swiecit z wysokosci, obywatele
wiec mogli przechadzaé¢ sie $miato, bez obawy wpa-
dniecia do rynsztoka, lub katuzy.

Najwieksza grupa zgromadzita sie okoto Jan-
kla Basa. Maz ten powazny, tuszy okazatej, z sze-
roka, roztozysta broda, spadajgca na piersi, zdawat
sie by¢ prezesem catego zgromadzenia.

Ten méwit najmniej — tylko stuchat, a tu coraz
kto$ przybiegt i nowg wiadomos¢ do poprzedniej do-
rzucit, wywotujgc okrzyk zdumienia lub zgrozy.

— Wiecie? StyszeliScie? Ten tajdak kupit
w Zimnej Woli sto korcy pszenicy!

— Tak, kupit. Wszyscy mozemy przyswiad-
czy€, ze to prawda.

— Niech on oSlepnie!

— Niech on rece potamie!

— Niech idzie w ziemie!

— tadne czasy!

— Niedo$¢, ze kupit pszenice w Zimnej Woh.
on targowat takze zyto w Brzozowce! Taki gatgaa!

— No, no — odezwat sie¢ Mojsie Fisch — duz®
ja juz rzeczy widziatem, ale tego jeszcze nie wi-
dziatem.

— Wy, Mojsie, w poréwnaniu ze mnag, jeste-
$cie dzieciak — odezwat sie jaki$ kaszlacy staru-
szek. — Ja mam duzo wiecej lat od was, ale takze
jeszcze takiej rzeczy nie widziatem.

— Swiat sie psuje...

— Jak nasze.Czarnebtoto, stoi, od samego pa-



— 133 —

czatku, jak ono jest, jeszcze taki wypadek sie nie
zdarzyt!

— Niech przepadng wrogowie Syonu!

— Niech ich wiatr zdmuchnie z oblicza ziemi!

— Powiedzcie mi, skad ten tajdak pochodzi?

— A skad dyabet pochodzi?

— Dyabet pochodzi z dyabta, ale przeciez ten,
© ktérym moéwimy, jest nasz.

Zawrzato, jak w ulu.

— Co, on Zyd? _

— Niech Pan Bo6g nas broni od takich Zydow!

— Chodzi przeciez w kapocie.

_ — Lepszy Zyd bez kapoty, anizeli kapota bez
Zyda.

— Macie stuszno$¢. Pytalicie, skad on pocho-
dzi? On pochodzi z Warszawy.

— Tam jest wielkie zepsucie.

— Czysta zaraza! Na dziesieciu ludzi znaj-
dziecie jedng dusze koszerna, reszta sama obrzydli-
wosC.

— To prawda — rzekt Mojsie Fisch. — Ja mam
taki zwyczaj, ze jak tylko wroce z Warszawy, zaraz
ide do tazni i do mykwy, aby zmy¢é z siebie obrzy-
dliwos¢ tej Sodomy.

— Takiego gatgana trzeba rozumu nauczyé.

— Spokojnie, powoli! — odezwat sie Jan-
kiel Bas.

— Spokojnie? Jankiel bardzo delikatny jest.
Jankiel go moze chce gtaska¢ po glowie?

Jankiel fajke z ust wyjat, pomyslat chwilke
i rzekt:

— Jesli ja go chce pogtaskaé, to tak dobrze,
zeby popamietat. Chce mie¢ na niego kilka, batow
porzadnych. Naprzéd powiedzcie mi, jak on sie¢ na-
prawde nazywa? N
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Jaki$ maty Zydek dat na to odpowiedz:

— On sie nazywa Abram Figelman. Oby jego
imie zgineto z oblicza ziemi!

Jankiel rzekt znowu:

— Mojsie ma sie dowiedzie¢, gdzie nalezy, czy
papiery tego cztowieka sa w porzadku?

— Ja juz wiem — odrzekt Mojsie — sg bez
zadnego feleru. Ja sie dowiadywatem.

— Bardzo dobrze zrobiliscie. A teraz potrzeba
nam pisarza. Odzie jest nasz pokatny doradca, gdzie
jest Berek?

Miody Zydek wysunat sie naprzod.

— Stuchaj, jest dla ciebie kawatek roboty, tyl-
ko ma by¢ w dobrym gatunku.

— Potrafie wymysli¢ co$ fein, bedziecie kort-
tenci. Gdzie sie to ma robic¢?

— U mnie w domu — rzekt Jankiel.

— Bardzo dobrze. Dajcie na papier.

— Masz i kup, tylko sie spiesz.

Udali sie do mieszkania Jankla, gdzie wiasnie
wraz z pokatnym doradcg mieli robi¢ wielkie pisa-
nie na Abrama Figelmana. Wszelkie tajdactwo po-
winno by¢ wytepione i wykorzenione... A czyz nie
jest tajdactwem, jezeli jaki$ obcy przyjezdza z dale-
kiego miasta, osiedla sie w poblizu i psuje handel,
wij"dziera prawowitym obywatelom te zyski, ktére
z dawien dawna, od niepamietnych czasow, do
Czarnegobtota nalezaty?

Zgromadzeni na rynku obywatele zaczeli roz-
chodzi¢ sie do domoéw, tylko Mojsie Fisch i Uszer
Engelman nie mieli ochoty spa¢. Usiedli na wielkim
kamieniu koto szkoty i takg prowadzili rozmowe:

— Uszer — rzekl Mojsie — wiecie wy, co ja
mysle?

— Co wy myslicie?
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— Ja mysle to samo, co wy.

— Wy myslicie, ze jest na Swiecie duzo takich
rzeczy, o ktorych nie mozna nic innego powiedziec,
jak tylko, ze sg bardzo pfe!

— Zgadliscie, wiasnie o tem myslatem.

Obaj mezowie zapadli w milczenie i zaczeli Ki-
wac glowami, co oznacza wielkie natezenie mysli.

Po chwili Mojsie gteboko westchnat i rzekt:

— Tak jest, pfe!

— Bardzo, pfe! — odpowiedziat Uszer i zara-
zem dodat: —Stuchajcie, czy wyscie kiedy zastana-
wiali sie nad tym wyrazem ,,pfe7j

— Przyznam sie wam, ze nie. Wyraz to bar-
dzo pospolity, nie znajduje sie w uczonych ksiegach, j
uzywa go, kto chce i kiedy chce, kobieta, nawet mate
dziecko.

— A ja zastanawiatem sie.

— Wy?

— | wcale tego nie zatuje. To jest wyraz ma-
ty, ale ogromnie pakowny. W jego trzech literach
miesci sie tyle, co w trzech dobrze natadowanych
furach..,]

— Co sie moze miescic?

— Postuchajcie-no tylko. Ody wymawiacie
wyraz ,,pfe”, to cale wasze oblicze sie zmienia, usta
wykrzywiajg sie, jak gdyby miaty w sobie co$ bardzo
kwasnego i macie ochote splunac.

— Prawda jest.

— Wasz nos robi sie wéwczas podobny do su-
szonej gruszki i marszczy sie nieprzyjemnie, jak
gdyby zaleciato go brzydkie bardzo powietrze. Wa -
sze oczy pomimowoli sie zamykajg, jak gdyby nie
chcac patrze¢ na to, o czem powiedzieliscie pfe! Ru-
szacie ramionami, odwracacie gltowe, zdarza sie tez,
ze robicie machniecie rekg, pragnac niby odpedzié¢
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od siebie dokuczliwg i uprzykrzong muche. Czy nie-
prawda?

— Bardzo prawdziwa prawda.

— Pokazcie mi drugi wyraz, przy wymawia-
niu ktérego cztowiek okazuje tyle nieprzyjemnosci
catem swojem ciatem, wszystkiemi cztonkami?

— No, nie chce wymowic¢ w ztg godzine. Oby
sie na naszych wrogéw obrécito, znam jeszcze gor-
szy wyraz.

— Chcecie powiedzie¢: ta stabos$¢?

— Tak.

— Nie jest to dobry przykfad. Takie wyrazy,
jak, bron Boze, stabos¢, Smieré, budza w nas tylko
jedno uczucie, to jest strach. Cztowiek boi sie, drzy,
to prawda, ale nie wykrzywia ust, nie marszczy no-
sa, nie przymruza oczu. Niedo$¢ na tem, ze czio-
wiek, wymawiajac wyraz ,,pfe*, robi tyle skombino-
wanych ruchoéw ciatem, czuje on takze bardzo zwa-
we ruchy w duszy. Drga w niej gniew, zawstydze-
nie, obrzydzenie, nieche¢, przykro$é, smutek, zal
i bardzo wiele rozmaitych uczu¢, zaleznych od oko-
licznosci. Dzi$, z powodu tego gatgana, o ktdrym
byta mowa na rynku, nie znajdziecie w Czarnembto-
cie ani jednego cztowieka, ktoryby wyrazu ,pfe“ nie
wymowit przynajmniej dziesieckroé, a czy nie wi-
dzieliscie, ile byto przytem oburzenia i wsciektosci?
UwazaliScie tez zapewne, jak pluli? Jak mysmy
wszyscy pluli?...

— Oby to spadto na jego glowe!

— Niech spadnie. Ale przyznacie mi, ze nie
tracitem czasu naprézno, rozmyslajagc nad tym ma-
lenkim wyrazem i wcale niezle okreslitem jego zna-
czenie. Nu, nie na tem koniec. Wog06le lubie chadzac
daleko po Sciezkach mysélenia, wiec i w tym razie
nie zatrzymam sie na poczatku. Kazdy towar ma
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kilka gatunkéw, dlaczegoby i ten wyraz gatunkdéw
miat nie mie¢? Ja wilasnie chce te gatunki poracho-
wac, a jest ich bardzo duzo: takie malenkie ,,pfe*,
ktére sie moéwi matemu dziecku, gdy sie troche bto-
tem zawala i takie wielkie ,,pfe”, jakie wymawiali-
§my dzi$ z oburzeniem, stuchajac o uczynkach tego
galgana! Od pierwszego do drugiego ilez stopni?
Mojsie, pomyslcie wy, ile moze byé stopni?

— Moze kilkanascie...

— Moze sto, moze kilkaset, moze tysiac, moze
kilka tysiecy! Uwazajcie tylko, ile razy zdarzy wam
sie wymowic¢ ten wyraz.

Dhugo jeszcze prawit na ten temat Uszer En-
gelman i bytby prawit do biatego dnia, bo z pieknej
przedzy mozna snuc¢ bardzo dtugg nitke, ale obu me-
z6w zdjeta sennos¢, przeto, powiedziawszy sobie na-
wzajem dobre stowo, rozeszli sie i kazdy z nich po-
szedt ku domostwu, aby da¢ wypoczynek swoim
dwustu czterdziestu oSmiu cztonkom.

Mojsie zastat swa piekng matzonke jeszcze
Czuwajgca.

Stata ona nad ogromng balig, napetniong pty-
nem ciemnego koloru, dolewata do niego mikstury
z réznych flaszek i gasiorow, zagladajac coraz do
jakiego$ gesto zapisanego zeszytu.

— Co to? Nie $pisz jeszcze? — zapytat mat-
zonek.

— A gdybym ci powiedziata, ze $pie.

— Tobys$ skiamata...

— W takim razie, dlaczego pytasz o to, co
wihasnemi oczami widzisz, madry cztowieku?

— Céz ty robisz?

— Na jarmarku zapytywali o francuskie wino,
wiec robie francuskie wino. Przyrzadze calg balie
tego smaku, podtug przepisu mego ojca. Bedag mieli



— 138 —

doskonaty ,Lafit“. Ty jutro rano $ciggniesz do bu-
telek, zakorkujesz i przylepisz etykiety. Potrafisz?

— Przeciez zawsze to robie.

— No, pamietaj, Ze to jest stare wino, przypad-
kiem nabyte od jednego podupadtego kupca z War-
szawy. Moj tate zawsze tak mowit i sprzedawat ta-
ki sam interes po dwa ruble butelke. On mi dat swo-
je recepty. Do Zatracenca, jezeli bedzie okazya, ju-
tro, bez zadnego pytania, posytam dwanascie bu-
telek.

— Dlaczego masz posytac, czy zadat?

— On nie zadat, ale ja zadam mie¢ od niego
dwadzieScia cztery ruble.

Rzekiszy to, Matka rozeSmiata sie, co zrobito
bardzo przykre wrazenie na mezu.

— Stuchaj, Matciu — rzekt tagodnie — dlacze-
go ty, gdy mowisz o Zatracencu, to zawsze $Smiejesz
sie i jeste$ wesota?

— Bo ja tak lubie.

— Ale ja cie prosze, nie $miej sie.

— Ty?

— Nie $miej sieg, bo to jest pfe!

Rzekiszy to, Mojsie oddalit sie z wielkga powa-
ga i poszedt spaC. Usnat, lecz sen miat ciezki.

Widziat przed sobg dwa ,,pfe”“: jedno olbrzy-
mie, kahalne, ktére nad catem miasteczkiem, niby
czarna chmura, zawisto; drugie za$ ,pfe* uSmiech-
niete, wesote, jechato na lekkiej bryczce od Zatracen-
ca wprost przed ,,Zielonego tabedzia®“ do Maiki.

Oczywiscie, cztowiek, trapiony przez takie dwie
zmory, spokojnie spa¢ nie moze...



ROZDZIAL XI.

Z czem powrdécit Glancman z Kopytkowa, oraz jak
wygladat salon w Brzozowce.

Uszer Engelman, zastanawiajac sie nad rozne-
mi objawami zycia ludzkiego, nad urzadzeniem $wia-
ta i organizacyg interesow, na nim praktykowanych,
nad zwyczajami réznych ludzi, utwierdzat sie coraz
mocniej w przekonaniu, ze najrozumniejszym naro-
dem sg Zydzi.

Woprawdzie wiedziat o tem jeszcze, bedac ma-
tym chilopczykiem, kiedy byt w szkétce i dopiero za-
czynat po odrobince i cokolwiek liza¢ midd wielkiej
madrosci, i im wiecej plastrow zlizywal, tem grunto-
whniej ta prawda wbijata mu sie w glowe.

Wiasciwie wiec Uszer nie miat szczegolnej
przyczyny do zbierania dowodéw na to, ze dzien jest
dniem, a noc nocg — ale swojg droga lubit zbierac
z amatorstwa. Nie zgromadzat pieniedzy, gdyz to
nie byt jego fach, ale zbierat argumenta i dowody.
Dobra jest sprawa, majgca dwdch Swiadkéw, lecz ta-
ka, ktora ma dwunastu, dwudziestu czterech, czter-
dziestu oSmiu, jest bezwzglednie lepsza.

Pewnego wieczora postanowit Uszer uzy¢
umiarkowanej przechadzki i péjs¢é w pole, aby tago-
dnem tchnieniem wiatru ochtodzi¢ gtowe, nadmia-
rem mysli ciezkich sforsowana.

Wyszedt za rogatke i, usiadiszy na kamieniu
przydroznym, spoczat. Przed oczami jego rysowa-
fa sie panorama miasteczka, jego rodzinnego, uko-
chanego miasteczka.

Widziat zdaleka czerwone kominy, szare da-
chy, Sciany bielone, gdzieniegdzie okienice réznych
barw, widziat z6tta synagoge, i w, pewhem oddaleniu
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od miasta ,,dom wieczny", kirkut, na ktérym, pod
cieniem sosen tylu mezdéw zastuzonych i naboznych
spoczeto.

Obraz ten rozrzewnit go, skierowat jego mysli
ma punkt jeden, na miasto.

Coz to jest miasto? Oczywiscie jest to zbioro-
wisko siedzib ludzkich. Kto wymyslit miasto? Bez-
watpienia Zydzi; oni tylko jedni mogli wpas¢ na tak
genialny pomyst i urzadzi¢ gréd ze wszelkiemi wy-
godami, z rzeznikiem, mykwa, szkota, ze wszyst-
kiem, co tylko potrzeba, a nawet, zachowaj Boze,
z kirkutem.

Tylko ordynaryjni ludzie mogg zy¢ w odosob-
nieniu, w lasach, w ustroniach; cztowiek Swiatty
miasta szuka i tam tylko zy¢ potrafi.

Woprawdzie dla interesow handlowych, dla
chleba i ludzie delikatnego umystu mieszkajg niekie-
dy na wsi, a nawet przy handlu drzewem i w lesie,
ale mieszkanie to chwilowe; zawsze tgcznos¢ z mia-
stem utrzymuja, tam jezdzg modli¢ sie, stucha¢ ma-
drych dysput, zaopatrywac sie w pozywienie koszer-
ne, tam czuja sie prawdziwie w domu, gdy na wsi,
W lesie, w ustroniu, sg jak gdyby tylko na popasie.

Niepodobna sobie wyobrazi¢, azeby ludzie
0 delikatnym umys$le i uczuciach mogli sie obejsé
bez miasteczka, chociazby przez jeden rok.

— Niel

| z tego wynika wiele nastepstw bardzo do-
brych, a przedewszystkiem to, ze kazdy z synow Ja-
kubowych zyje podwdjnem zyciem, raz jako sam,
osoba, a po drugie, jako cztonek tej wielkiej rodziny,
ktéra sie nazywa miastem.

Jezeli na miasto spada nieprzyjemnos$¢, to i je-
mu jest nieprzyjemnie i jego to boli; jezeli za$ jego
co boli, to i miastu jest nieprzyjemnie. Tym sposo-
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bem jego osoba jest tak $cisle potgczona z miastem,
jak naprzyktad palec, albo reka, z catym czlo-
wiekiem.

) Gdy na miasto idzie zimny wiatr, to wszyscy
Zydkowie kulg sie i chuchajg w palce; gdy jest przy-
jemne powietrze, wszyscy sie ciesza i uzywajg
ciepta.

Ten wiatr i to przyjemne powietrze nalezy
uwazac niekoniecznie jako sam wiatr i jako sam®
powietrze; mozna te wyrazy rozumieC takze w zna-
czeniu przenosnem. Ow gatgan, naprzyktad, przy-
bteda, ktoéry niewiadomo po co sie w okolice Czarne-
gobtota sprowadzit i, wbrew odwiecznym prawom,
handle r6zne zaczyna na krzywde rodowitych oby-
wateli miasteczka, jest tez do pewnego stopnia ga-
tunkiem zlego wiatru, a od zapachu jego podtych
uczynkéw mozna dosta¢ kataru. Jego dziatalno$¢
sprawia bdl, bél dotkliwy, nietylko obywatelom, kt6-
rych interesom szkodzi, ale i catemu miastu, wiec
wszystkim.

To tez nikczemnik 6w wiedzie¢ powinien, ze je-
zeli wre na niego gniew, to nie w jednem sercu, ale
w tysigcu serc; jezeli spadajg na niego przeklenstwa,
to nie z jednych ust, ale z tysigca ust.

Wiasnie nad tem myslat Engelman, gdy do-
strzegt zblizajgcego sie meza pieknej Matki.

Powitali sie przystojnie.

— Dobry wieczér, Uszer!

— Dobry rok, Mojsie!

— Woyszliscie na droge?

— Cokolwieczek.

— Ja tez wyszediem.

— Niech wam bedzie na zdrowie!

— Dziekuje za dobre stowo. Wygladacie?

— Czego jaymam/wygladac?
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— Jakto? Wiec nie wygladacie?

— Kazdy cztowiek wyglada szczeScia, ale ze-
bym miat przyjsé tu umysinie na wygladanie, tego
nie moge powiedzie¢. Przyszedtem dla Swiezego po-
wietrza. W izbie jest duszno, gtowa moja ociezala,
chciatem wiec dac jej wypoczynek i orzezwienie.

— Bardzo dobrze. Ale w takim razie widze, ze
wam nic niewiadomo.

— Co ma mi by¢ wiadomo?

— Nie styszeliscie, ze nasz Glancman pojechat
raniutko do Kopytkowa?

— Po co on pojechat do Kopytkowa?

— Czi™z nie wiecie, po co tam ludzie jezdzg?

— Czy zachorowat kto w jego domu?

— Uchowaj Boze! On pojechat w interesie
miasta.

— Tak?

— Nie wiecie? Tak uradzono wczoraj wieczor.
Najeli na furmanke i dzi§ o samym wschodzie stonca
juz byt w drodze. Dziwno mi bardzo, ze nic o tem
nie wiecie.

— Nie czutem sie zdrowym, wczoraj nie wy-
chodzitem z domu, bratem nawet lekarstwo.

— Jakie lekarstwo?

— Troche miety, cokolwiek rumianku. Mia-
tem nieprzyjemne Sciskanie i szczypanie koto serca.

— A dzi$ wam lepiej?

— Duzo lepiej, prawie jestem zdrow.

— Chwata Bogu! Ja wam sie przyznam szcze-
rze, ze wyszedtem naumys$inie na droge, zeby wy-
glada¢ Glancmana; jestem ciekawy, z czem on przy-
jedzie?

— Zapewne z czem dobrem.

— | ja sie tak spodziewam. Jezeli stamtad nie
bedzie rady, skad:ma by¢ rada? Jezeli stamtad nie
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przyjdzie pomoc, skad ma by¢ pomoc?

— Macie racye, wielki kabalnik, rebe Chaim,
jest mocny, on zdmuchnie wrogow Syonu, on nas
poratuje. Slicznie zrobili, ze posiali do niego.

— Patrzcie-no, zdaje mi sie, ze na drodze wi-
dze kurz.

— | ja widze.

— To napewno Glancman.

— Biegnijmy naprzeciw...

— Nie, biegnijmy raczej do miasta.

— Po co?

— Miarkujecie sobie zapewne, ze Glancman,
wystany przez miasto i w interesie miasta, nie bedzie
stat na drodze, aby opowiada¢ wam i mnie, co zro-
bit; on zajedzie prosto na rynek. Y

— WYy zawsze macie stuszno$é, Us™er, macie
ja i w tym razie. IldZmy wiec.

— ldzmy.

— A spieszmy, musimy bardzo spieszy¢, zeby
go uprzedzid!

— Co za gwait?

— W kazdym razie gwalt — rzekt Mojsie,
usmiechajac sie znaczgco —bo jezeli jest zta wiado-
mos¢, to ona leci lotem ptaka, a jezeli dobra, to Glan-
cman nie zatuje koni i takze leci lotem ptaka. Widzi-
cie, Uszer, ze i mnie trafi sie czasem powiedzie¢ ma-
dre stowo, a przyznacie, ze to, ktoreScie teraz usty-
szeli, wcale nie byto gtupie.

— Owszem, bylo bardzo fadne; nie trzyma sie
ono na Scistym kleju filozoficznym, bo zta wiado-
moS¢ leci lotem ptaka, wiec bez pomocy koni,
a Glancman wiezie dobrg wiadomo$¢ korimi, wiec nie
lotem ptaka; ale swoja droga zdanie wasze miato
bardzo dobry klang i moze sie kazdemu podobac.

— Spieszmy!jjednak:!!
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Obadwaj mezowie puscili sie szybko ku mia-
steczku, tak, Ze zaczeli mocno sapa¢, co stato sie
przyczyna przerwania ich zajmujacej rozmowy.

Ciekawi byli niezmiernie, co Glancman przy-
widzt z Kopytkowa, bo za byle gtupstwem nie jez-
dzi sie w takie miejsce i do takiej osoby.

Wielki kabalista, Chaim, stynat szeroko ze
swych cnét; Kkilka tysiecy chasydow zjezdzato sie
do niego na Swieta, chociaz wiasciwie nie byt on ra-
binem, lecz zupetnie prywatnym cztowiekiem; ale
przeciez pomiedzy prywatnymi ludzmi takze bywaja
wyjatki. Znano go na kilkanascie mil wokoto, miat
swoich wielbicieli we wszystkich okolicznych mia-
steczkach, wyrocznig dla nich byt, ucieczkg we
wszelkich klopotach, radg, pociechg — wszystkiem.

Niepozorna osoba; na pierwszy zrut oka zwy-
czajny Zydek, ale we $rodku! Jaka moc w tym czto-
wieku jest we Srodku! On jest bardzo madry, bar-
dzo mocny i bardzo potezny.

On wie wszystko, co bylo, co jest, co bedzie
i czego nie bedzie; on widzi w cztowieku, jak w kry-
sztatowej szklance; on potrafi robi¢ takie kombina-
cye liczb i liter, od ktorych ziemia mogtaby zadrzec;
zna sposoby zaklecia duchéw, a uczyni¢ co$ nad-
zwyczajnego, to jest u niego rzecz bardzo zwy-
czajna.

Taki cztowiek jest postrachem zitych duchow;
kiedy pali fajke i wypusci z ust kieb dymu, ging one
w nim tysigcami, jak muchy; a kiedy powie stowo,
przepadajg miliony paskudnikéw.

Atoli stowa jego nie sg obfite, tak, jak nieobfite
sg na S$wiecie perty i brylanty... Zwyczajny czilo-
wiek moze mlec¢ jezykiem bezustanku, bo jego stowa
majg warto$¢ piasku, ale taki!...

Znoszg mu,ze wszystkich stron podarunki i pie-
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nigdze, bo niedelikatnie i niepraktycznie bytoby
przystepowa¢ do takiego z gotg rekg. On dla siebie
potrzebuje bardzo mato, prawie nic; ale ma kolo sie-
bie familie, ma duzy dom, ktérego utrzymanie wie-
cej kosztuje, niz, nie ublizajac sprawiedliwemu mezo-
wi poréwnaniem — niejednego hrabiego.

Do tego to potentata jezdzit Glancman, wybra-
ny jako cztowiek wymowny. Nikt tak malowniczo
i tresciwie nie umiatby przedstawié troski, jaka nad
Czarnembtotem zawista, jak Glancman.

Oczekiwano tez jego powrotu z niecierpli-
woscia.

Kiedy Engelman z Mojsiem przybiegli na ry-
nek, zaledwie zdotali czerwonemi chustkami obe-
trze¢ spocone czota, daty sie stysze¢ gtosy:

— Jedzie, jedzie!

Jakoz rozlegt sie turkot két po nieréwnym bru-
ku, a furman Berek ¢wiczyt swoje chude szkapy co
wlazito.

I on, chociaz ordynaryjny bataguta, pysznit sie,
ze z takiego miejsca powraca i chciat przy tej spo-
sobnosci pokaza¢ swojg sztuczke, to tez tak gwakto-
wnie stuknagt o kamien, ze o mato co nie wyrzucit
Glancmana w katuze.

Szczesciem obyto sie bez wypadku i Glancman,
zamiast w btoto, wpadt w rece swoich zaciekawio-
nych i rozgoraczkowanych wspétobywateli.

Nikt mu nie powiedziat: ,,dobry wieczdér4 ani
»jak sie masz4 wszyscy hatasowali jednoczesnie:

— Co?

— Bytes?

— Widziate$?

— Gadaj!

Jednoczesnie szarpali go za poly i za rekawy,
z wielkiej ciekawosci, oraz z przed$wiadczema. ze

Czarnebtoto. Tom! I n
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dobrze jest dotkna¢ sie cztowieka, ktéry w takiem
'miejscu byt i takg osobe widziat.

— No, predzej, predzej! Mow!

— Czy nie widzisz, ze stoimy, jak na rozza-
rzonych weglach?

— Zaraz, czekajcie! —wotat Glancman—prze-
staincie mnie szarpa¢! Czy wam sie zdaje, ze dosta-
fem kapote w prezencie? Kosztowata mnie o$mna-
§cie rubli, jak jeden grosz.

— Niech cie licho porwie razem z kapotg!
Moéw, co$ zrobit?

— Dobrze.

— A co przywioztes?

— Bardzo duzo!

— Stuchajcie! stuchajcie!

— Czy chcecie, zebym na rynku takie rzeczy
opowiadat?

— Wiasnie na rynku jesteSmy, jak w domu:
sami w swojem kotku. Czy to nie jest nasz rynek,
sam $rodek naszego miasta? Samo serce!

Jankiel zaoponowat.

— Lepiej pod dachem.

— U mnie! — zawotat Mojsie — pod ,,Zielo-
nym fabedziem4i taka $liczna sala!

W paradnej stancyi, gdzie zazwyczaj pani Mai-
kowa przyjmowata sam kwiat swoich gosci, zgroma-
dzito sie tylu obywateli czarnobtockich, ilu tylko
w czterech $cianach tej izby moglo sie pomiescic.
Stali oni szczelnie jeden obok drugiego, upakowani
dokladnie, jak sardynki w pudetku, a ze wieczér byt
parny, przeto pocili sig, niby w tazni.

Glancman zaczat swojg relacye od tego, ze je-
chat z wielkim pospiechem, ze Berek bardzo ener-
gicznie poganiat konie, on sam za$ jeszcze energicz-
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niej poganiat Berka i dzigki temu stangt w Kopytko-
zaraz po potudniu.

Powiedziano mu, ze wielki magz tylko co spozyt
obiad i ze potozyt sie, aby spoczaé. Z tego powodu
Glancman czekal, a zeby nie traci¢ czasu, poszedt
sie posili€.. Zaledwie zdazyt zjes¢ dwa mate kawat-
ki chleba i czastke $ledzia, dano mu zna¢, ze juz
moze przyjsc.

Wiadoma rzecz, sen sprawiedliwego bywa spo-
kojny, lecz krotki. .

Wtedy Glancman przygtadzit brode i za pare
chwil stat przed obliczem naboznego meza.

Pozdrowiwszy go wedtug obyczaju i oddawszy
honor, takiej osobie przynalezny, delegat zaczat mo-
wié. Caty zal miasteczka, calg jego przykros¢ i obu-
rzenie wylat z serca przez usta, a stowa jego, na-
brzmiate wielkim bolem, padaty, niby deszcz kamieni.
Trzeba uwazaé, ze zaraz przy samem rozpoczeciu
mowy, rebe Chaim kiwnat glowg raz. To jest duza
rzecz!

W tem kiwnieciu nie byto stéw, ale bylo zna-
czenie giebokie. Byto uznanie stusznosci skargi, po-
twierdzenie, ze obywatelom Czarnegobtota krzywda
sie dzieje, zacheta do dalszego mdwienia.

Delegata nie trzeba byto o to dwa razy prosié.

Czlowiek wymowny, lubit sie z darem kraso-
moéwczym popisywaé, zwiaszcza w takim domu,
wobec takiej osoby! Jak zaczat malowaé przybysza
czarnym kolorem, to mozna byto mniemac, ze wziagt
wszystkg czarno$¢ ziemi, przepasci, gtebin morskich
i piekiet, wszelkg obrzydliwos¢ wnetrza bagien
i wszelkg ciemno$¢ nocy.

Stuchajac opowiadania o niegodziwcu, ktory
przyszedt w te strony, aby psu¢ interes obywatelom
czarnobtockim, maz sprawiedliwy splunat.
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To jest fakt. Splungt na sam S$rodek stancyi
i jednocze$nie wytrzasnat fajke, z ktérej posypat sie
popiot i iskry.

Gdy Glancman to powiedziat, po wszystkich
cztonkach zgromadzenia dreszcz przeszedt.

Dobrze tak totrowi, ktory nie szanuje praw,
wdziera si¢ w sfere interesow obywateli czarnobtoc-
kich i odbiera im stusznie nalezny zarobek. Oplwa-
ne niech bedzie imie jego, a on sam niech zginie
w gorgcym popiele i iskrach, jak na to zastuzyt.

Chocby Glancman nie przywiozt byt z Kopyt-
kowa nic wiecej nad wiadomo$¢é o splunieciu i wy-
trzaénieciu popiotu z fajki, to i tak przywidztby juz
bardzo wiele; ale nie na tem koniec.

Drobiazgowa relacya Glancmana zawierata je-
szcze kilka punktow niezmiernie waznych, a prze-
dewszystkiem ten, ze kiedy sprawiedliwy maz usty-
szat o pisaniu i kilku denuncyacyach, jakie na niego-
dziwego cztowieka podano, to uSmiechnat sie i zno-
wu kiwnat gtowa

Czy moze byC wazniejsze i powazniejsze za-
twierdzenie czynu? To Kkiwniecie gltowg bylo niby
ztota piecze¢ na pergaminie, znaczyto ono tyle, co
zupetne uznanie i pochwata zarazem.

Wszyscy byli przekonani, ze dzieki temu Ki-
wnieciu, wszystkie Srodki, przedsiewziete przeciwko
intruzowi, beda niezawodnie skuteczne.

Pozna on smak, dowie sie, co to znaczy wcho-
dzi¢ tam, gdzie nie potrzeba i robi¢ to, co nie nalezy.
Ucieka¢ bedzie, gdzie pieprz roénie, a nietylko sy-
nom swoim, ale wnukom zapowie, azeby omijali
Czarnebtoto zdaleka, gdyz tam sa ludzie, ktorzy
w obronie praw swoich potrafig stang¢, niby lwica,
gdy kto jej miode chce zabrac.

Jak zmeczony podréznik na pustyni, wyczer-
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parny z sit, znuzony od gorgca i trawiony pragnie-
niem, znalaztszy zrodto, ochtodzi sie i wzmocni, tak
zgromadzeni pod ,Zielonym tabedziem”, ustyszaw-
szy opowiadanie Glancmana, ochtodzili sie, orzeZwili
i wzmocnili.

W serce kazdego z nich wstgpito uspokojenie
i nadzieja, weszta pewnos¢, ze pohanbieni i upoko-
rzeni zostang wrogowie jego, a on sam, jako czastka
ludno$ci czarnobtockiej, zyé bedzie sam w sobie
i w Czarnembtocie spokojnie, bez zadnej prze-
szkody.

Niema sie co dziwi¢, ze paradna sala pani Mat-
ki napetnita sie gwarem radosnym, tym przyjemnym
gwarem, ktory Swiadczy, ze wszyscy obecni zrobili
dobry interes i ze majg serca, napetnione otucha.

Ale i nie na tem jeszcze byt koniec relacyi
Glancmana; maz ten albowiem, zdajgc sprawe ze
swojej misyi, zachowywat sie tak, jak 6w kupiec
kleynotéw, ktéry z poczatku pokazuje tadne, koloro-
we, ale nie najdrozsze kamienie, nastepnie perty co-
raz to wieksze, a na samym koncu dopiero wydoby-
wa wielki, wspaniaty brylant, taki brylant, co ol$nie-
wa oczy blaskiem, dusze napetnia pozadliwoscia,
a z piersi wydobywa okrzyk zachwytu.

Glancman postepowat tak samo, jak 6w han-
dlarz kleynotow.

W relacyi, jakg zdawat zgromadzonym, splu-
niecie i wytrzasniecie popiotu z fajki podobne byto
garsci rozsypanych rubinéw, szmaragdéw, szafirow
i tym podobnych migotliwych, barwnych kamieni;
kiwniecie gltowg i usmiech réwnato sie wielkiej perle
uryanskiej, ale w zapasie, na sam ostatek, pozosta-
wit jeszcze brylant.

Brylant czystej wody, tak drogi, ze az nie ma-

jacy ceny.
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Glancman uderzyt silnie rekg w stot, na znak,
iz zgromadzenie ma sie uciszy¢, a kiedy juz po nad
glowami mezow przeleciat cichy ptak milczenia, kie-
dy wszyscy, niby miecze do pochew, wsuneli jezyki
za opasanie zeb6w swoich, wowczas zabrat glos
i mowit dalej.

| opowiedziat, ze w stowach petnych oburzenia,
zgrozy i zalu odmalowat potozenie mieszkancow
Czarnegobtota, czas, ktéry sie psuje coraz fatalniej,
wspomniat o interesach, jako te stajg sie coraz tru-
dniejsze i mniej korzystne, wreszcie dodat, ze po nad
miasteczkiem, niby stada wron kraczacych, przela-
tujg rézne przykre wiesci, wedtug ktoérych, oby nie
w ztg godzine wymdwié! porzadnym obywatelom
i kupcom niewolno bedzie handlowa¢ wddka, tak,
jakby chcieli, ani mie¢ takich zyskéw, jakby chcieli.

Odmalowat to wszystko szczegotowo, dokiad-
nie, whasnie jak chory, gdy przed znakomitym leka-
rzem odstania rany swoje i na dolegliwosci wielkie
sie skarzy.

Wyraziwszy za$ wszystko, co mu na sercu le-
zato, oSmielit sie zap3‘tac: co bedzie?

Co bedzie?

Dos$¢ diugo wielki maz na stowa swoje czekaé
kazat. Sna¢ rozwazat w mysli i kombinowat. Sie-
gnat rekg po fajke, natozyt jg tytuniem, zapalit, po-
ciagnat, wypuscit z ust kilka duzych kiebéw dymu,
popatrzyt w sufit i rzekt:

— Bedzie, jak byito...

Gdyby na gtowy zgromadzonych zaczat nagle
padaé ztoty deszcz, pertowy grad, gesty $nieg z sa-
mych bankocetli, nie sprawitby im takiej radosci, jak
to krotkie, a przeciez takie wielkie powiedzenie:

— Bedzie, jak byto!

— | to prawda? — zapytano.



— Tak, prawda, jak teraz mamy wieczér.

— Nie przestyszate$ sig?

— Ja miatbym sie przestysze¢? Czy wam sie
zdaje, ze kiedy ja tam bylem, to ja bylem wtenczas
Glancman? Nie! Ja bytem wtedy oko! Nic, tylko
jedno wielkie oko! A Kkiedy usta swoje otworzyt
i wielkie stowo, niby rajskiego ptaka, miat z nich
wypusci¢, to ja bytem jedno wielkie ucho! A kiedy on
ruchem gtowy i oczami swojemi dat mi poznac, ze
juz nic wiecej nie ustysze i ze wypada mi odejs¢, to
ja zrobitem sie skrzydto ptaka, zeby do was z nowi-
ng przylecie¢! Przyleciatem i powiedziatem wam
wszystko, teraz mozecie iSC i roznie$¢ to po catem
miescie. Niech wszyscy wiedza.

— Niech wiedzg, ma sie rozumie¢, niech
wiedzg!

— Niech to nie bedzie tajemnicg ani dla bieda-
ka, ani dla kobiety, ani dla dziecka, niech wszyscy
do syta najedzg sie radoscig i napojg uspokojeniem.

Stojacy blizej drzwi z gltoSnym szmerem zado-
wolenia zaczeli wychodzi¢. Pani Matka za$ z tru-
dnoscig przecisneta sie do okna i otwarta je szeroko.

Wiatr przez nie wpadat i drzwiami otwartemi
wybiegat, muskajac brody mezéw, a zarazem roz-
rzedzat atmosfere, zgeszezong od nagtego rozrado-
wania sie tylu duchow.

W kilka chwil pozniej zgromadzenie sie roze7
szto. W paradnej sali, oprocz Matki, Mojsia i jeg@
przyjaciela, Engelmana, pozostat tylko Glancman,
Jankiel Bas i jeszcze dwdch kupcow.

Rozmawiali oni, a jako jest w obyczaju uczo-
nych, aby do kazdej sentencyi, do kazdego wielkiega
wyrazu, dorabia¢ zaraz komentarz i do tego znéw
komentarza jeszcze jeden komentarz, tak i w tym
wypadku kazdy komentarze swoje dodawat.
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— 1 coz — IZEkw koncu Jankiel Bas — czym
nie mowit, ze nie mamy powodu tak bardzo sie oba-
wia¢ tego tajdaka?

— BylisScie w strachu, tak samo, jak wszyscy.

— W strachu? Dlaczego nie miatem by¢
w strachu, jezeli on zaczat skupowaé zboze od ludzi,
z ktérymi ja handluje? Owszem, bylem w strachu,
ale swojg drogg mdwitem, ze nie mamy czego sie
obawiac.

— Ech! — rzekt na to Engelman — taka juz
jest nasza natura, ze czesto bywamy w strachu, choc
niema czego sie bac.

— Alboz mato nas straszyli? — wtracit nie-
$miato Mojsie?

— Prawda, ze straszyli, ito nawet wielkiemi
strachami, ale co zrobili nam? — dorzucit Engel-
man. — Straszyt nas Faraon w Egipcie, straszyli Fi-
listyny, straszyt wielki paskudnik Haman, a gdzie
oni teraz sg? Ich dawno dyabli wzieli, a my jeste-
$my i siedzimy sobie w Czarnembtocie i siedzie¢ be-
dziemy, daj Boze, jak najdtuzej. Czego sie bac?

— Prawda. Czego sie bac?

— No — rzek}a z uSmiechem pani Matka — te-
raz, jak ustyszeliscie wielkie stowo i jak wlezliscie za
to stowo, jak za piec, to jesteScie bardzo odwazni.

Mojsie od$mielit sie delikatnie zauwazyé, ze
w kwestyach tak powaznych glos kobiety wcale nie
jest glosem, a poniewaz taka mowa grozita sprzecz-
ka maitzenska, Engelman, chcac jg odwrocic, stuknat
mocno w stot i szeroko zaczat sie rozwodzi¢ nad po-
tozeniem.

Nastepnie Jankiel Bas podniost kwestye, o co-
by jeszcze mozna oskarzy¢ przybysza, ktory $mie
prawa obywateli czarnobtockich naruszaé?

Wprawdzie to, co sie juz zrobito i co znalazto
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potwierdzenie i uznanie w Kopytkowie, wystarczy,
azeby intruza dyabli wzieli, ale dla pewnosci nie za-
szkodzi, jezeli go wezmg dwa razy. Na co robic
z nim ceremonie? Chce drugich gubi¢, niech ginie
sam, skoro jest taki tajdak.

Tego wieczora nad Czarnembtotem unosit sie
wielki obtok radosci, wszyscy byli szczesliwi i cie-
szyli sie wiadomos$ciami, ktore przywidzt Glancman.

Niektdrzy jeszcze na noc, niektorzy wczesnym
rankiem posiadali na biedki i puscili sie w okolice
za interesami, pehni otuchy, ze im sie powiedzie i ze
cokolwiek pod takg dobrg wr6zbg rozpoczng, bedzie
uwienczone najpomysiniejszym skutkiem.

Jankiel Bas wybrat sie w dalszg podr6z do
miasta gubernialnego, ale przed wyjazdem odbyt
konferencye z Glancmanem, a podczas niej czesto
byto wspominane nazwisko dzierzawcy Zatracenca.

Na skutek tej konferencyi, Glancman udat sie
nazajutrz do pana Boreckiego do Brzozowki i miat
tam rzuci¢ kilka stébw bardzo znaczacych.

Dworek brzozowiecki tonat w ogrodzie, byt on

drewniany i niezbyt obszerny, ale na potrzeby rodzi-.;

ny wystarczat. Dla wszystkich jej cztonkdéw byty
mite, wygodne kaciki i nikt sie nie mégt na ciasnote
uskarzac.

Pan Borecki miat swojg kancelarye z wejsciem
oddzielnem, ciotka swdj pokoj, panienki takze,
a procz tego jeszcze byt duzy pokoj stotowy i salon.

W tym ostatnim niepodzielnie panowaty pa-
nienki. One utrzymywaty porzadek, one wiasnemi
rekami wyrabiaty dla ozdoby przer6zne firanki, ser-
wetki, patarafki i osobliwsze arcydzieta krzyzowe,
siatkowe i szydetkowe; one to pielegnowaty rosliny
na oknach i letnig porg dostarczaty bukietdw.

Czysto tam pyto,, jak w pudeteczku, a staro-
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Swieckie, jesionowe, czarng Wiosienicg kryte meble
wygladaty tak Swiezo, jak gdyby je tylko co wprost
od stolarza przywieziono.

Latem panowat tam ciggle zapach réz, rezedy,
lewkonij, gwozdzikow i wszystkich tych pospolitych
ale wdziecznych kwiatéw, jakie panienki w ogrodzie
pielegnowaly. Na kazdym stole stat bukiet, utozony
piramidalnie, z trawka wioskg we $rodku, a z gru-
bym podktadem z rezedy u spodu.

Bywaty tez i niezapominajki, na ptaskich fa-
jansowych salaterkach, szeroko roztozone. Panienki
same je zbieraty, a nie trzeba bylo po te kwiatki pa-
mieci chodzi¢ daleko, bo one rosty zaraz za ogro-
dem, po obu stronach szerokiego rowu, ktéry lgke
przerzynat.

Oprécz bukietéw i niezapominajek, nie brakto
w salonie i innych, trwalszych roslin. Wszystkie ok-
na byty niemi ubrane i nietylko okna, bo oleandry
az do pufapu siegaty, a gdy zakwitty i cate sie r6zo-
wemi bukietami okryty, to taki zapach byt, jakby
kto worek migdatéw gorzkich rozsypat.

Jedno okno zajmowata catkowicie na drewnianej
kratce rozpieta asklepia, piekna ro$lina, majgca
kwiatki biate, niby z wosku zrobione i miodem pach-
nace.

Bywat nieraz ktopot z powodu tej rosliny, gdyz
zwabione zapachem osy i pszczoty zlatywaty sie do
niej i trudno je byto wypedzic.

Byly pelargonie i geranie, byty fuksye rozmai-
te, czerwone z biatemi $Srodkami, biate z fiotkowemi,
byty mirty, bo jakzez bez nich w domu, gdzie sg pan-
ny? Przecie nie wypada pozycza¢ skad na wesele.

Rosliny nie mogtly sie pomiesci¢ na oknach,
zrobiono wiec dla nich schodki sosnowe, pomalowa-
ne na zielono. Bylo .z tem kiopotu coniemiara, bo
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karbowy Filip, ktory, jako troche majstrowaty
i umiejacy sie obchodzi¢ z siekierg, podjat sie je zro-
bi¢, strasznie z tem marudzit. Ttumaczyt sie, ze de-
sek takich cienkich nie ma i czasu, a moze troche
i pana Boreckiego sie bat, zeby go nie zdyfamowat
za to, ze, zamiast skrzynie do kartofli potata¢, gtup-
stwami sie trudni.

Ale jako$ pokonano przeszkody. Deski wypa-
trzyta w szopie panna Zofia, Filip za$ skorzystat
z czasu, kiedy pana Boreckiego w domu nie byto
i schodki zmajstrowat.

Narobit sie chlopisko, to prawda, ale nie darmo,
bo dostat od panny Jadwigi kielich gorzatki i taki ka-
wat chleba z mastem i serem, ze go, w spokojnosci
usiadiszy, ze trzy kwadranse jadt i ledwie zjadt, choé
sie dobrze zwijat.

Ale znow sie kiopot wywigzat. Trudnoz byto
wstawia¢ do pokoju takie biate schodki sosnowe; na-
lezato je wpierw pomalowac.

Przy tej okazyi dopiero panny przekonaty sie,
jak trudng sztuka jest malarstwo, zwilaszcza, gdy
kto chce koniecznie, zeby schodki byty zielone.

Ciotka méwita, zeby nie grymasic i nie szukaé
wiatru w polu, kiedy w domu, Bogu dzieki, jest farb-
ka do bielizny; ale sama sie przekonata, ze to do ni-
czego, schodki bowiem staty sie nie niebieskie, ale
jakie$ srokate, taciaste.

Prébowano poprawi¢ ten kolor widrkami —
jeszcze gorzej — i bytoby wypadto wyrzec sie scho-
dkéw, ale panienki nie daty za wygrane. Przy
pierwszej bytnosci w Czarnembtocie, kupity prawdzi-
wej zielonej farby i umalowaly schodki tak piekni
ze nic do zyczenia. Kiedy wyschty, wniesiono
z tryumfem do salonu i zastawiono kwiatami.

Panny byty..uradowane, a nawet ciotka, osoba
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do zachwytu nie skora i na pochwaly nie szczodra,
przyznata, ze pokoj duzo lepiej wyglada i kwiaty
piekniej sie prezentuja.

Tak sie jako$ szcze$liwie ztozyto z temi schod-
kami i przyozdobieniem salonu, ze kiedy pan Stani-
staw po raz pierwszy przyjechat, zastat je juz i bar-
dzo uwaznie sie przygladat; widaé, ze mu sie podo-
baty; gdy za$ matka jego ztozyla wizyte w Brzo-
zéwece, to sie tych Slicznych kwiatéw nachwali¢ nie
mogta.

Zaraz kazata zrobi¢ takie same schodki i do-
mek na leSniczowce niemi przyozdobita, panienki za$
daty jej kilkanascie doniczek na rozmnozenie.

Kiedy pan Stanistaw te kwiaty zabierat, chciat
koniecznie wiedzie¢, ktory od ktdérej panny jest da-
rowany, ale nie dowiedziat sie¢ nic — niech zgaduje.

Dopiero za nastepng bytnoscia, kiedy znéw za-
czat sie pilnie dopytywaé, Jadwinia wygadata sie
niechcacy, ze kwitnacy oleander jest od Zosi.

P6zniej miody le$nik wspominat czesto, ze ze
wszystkich roélin, jakie zna na Swiecie, najpiekniej-
szg jest oleander, i to nietylko podczas kwitnienia,
ale i wowczas nawet, gdy choruje, utraci liscie i sta-
nie sie podobnym do starej miotty.

Jadwinia-bo nigdy nie umiata utrzymaé sekre-
tu; wygadata sie tez przypadkiem, ze siostra jej lubi
niezmiernie konwalie, a naprawde ona je polubita do-
piero od czasu, gdy jej pan Stanistaw caly pek tych
biatych kwiatuszkéw w lesie nazbierat i przywidzt.

Niewiele brakowato, by wypaplata, ze trzy ga-
tazki konwalii sg zasuszone w ksigzce do nabozen-
stwa i ze je Zosia z sobg zawsze do kosciota wozi.

Raz juz... tylko co... o malenki witos... nie powie-
dziata i o tem; ale Zosia wywotata jg na ganek i tak
prosita, tak prosita.na.wszystko, ze wymogta na niej
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najsolenniejsze przyrzeczenie, iz bedzie uwazna i ze
ani stbweczka niepotrzebnego nie powie. Onby so-
bie mégt Bog wie co mysleé, a przeciez w tem niema
nic; doprawdy, nic w tem niema...

Mowigc, ze niema nic, Zosia rumienita sie, jak
poziomka i spuszczata oczy, ale to wiecej z obawy,
aby pan Stanistaw nie dowiedziat sie, niz z innego
powodu.

Spodziewano sie, ze pani Zawadzka z synem
przyjedzie przed wieczorem, zapowiedziata bowiem
swoja bytno$¢ ciotce, gdy sie w kosciele spotkaty.
Z tego powodu Swiezutki zawsze salon wyswiezony
zostat jeszcze lepiej, nadzwyczajnie. Bukiety, jesz-
cze nie zwiedniete, wyrzucono na $miecie, a zastg-
piono je nowerni, z ktérych jeden, z samych centofo-
lij, byt gruby, jak dobrej wiezi snopek.

Orzechem bytoby zatowaé réz, gdy jest ich ta-
ka masa w ogrodzie. Kilkadziesigt krzakéw potez-
nych, a wszystkie jakby oblepione kwiatami.

Bukiety robity panienki popotudniu i spryskaty
je woda, zeby na przybycie gosci wygladaty Swie-
zutko.

Jadwinia ciggle spogladata na zegar, panna Zo-
fia udawata, ze jg czas niewiele obchodzi i na zegar
wcale nie zwracata oczu, ale to tylko taki wykret
panienski. Nie patrzyta na zegar, ale po stoncu, po
cieniu, jaki od drzew padat, wiedziata doskonale,
ktéra godzina, i wiedziata réwniez dobrze, ze czas
sie wlecze, jak z6tw. Zauwazyta takze, iz kalafiory
majg bardzo sucho, i ze trzeba je dobrze podlaé,
wcigz tez chodzita tam z polewaczka.

Prawde rzekiszy, kalafiory mogtyby sie jesz-
cze ze dwa dni bez podlewania obej$¢, ale zagonek,
na ktérym rosty, znajdowat sie tuz przy parkanie, na
koncu ogrodu, a stamtad byt widok na droge.
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Oczekiwani goscie nie spieszyli jako$, bo ston-
ce schylato sie coraz nizej, a ich ani widac.
Naraz dato sie stysze¢ ujadanie psOw we wsi.

— Pewnie jadg! — zawotata Jadwinia.

— Moze — odrzekta siostra, udajac obojetna.
— Zobacze!

— Jak chcesz.

Dziewczynka pobiegta na koniec ogrodu i nie-
bawem powrocita zadyszana.

— Jada, Zosiu, naprawde jada! Sa juz za wsig!

— Poznata$?

— A jakze!

— Ciekawam, jak mozna pozna¢ kogo z takiej
odlegtosci?

— Kurz wida¢, Zosiu, jak cie kocham! Ja juz
stysze turkot bryczki, a ty nie?

— Ani troche.

— To dziwne, bo ja wybornie; teraz skrecili
koto ogrodu. Styszysz?

— Moze... rzeczywiscie...

— Alez, naprawde! Trzeba powiedzie¢ cioci.

— To powiedz.

— Ja wyjrze z ganku!

Z temi stowy wybiegta, a niedtugo dat sie sty-
sze¢ turkot przed gankiem. Jadwinia zaraz wrécita.
— C6z? — zapytata Zosia — przyjechali?

— Tak, przyjechat... Glancman i wiasnie ope-
dza sie od psow.

— Glancman — rzekia panna Zofia i zrobita
przytem dziwny grymas ustami.

Zeby wielki delegat, ktéry jezdzit z Czarnego-
btota do Kopytkowa w nadzwyczajnej misyi od ca-
tego miasta, mogt widzie¢ wrazenie, jakie dzwiek je-
go nazwiska na pannie Zofii wywotat, dziwitby sie
zapewne niepomiernie.
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Glancman! Czy to nazwisko Zle brzmi? Czy
nie jest miekie, jak aksamit? Czy nie usposabia przy-
chylnie dla cztowieka, ktory je nosi?

Zdaje sie, ze dos¢ jest wymodwié: Glancman,
aby wyobrazi¢ sobie cztowieka jedwabnego, gtadkie-
go, petnego delikatnosci i elegancyi, majagcego wzgle-
dnie czystag kapote i tombakowy zegarek, a ta panna
krzywi sig, jak gdyby zjadta cytryne. Stusznie mo-
wig, ze sg rzeczy, na ktorych kobieta nigdy sie nie
pozna, gdyz rozum jej na taki interes za staby.

Glancman, stoczywszy rozpaczliwg walke
z psami, z ktérej wyszedt cato i szcze$liwie, gdyz
mu od strony kuchni positki przybyty, udat sie
wprost do kancelaryi pana Boreckiego.

Zaraz na wstepie oswiadczyt, ze szczegblnego
interesu niema, ze wstgpit tylko tak sobie, aby do-
wiedzie¢ sie o zdrowiu, a przy tej okazyi zapytac,
czy przypadkiem niema jakiego ziarna na sprzedaz?

— Dlaczego przypadkiem? — zapytat gospo-
darz. — Przeciez nie z przypadku, lecz naumysinie
zboze sieje i naumyslnie je sprzedaje.

— Ja wiem, ale pan dobrodziej niezawsze lubi
sprzeda¢ wtenczas, kiedy my chcemy kupié; dlate-
go pytam, czy pan nie ma na sprzedaz przypadkiem.

— Trudno, niezawsze mozna sprzedawac, kie-
dy wam sie podoba; czas placi, czas tracO

— No, alboz my nie ryzykujemy? Handel zbo-
zem to jest tak, 'jak gramie w karty, dzi$ pan, jutro
kapcan; ale zawsze trzeba cokolwiek ryzykowac.

— Ja wole nie ryzykowac.

— | to jest dobrze, ale jak czasem. Ryzyku-
jac, mozna straci¢ i mie ryzykujac, mozna nie zaro-
bi¢, bo prawdziwie mdwiac, nieryzykowanie to jest
takze ryzykowanie, tylko w innym gatunku.

— Jakto?
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— Bardzo prostym sposobem: Jezeli ja kupuje
naprzéd zboze i p6zniej ceny spadnag, to trace, bo ry-
zykowatem z gory; jezeli pan trzyma zboze w spich-
rzu i czeka na ceny lepsze, a doczeka sie gorszych, to
pan takze straci, poniewaz pan ryzykowat od dotu.
Panie dobrodzieju, wszystko jest na Swiecie ryzyko,
oprocz szczescia.

— Tak, ale gdzie go szukac?

— Na co szukaé? Jak ono ma do kogo przyjsc,
to samo przyjdzie, nawet niewolane i nieproszone;
a jak niema przyjsé, to chocby cztowiek stangt na
Srodku rynku i caty dzieA krzyczat ,aj, wajl* — to
ono tez nie przyjdzie. Niedaleko szukajagc, mamy
przyktad w naszej okolicy, bliziutko, z panem Ro6zan-
skim. Czy on sie spodziewat, ze na niego taki maja-
tek patrzy? Pan dobrodziej zapewne styszat co$
0 tem.

— A styszatem, co$§ moéwia.

— Modwig? Wielmozny panie, oni nie mowia,
ale krzycza a zazdroszczag!... Ja sam widziatem ta-
kich, co, kiedy ustyszeli o tym interesie, zrobili sie
catkiem zielone, wszystka z6t¢ sie w nich poruszyta
z zazdrosci! Pana Rézanskiego interesa bardzo sie
poprawity, on tez duzy pan sie zrobit, kredyt w mie-
$cie ma, zeby tylko chciat!...

— A nie chce?

— Prosze pana, zwyczajnie tak bywa, ze kto
kredyt ma, rzadko kiedy go zada, a kto nie ma, toby
wcigz pozyczat. Pan Roézanski nie lubi pozycza¢. On
ma takg nature, jak wielmozny pan.

— A ilebyscie mu mogli skredytowac?

— lleby sam chcial! Pie¢, dziesie¢ tysiecy.
Niech tylko stowo powie, a w tej chwili cate Czarne-
btoto sie poruszy. Kazdy Sciggnie z zony perty,
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wyjmie jej z uszu kolczyki, zastawi, a da. Jak ta-
kiemu panu nie da¢? Niech pan dobrodziej sam po-
wie? Jak nie dac?

— A mnie daliby$cie, gdybym potrzebowat?

Glancman zrobit bardzo uprzejmg mine.

— Komu kredytowaé, jezeli nie panu?

— Ba! a z czegobym oddawat?

— Niech pan zartuje zdréw! Wielmozny pan
jest znany bogacz w okolicy.

— Nie liczyliscie moich kapitatow.

— Czy pan mysli, ze tylko to bogactwo, co po-
liczone, jest bogactwem? Podtug mojego rozumienia,
wiecej jest na Swiecie niepoliczonych skarbow, niz
rachowanych. Zdaje sie, ze tak?

— By¢ moze.

— Pan dobrodziej, précz tego, co ma, moze
mie€ jeszcze duzo, bardzo duzo. A pana coreczki!
Takie piekne, edukowane panienki! One dostana
bogatych mezdw, im sie to nalezy.

— Jeszcze czas.

— Dlaczego czas? Skoro sg panienki, to trze-
ba i ziecibw. Ja znam takiego pana, co z duzym
majatkiem, z wielkim majatkiem, co mogtby gryma-
si¢ i kawatek hrabianki poszukac, a przeciez chciat-
by zosta¢ zieciem pana dobrodzieja. Pan zapewne
miarkuje, ze ja o panu Rézanskim moéwie. Godny
kawaler, lepszego w okolicy nie znajdzie... Co pan
dobrodziej mysli o tym interesie?

Borecki brwi zmarszczyt i rzekt powaznie:

— Shuchaj-no, méj panie Glancman, jezeli bede
miat na sprzedaz pszenice, kartofle, rzepak, to bede
z toba chetnie mowit, ale corek przez twoje rece
pozbywac sie nie mysle. Niech ci¢ to nie obraza,
ale radze ci, aby$ sie w nieswoje rzeczy nie
wdawat.

Czarnebtoto. Tom 1. 1
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— Ja nie rozumiem wielmoznego pana. Czy
dlatego, ze ja nazywam sie Glancman, nie potrafie
by¢ zyczliwym? Dlaczego?

— Dlatego, ze to do ciebie nie nalezy i zrobisz
mi wielkg przyjemnosc, jezeli zechcesz rozmawiac
0 czem innem.

Glancman probowat jeszcze, aby do tego przed-
miotu powrdcié, ale widzac, ze to sie na nic nie zda,
odjechat.

— No — mowit do siebie, siedzac juz na biedce
1poganiajagc chudego konia — ty panie szlachcic nie
chcesz Zyda swata, ale co Glancman powiedziat, to
juz ci mocno w glowie siedzi. Ty lubisz pieniadze
ity sie na nie ztakomisz. Sam bedziesz sie starat
0 Rozanskiego na meza dla swojej kochanej corecz-
ki. Owszem, szukaj, ztapiesz sie. Sliczny zie¢, bar'
dzo fajn kawaler!

Kiedy pan Borecki, zakonczywszy rozmowe
z Glancmanem i wydawszy Filipowi dyspozycye ro-
b6t na jutrzejszy dzien, przyszedt do ,salonu“, za-
stat tam siostre swa, corki i gosci w bardzo wesotym
nastroju ducha.

Pani Zawadzka z ciotkg Gertrudg rozmawiaty
z wielkiem ozywieniem o najlepszym sposobie mary-
nowania grzybow, a panienki z panem Stanistawem
0 kwiatach i o lesie.

Pokazato sie z rozmowy, ze panny bardzo lu-
big las, ale panna Jadwiga bataby sie w nim miesz-
ka¢, zwilaszcza w zimie, gtdbwnie z powodu wilkow;
panna Zofia data sie stysze¢ ze zdaniem, ze wilk nie
jest bynajmniej tak straszny, jak mdwig, i ze szcze-
golnie zdaleka jest to nawet do$¢ przyjemne zwie-
rzatko, podobne bardzo do Burka, psa podwdrzowe-
go, ktory tak Glancmana przestraszyt. Niema zadnej
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racyi obawia¢ sie wilka, tembardziej, ze, jak mowi
pan Stanistaw, wilk boi sie ludzi i ucieka przed nimi.
Mozna temu wierzy¢, bo pan Stanistaw zna sie na
wilkach doskonale i niejednego juz zastrzelit.

Nieznosne sg zegary; gdy potrzeba, zeby sie
spieszyty, chodzag niestychanie powoli; gdy jest po-
zgdane towarzystwo, mifa rozmowa, — mierzg go-
dziny ze zto$liwa szybkoscia.

Tyleby jeszcze byto do powiedzenia, tyle za-
pytan cisnie sie na usta, a tu szkaradne zegarzysko
dzwoni i gdacze: ,Juz czas, juz czas, juz czas!“

I pod wplywem tego gdakania, starszym
czynajg sie oczy przymykac, jakby senne; lampa sie
dopala, samowar stygnie, a sprzymierzeniec niego-
dziwych zegardw, wielki kogut czubaty, drze sie na
grzedzie, jak potepieniec, budzi Wojtka, aby konie
zaprzegat i przed ganek zajezdzat z turkotem.

W bezmyslnej, skrzypigcej maszynie do mie-
rzenia czasu siedzi jaki$§ chochlik ztoSliwy, duch
przeciwienstwie i psoty, bawi sie kosztem miodych
dziewczat i chlopcdw, psuje mechanizm, zatrzymujac
kotka, lub do szybkich je przynaglajac obrotow, prze-
rywa rozmowe w chwili najciekawszej, wiasnie w ta-
kim momencie, kiedy juz, juz, niby mala ptaszyna
z gafazki, miato sie zerwaé z ust jedno stowko, jedno
tylko, ale jakie!... | nie... przeszkodzit niegodziwiec!
Kazatl wstaé, zegnaé sie, szuka¢ okrycia dla matki,
mowigc: ,,Dobranoc, panie dobrodzieju!" Bardzo ten
,dobrodziej" jest w takiej chwili potrzebny! Nic
nie pomoze, trzeba czeka¢ drugiej wizyty, a kiedyz
ona bedzie?! Pannie Zofii robi si¢ smutno, a ten mio-
dy trzpiot, Jadwinia, Smieje si¢ tylko i jak sig Smieje!
Smiejg sie jej oczy, usta, wszystkie doteczki na twa-
rzy. To jest niegodziwos¢; zeby rodzong siostre tak
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wyszydzac¢! Odjechali... Przytem pani Zawadzka za-
prosita ciotke Gertrude i panienki na zbieranie grzy-
bow do lasu i na podwieczorek. Zacnosci kobieta,
jak ona rozumie, ze bez zapasu grzyboéw na zime
trudno sie obejs¢ i ze zadne nie moga by¢ lepsze nad
te, ktore koto Majdanu rosng i ktore sie wiasnemi
zbierze rekami. Nazajutrz rano Jadwinia zastana-
wiata sie bardzo powaznie nad pytaniem, co to moze
znaczy¢, ze Zosi catg noc $nity sie grzyby?
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